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OSMANAALI SIDIK UULU’NUN ESERLERINDE KIRGIZLARIN SOSYAL VE DiNi-
EGIiTIM DURUMUNUN iZLERi*
Meder SALIEV®

OZET
Bu makalede ilk egitimini geleneksel egitim merkezi olan medreselerden baslayip,

Ismail Gaspirali’min énciiliigiinde agilmis olan yeni usulde egitim veren, dénemin “Usul-1 cedit”
okulu Ufa’daki “Medrese-i Aliye” medresesinden mezun olan, Kirgizlarin ilk tarih yazari
Osmanali Sidik Uulu’nun yaklagik on bes yillik bir arastirmasinin sonucunda ele almis oldugu
1913 ve 1914 yillarinda Ufa sehrinde yayinlanan “Tarih-i Kirgiz Sadmaniya” ve “Muhtasar
Tarih-i Kirgiziya” adli eserlerinin orneginde, 19.yiizyilin ortalariyla 20.yiizyilin baslarinda
Kirgizlarin Rus isgalinden 6nceki ve Rus yonetimi esnasindaki sosyal hayati, yasam sartlari,
dini bilgileri ve egitim durumlar1 {izerinde durulmustur. Kirgizistan topraklarinin Ruslar
tarafindan isgal edilmesinden once Kirgizlara karst Hokand Hanligi yonetiminin uygulamis
oldugu baskilarm izleri ile birlikte Rus iggalinden sonra Ruslarin uygulamis oldugu baskilarin
izleri iizerinde durulmustur. Bununla birlikte Kirgizlarin cedit hareketinden 6nceki egitim
seviyesi ve dini bilgileri ile birlikte, cedit hareketinden sonra ac¢ilmis olan usul-1 cedit
okullarinin sayesinde ulagsmis olduklar1 diinyevi ve dini egitim sistemleri tiizerindeki
degisikliklerin ve gelismelerin izleri lizerinde durulmustur.
Anahtar kelimeler: Osmanali Sidik Uulu, islam dini, egitim, usul-i cedit okullar1, medreseler,
Cedit hareketi.

GIRiS

Osmanaali Sidik Uulu, 1875 yilinda Kirgizistan’in Kogkor ilgesine bagli Abayilda
koyilinde zengin ve yonetici bir ailede diinyaya gelmistir. Osmanaali Sidik Uulu, gengliginde
biiyiik agabeyi Carkinbay mollanin egitiminde harf taniyarak okuma, yazma islerine erken yasta
baslayip Arapgay1 ve Islam dinini égrenmeye baslamistir. 19. yiizyilin sonlarmda Ug-Turfan
sehrinde tahsilini ilerleterek sonradan egitimini Buhara’daki dini medresede tamamlamistir
(Sidikov, 2016:335).

[lk egitimini ayn1 yerde yerli bir molla tarafindan alan Osmanaali Tokmak sehrine gelerek
Sakir halfa adinda bir hocadan egitim almaya baslamistir. Sakir halfa o zamanlar Kuzey
Kirgizlar tarafindan taninan bir molla olup, Tatarca, dini, cografya ve tarih gibi alanlarda egitim
vermistir. Osmanaali bu kisiden bes senelik bir egitim aldiktan sonra egitimini ilerletmek icin
duydugu maddi ihtiyaglarim karsilamak i¢in dogdugu Temir-Bolot kdytine gelerek ogretmenlik
yapmaya baslamistir. 1899.y1linda da egitimini ilerletmek amagli Ug-Turfan’a gitmistir oradan
da Buhara’ya ge¢mistir. Buhara’dayken Sabdan’in kendi ¢ocuklari i¢in medrese actigini ve
disaridan  hoca getirdigini duyarak Kemin’e gelip, Ufa’li hocalardan ders almaya
baslamistir.(Sidikov, 2016: 179).

1903 ve 1904 yillart arasinda Sabdan’in agmis oldugu medresede Sabdan’in getirtmis
oldugu Yamliha kari, Zakir kari ve Vahabovlar’dan ders almistir ve onlarin Onerisiyle
1911.y1linda Ufa sehrine Medrese-i Aliye’ye gitmistir (Kocobekov, 2005: 21).

* Bu makale, V. Uluslararas: Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Sempozyumu (11-13 Ekim 2018) nda sunulan,
“Osmanaali Sidik Uulu’nun Eserlerinde Kirgizlarin Sosyal ve Dini-Egitim Durumunun izleri” bagliklt
bildirinin genigletilmis halidir.

*._ Nigde Omer Halisdemir Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Avrasya Anabilim Dali, Doktora
Ogrencisi, medersaliev1985@gmail.com.
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Medrese-i Aliye’yi tamamladiktan sonra Kirgizistan’a donerek 1920 yilindan 1928 yilina
kadar Pispek (simdiki Biskek) sehrinde Tatar okulunda 6gretmenlik yapmustir. 1931 yilinda da
baz1 bilgilere gore “kulaklik’” veya siyasi goriislerinden dolayr hapsedilmistir (Sidikov, 2016:
180).

Sidik Uulu’nun Stalin rejiminin baskisindan dolayi tilkeyi nasil terk ettigi {izerinde farkl
goriisler olsa da en yaygin olan1 1933 yilinda tutuklanarak Tagkent’e gonderildigi ve orda da
arkadaslarinin yardimiyla hapisten kagmayi basararak Dogu Tiirkistan’a kagtigi ve Kulca
sehrinde 6ldigiidir (Gilingor, 2015: 251).

Diger bir bilgiye gore de 1930 yilinda Osmonaali Sidik Uulu “zengin aile soyundan
gelme” gibi suglamalardan dolay1 hapse atilma korkusundan Cin’e kagmistir ve 1942 yilinda 67
yasindayken vefat etmistir (Sidikov, 2016: 197).

27 Mart 1958 tarihinde Kirgiz SSR Yiiksek Mahkemesi karariyla, 13 Mart 1931 tarihinde
Osmanaali i¢in alinan sugluluk kararlari kendi hiikkmiinii yitirmistir (Sidikov, 2016: 198).

Yazarin, Kirgiz tarihini secere tarzinda ele almis oldugu 1913 yilinda Sark matbaasinda
yayimlanan “Muhtasar Tarih-i Kirgiziya” ve 1914 yilinda “Tarih-i Kirgiz Sadmaniya” adiyla
basilmig iki eseri bulunmaktadir. Eserler 1986 yilinda Dogu Tiirkistan’da 1slah edilmis Arap
alfabesiyle “Muhtasar Tarih-i Kirgiziya” ve “Sadmaniya” isimleriyle tek kitap halinde Sincan
Cagtar Basmasi tarafindan tekrar yayilanmistir.

Aslinda ikinci eser, birinci kitabin daha genisletilmis bir varyantidir. Eserler yazilis amaci
ve sekli bakimindan secere 6zelligini tasimaktadir. Eserler Kirgiz yazi dilinin ilk érneklerinden
biridir. Kirgiz sozlii secerelerinin halk agzindan toplanmis ilk Kirgiz secere kitab1 6zelligi
tagimaktadir. Bu nedenle Osmanaali Kirgizlarin ilk modern tarihgisi olarak sayilmaktadir
(Giingor, 2015: 241).

Ebulgazi Bahadir Han’in seceresiyle uygunluk gosteren yazar eserinde, Tiirklerin ¢ikis
noktasindan gelerek Oguz Han’in yirmi dort torunundan biri olan Kirgiz hakkinda bilgi
verdikten sonra, birinci kitapta kisa, ikinci kitap da genis bir sekilde Kirgiz boylar1 hakkinda
bilgi vermistir. Yazar bu kitabim Kirgizlarin yasadigi cografyayr gezerek, Kirgizlarin boy
yapistyla ilgili bilgileri topladiktan sonra yazmustir (Sagol Yiiksekkaya, 2016: 36).

Yazar eserinde ele almis oldugu bilgileri kendi yazisiyla

“Bizdin Kurgizga tarih yazuci ademi yok bolgan: ticiin KuirQiz kirk kizdan dip Seyh
Mansurdan bir nige aklga makul bolmagan hikayetler keltiirgen. Korfende tiri aldap
alugtlarmini sozleri camima oOtiip on bes yildan berii aatarp tikserip iki yiiz min KirQizdin
ata babalarn taratip ta Adem aleyhi’l-sellamga yetkiirdim. Biz de asil zatdan ikenmizni
bilstin ti¢tin beg yillik mehnetlerimni bir saatce kormey kalem tibrete basladim. Tobende
Sarbagus, Solte, Bugu, Sayak, Azik Cerik uruglarin bir birden beyan itiip Kiskalik itizre
bilgen kadar hazirki curt basliklarmece tartip cetkiirdim.” (Sidikogli, 1913:10)

demektedir.

Bu bilgiler arasinda Kirgizlarin etnik kokeni, Kirgiz boylarinin isimleri hakkinda
efsanelerle birlikte doneminde gézlemlemis oldugu Kirgizlarin sosyal hayati ile birlikte egitim
durumu lizerinde de kisa bilgilere rastlanmaktadir. Bu kitaplarda yazilan bilgilerin diger
kaynaklarla celisen bir kisminin veya tamaminin yazarin ceza alma korkusu ile yazdigini da
kabul etmek miimkiindiir. Bu makalede bu iki eser {izerinden Sovyetler 6ncesi Kirgiz halkinin
hayat sartlariyla birlikte egitim durumlari lzerinde durulmustur. Kitaplarin 6nemi, Kirgiz
tarihinden bahseden birinci elden ilk kaynaklar olmasidir.

] 1. 19 ve 20. Yiizyihn Basindaki Kirgizlarin Sosyal ve Siyasi Durumunun Eserlerdeki
Izleri

19. yiizyilda Hokand Hanligi egemenligi altinda yasayan Kirgizlarin, Rus isgali ile

birlikte sosyal ve siyasi hayatinda degisiklikler ortaya ¢ikmaya baglamistir.

! Bolsevik ihtilali sonrasinda mallarina el koymak igin zengin kabul edilen kisilere verilen isim.



19. yiizyilda Kirgizistan topraklarinda yasayan Kirgizlar hayvancilik, avcilik ve tarim ile
gecimlerini saglamaktaydilar. Yazin yaylalara, kisinda kislaklara gocerek konar-goger seklinde
yasasalar da ozellikle Kirgizistan’in giiney bélgesinde Os ve Ozgen sehirlerinin etrafinda
yasayan Kirgizlarin, Ruslar gelmeden 6nce yerlesik hayata gegtikleri de goriillmektedir (Duman,
2015: 4).

Kirgizlarin Rus egemenligine girmesinden sonra, Ruslar tarafindan Ruslastirma politikasi
uygulanmistir. Baglangicta Rus niifusunun azlig1 sebebiyle Kirgizlara Rusya’ya bagli kalmak
sartiyla i¢ islerinde serbest olma s6zii verilse de bu s6z tutulmayarak, Tiirkistan topraklari
“oblast” ad1 verilen yonetim birimlerine ayrilarak, baslarina da Rus yoneticiler getirilmistir. Rus
yoneticileri tarafindan Kirgizlar iizerinde kolonilestirme ve Ruslastirma caligsmalar
uygulanarak, Kirgiz topraklarina Rus koyliilerini getirerek sulak ve verimli ekilebilir arazinin
biiyiik bir kismin1 vermislerdir. Hatta 1891 yilinda hazirlanan bir kanuna gore Kirgizlarin
yasadig1 topraklar devlet arazisi olarak ilan edilmis ve Kirgizlara 6zel miilk hakki taninmamistir
(Duman, 2015: 5).

Inceledigimiz eserde de Kirgizlarin Hokand yoneticileri tarafindan nasil eziyet ¢ektikleri
su ciimlelerle dile getirilmistir;

“Sart uluglarniii yamanlikin zulumlikin tunduk Koy dip malimizdan zekavet alur
idi. Mal sanaganda at bakgan ademler ¢ikip sanar idi. 50 Koy sanasa da bir ¢ini ¢ay
kolunda turar idi. Kokseliden otiikii bar taKast bar yarim virsik. Sol otiik birlen salgan
korfe yasdikmi bulgagan ar cirge barp konsa sulu bala birlen hatunga asilgan hem
ademde zekavet bar sulu kiz beresizler digen sundaylerdin nigenin oQurlap barip oltiirgen.
Ahir bolmagan sosiira Rahmetullahniii basin kezip Sartlarmt talap Sar hoca digendi
capmak soldur” (Sidikof, 1914:58).

Yukarida metinde gosterildigi gibi Hokand Hanligi yonetiminin Kirgizlara karst ¢ok kotii
davrandiklarim gostermektedir. Kirgizlar, Hokand Hanligi’nin bu uygulamis oldugu baskidan
kurtulmak i¢in Hokand emiri Rahmetullah’1 61diirmek zorunda kalmuslardir.

Yazar, Kirgizlarin Hokand yonetiminden kurtularak Rus hakimiyeti altina girdikten
sonraki geligsmeleri de su sekilde dile getirmektedir:

“Imdi sol hal birlen Rusye kol alduna kirdik ok atmay kili¢ ¢apmay adaletlik
sayasinde omr otkermek tigiin insaallah faydasin kordik. Nadan idik alim bolduk. Busuk
idik tiisiik bolduk, kocmen idik olturuk bolduk. Birak bes alti cildin icinde biz iiciin
padsah tarabnan bir merhamet bolgan idi. Nadanlikdin dumani bir tarabimizdan bazsa,
ikingi tarapdin yahgi yerlerimizni mucuklarga alip olturgusup bizdin kislak bolamiz
digenmizge yerdin yamanin kérsatip, yaki bergen arsularin kabul itmey bir bahane tavip
yaki ke¢ yedkirip sol sebebli hallarmiz bek halsiz bir halde kaldi. Yer sunan ayrilip sol
sekildi haller iistiimizge keldi. Sol sekildi merhametden kur Kalumiz nadanlikdan bagka
yamanlik yok muratdan kalmayik. Sol sebebli Rusye Kol aldina kirdik. Evvelki cavkerlikge
tiyrengen halkimiz birbirine yamanlik Kilur bolsa evvelkice Kilup bas bermay turdilar.
Amiii digtin Bigbek uyasnan vayskavay istarsine Sabdan batir hact Cantay oQlin Baytik
batir Kinayogli, Cangkara¢ Ashocaogl, Nogoybay Davletbakogullarin halk arasinan
yardam tictin her birlerine orun berip halkni sularmin yardamlar: birlen yahsi ratke sald.
Kirgizdin yani Orte Asyaniii Rusye Kol aldina kiriine 1867.n¢i yil bolup bu cilga 48 yil
boladur. Kalpakofskey digen candiral idi karatkan ”(Sidikof, 1914:59).

Metinde de goriildiigi gibi Hokand Hanligi’ndan kurtularak Rus héakimiyeti altina
girdikten sonra Kirgizlarin hayatinda iyi ve koti yonde degisikliklerin oldugundan
bahsetmektedir. Rus yonetiminin ilk bes sene iginde Kirgizlara karsi merhametli davrandigindan
bahsetmekle birlikte nadan olan Kirgizlarin alim olmaya bagladigindan, gécebe hayatlarini
birakarak yerlesik hayata gectiklerinden bahsetmektedir.

Hokand Hanligi’nin kotii yonetimini kullanarak bdolgeyi ele gegirip Kirgizlar igin bir

kurtarici gibi goriinen Rus idaresi de baski uygulamaya baslamistir. Bir taraftan nadanlik,
cahillik i¢inde geri kalmisghigin sikintisin1 ¢ekmekte olan Kirgizlar, Ruslarin gelmesiyle birlikte



ellerindeki verimli ve sulak topraklarini Rus idaresinin getirmis oldugu Rus koéyliilerine
kaptirmislardi. Rus hakimiyeti Kirgizlarin verimli topraklarina Rus koyliilerini yerlestirirken,
yerlesik hayata ge¢mek isteyen Kirgizlar i¢in de kurak ve verimsiz olan topraklar1 vermeye
baglamistir. Eskiden beri adaletsizlige karsi savasmayi bilen Kirgizlar, Rus yonetiminin bu
uygulamalarina karsit ¢iksalar da, Rus yonetimi yerli halkin 6nde gelenlerinden kendilerine
yardimer secerek onlara daha nazik davranmakla birlikte riitbeler, yiiksek miktarda maaslar
baglayarak ayaklanmalar1 engellemeye ¢alismiglardir.

19. yiizy1ilin sonlarina dogru her biri binden fazla niifustan olugan Rus kdylerinin sayisi
yediyken, 20. yiizyilin baglarinda bu kdylerin sayisi on dokuza kadar ulagmistir. Bunlardan
bazilar1 su sekildedir: 4100 niifuslu Belovodskoye; 4800 niifuslu Preobracenskoye; 3000
niifuslu Pokrovskoye (Isik G61 bolgesinde); 2700 niifuslu Sazanovskoye ve her biri 2500-2600
niifuslu Lebedinoskoye, Pokroskoye (Giiney Kirgizistan bolgesinde); 2000-2300 niifuslu
Teploklyugenko, Caldivar, Kara- Balta ve Petrovskoye.

Gortldiigii gibi Rusya’dan getirilen kdyliilere tarim ve maden isletmeleri verilmis ve her
tiirli vergiden muaf edilmislerdir. Sulak ve verimli topraklari elinden alinmis olan Kirgizlar agir
vergiler altinda yasamak zorunda kalmislardir. Tarihi kaynaklara gére Rusya’dan Tiirkistan
bolgesine go¢ edenlerin sayis1 1906 yilindaki verilere gore 106 bin civarindaydi. Sadece Bigkek
etrafinda 1905-1907 yillar1 arasinda Rus gd¢cmenlerine tahsis edilen Kirgiz topraklar 879.219
hektardi. 1907 yilinda Siittiibulak, Ceti Ogiiz ve Karakol gibi Istk Gol bolgesinde yer alan
bolgelerde 33.580 hektar {izerinde iiriin bulunan ve hayvanlarin otladigi verimli topraklar
Kirgizlarin elinden alinarak Rus koyliilerine teslim edilmistir (S6ylemez-Aslar, 2018: 207-208).

Yazar, Giiney Kirgizistan’da yasayan Kirgiz boylarindan da su sekilde bahsetmektedir:

“Adigineden on urug Satar, Bark:, Borii, Kokce, Uli, Olceke, Tavke, Sabay, Coru,
Arday, Méndk dip bul tuhanlarga 1914.n¢i yil 23.n¢i martde bardim. Kordiim ii¢ atasin
aytup birarlik adem kalmad:. Dirlik ikan bizdin tarapda ii¢ apasin bilmeze kul dip uyat
Kilurlar yani sart bolup sehirga kirip medeniyetlanmay ya ilim okup marifetlenmey
adagskan Kirgiz bolupdu ”(Sidikof, 1914: 30).

Yazar, 23 Mart 1914 tarihinde Giiney Kirgizistan bolgesini de gezdiginden bahsederek,
buradaki insanlarin {i¢ atasindan fazlasii bilmediklerini, kuzeyde ise yedi atasini bilmeyenlerin
kole olarak sayilacaklarmi sdylemektedir. Buna gore yazarin bulundugu Kuzey Kirgizistan
topraklarinda yasayan Kirgiz boylarinin heniiz yerlesik hayata gegmediginden eski geleneklerini
daha iyi koruyarak yedi soyuna kadar ezbere bildiklerini soyleyebiliriz. Gliney Kirgizistan’da
yasayan Kirgiz boylarinin yerlesik hayata gegerek sehirlesmenin ve diger uluslarla olan
baglantilar1 ve iligkilerinden dolay1 artik eski geleneklerinden biraz uzaklagsmaya basladiklarini
sOyleyebiliriz.

Kuzey Kirgizistan’da yerlesik hayata gegmenin olumlu ydnlerinin oldugunu hissederek
ilk yerlesik hayata ge¢cmek isteyen Kirgiz boyunun da Solta oldugu metinlerde su sekilde
anlatilmaktadir:

“Cantay medeniyet marifet talep itiip sehrga olturmakn: thtiyar itip Kislak
bolgandin aldidur. Sehir dimek baygamber orni badisahlarniii davieti olyalarnii mescidi
marifetnisi besigi medrese fakirlerdin muhzaclarimiii ¢iku, ademdi hayvandan ayru, adem
estii sehirde ikenligin evvela sezgen bilgen Cantay bolsa de keli Solta bildi baska
ahmaklar kaydan bilsiin ”(Sidikof, 1914: 100).

Yazar, insanlarim marifetli ve kiiltirlii bir sekilde yetistirilmesi i¢in yerlesik hayata
gecerek sehirlesmenin 6nemli olduguna dikkat c¢ekmektedir. Sehrin, peygamberlerin yeri,
evliyalarin mescidi, padigahlarin devleti, marifetin besigi oldugundan bahsetmekle birlikte;
sehrin fakirlikten kurtulmanm, insam1 hayvandan ayirmanm bir aract oldugunu dile
getirmektedir. En 6nemlisi de akilli insanlarin sehirlerde olduklarindan bahsetmektedir. Bunun
icin de gogebe hayattan yerlesik hayata gegmenin 6nemli oldugu vurgulanmaya caligilmstir.



Kirgiz boylarinin her zaman birbiriyle savas i¢inde olduklarimi da su ciimlelerde
gorebiliriz; “Bugu Sarbagus bir Kiulcirdan bola turup aralarinda kop Kan tokiis payda boldh.
Mavrifetsizlikde bir birlerin éltiirmekni hiiner bildi ’(Sidikogli, 1913: 39).

Orneklerde goriildiigii gibi Kirgiz boylar1 kendi i¢lerinde devamli bir savas icindeydiler.
Kirgizistan’in Rus isgali altina girmesinden sonra Kirgiz boylar1 arasindaki ¢atigsmalarin ortadan
kalkmasi yaninda bu durum iktisat, tarim ve hayvancilik alaninda gelismeyi de saglamistir
(Artikbaev, 2004: 19).

] 2. 19 ve 20. Yiizyihn Basindaki Kirgizlarin Dini ve Egitim Durumunun Eserlerdeki
Izleri

Tiirk halklarinin Islam dinini benimsemeleri ve Kkiiltiirlerine adapte etmeleri farkli
sekillerde ve zamanlarda olusmustur. Islam dininin Tiirkistan bélgesindeki Tiirk halklar
arasinda yayilmaya baslamasi birbirinden farkli iki sosyo-kiiltiirel sinif yaratmistir. Bunlardan
birincisi yerlesik hayata erken gegmis sehirli, belirli bir yerde yerlesmekten dolayr medreselerde
islenen ve dgretilen Islam’in esaslarma bagli, aym zamanda gelismis ve rafine bir kiiltiir, sanat
ortaya koymus ¢ogunlugu Siinni Miisliimanligi benimsemis olan Tiirklerdir. Ikinci grup ise
bozkirlarda yasayan ve eski hayat tarzint devam ettiren Tirklerdir. Bunlar, eski inanglarindan
heniiz siyrilamamus, biraz da tasavvuf agirlikli mistik bir Mislimanlik anlayisimi
benimsemislerdir. Bu halk anlayisinin da Tirkler arasinda iki bigimi bulunmaktadir. Birincisi
Ortodoks da denilen Siinni yorumu benimsemis halk kesiminin sergiledigi bi¢im, ikincisi de
Heteredoks da denilen Batini anlayis bigimidir. Fakat ikisi de ayni1 tabana dayanir, bu da ortak
taban halk Islam’1dir (Cihan, 2015: 220).

19. yiizyilda Kirgizlarin dini hayatlari hakkinda bilgi veren seyyahlar, ¢ogunlukla
Kirgizlarin Islam dininden uzak olduklarini ve islam’in onlar iizerindeki izlerini olabildigince
zayif gostermektedirler. Seyyahlarm vermis oldugu bilgilere gore Tiirkistan’da Islam dininin
etkisinin az oldugu konar-goger Tiirk halklarinin baginda Kirgizlar gelmektedir.

19.yiizyilda Kirgizlarin dini inanglar1 hakkinda bilgi veren seyyahlar ve arastirmacilar,
Kirgizlarin islam dini ile aralarmin miimkiin oldugu kadar uzak oldugunu belirtmislerdir. Buna
gore Alman asilli Rus Tiirkolog Radloff, 1859-1870 yillar1 arasinda Sibirya ve Tiirkistan
toraklarina yapmis oldugu seyahatlerinde Kirgizlarin dini inanglart hakkinda sunlar
yazmaktadir:

“Kirgizlarin hepsi de, Kazaklar gibi Miisliiman dirlar, ancak onlarin Islamiyet’i
daha ge¢ kabul ettikleri soyleniyor. Tatarlar, Kirgizlarin tamamiyla putperest
olduklarini, ne oru¢, ne namaz, ne de imamn sartlarm bilmediklerini ve hatta
peygamberin adindan bile habersiz olduklarini iddia ederler. Fakat bana kalirsa
diyebiliriz ki Kirgizlar kendilerini ¢ok ciddi Miisliiman sayar ve Kalmiklari kdfir sayarak
kendilerini onlardan kesin surette aywirlar. Din tizerine bilgileri az olmakla beraber,
onlar Kazaklara nazaran daha fanatiktirler, destanlar: din savasindan bahseder. Bunun
sebebi, kismen belki de kdfirlere komsu olarak yasamalarindan ileri gelebilir”

demektedir(Cihan, 2015:224).

Amerikali diplomat Eugene Schuyler 1873’de Isik G6l civarinda karsilastigi Kirgizlarin
dini hayat1 hakkinda onlar1 iki gruba ayirarak sunlari der:

“Din hususunda Kazaklar gibi, Kirgizlarin pek azi Muhammed’in varligini igitmis
olsa da ismen Miisliiman dirlar. Daha az bir kismi da ne namazlari bilir ne de bu
akidenin vecibelerini yerine getirir. Yasantilarinda eski Samanist inanglarin izlerini
taswrlar ”(Cihan, 2015:224).

Rus subay1 Mikhail Ivanovich Venyukov, 1865 yilinda yaptig1 gdzlemlere dayanarak Cin
sinirinda, Tanrt daglarin eteklerindeki gocer Kirgiz boylarinin dini hayati hakkinda sunlara
deginmistir:

“Kirgizlarin ahlaki tiim kavramlari ve fikirleri en eski (ilkel) inanglar ve
onyargilar iizerine kurulmustur. Kirgizlarin dini Islam’dir. Bununla birlikte onlarin,
ozellikle Cin’e komsu kabilelerin arasindakilerin Miisliimanligi ¢ok yiizeyseldir. Bazi



Kara-Kiwrgizlar Allah’in doksan dokuz ismini bilmek soyle dursun, Peygamberlerinin

ismini dahi bilmezler. Kuran'da kesin sekilde yasak edilen sarhosluk, Kirgizlarca bir

giinah olarak goriilmez. Bir¢ok baska konuda onlar cehalet yoluyla Kuran’in belirledigi

kurallart acikca ihlal ederler. Gariptir ki, Samanizm’in bazi adetleri hala bu insanlar

tarafindan korunur” (Cihan, 2015: 223).

Kazak bilim adami Cokan Velihanov, Tanri Dagi Kirgizlarin1 gézlemleyerek su
degerlendirmelerde bulunmustur;

“Kirgizlar kendilerine Miisliiman diyorlar ama heniiz Muhammed’in kim oldugunu
bilmiyorlar. Onlarin diigiin ve cenaze torenleri Saman tarzinda yapilir, ama eger bir
Tatar veya Orta Asyali mollamin yardiminmi saglayabilirlerse dualar okunur. Kendimden
emin bir sekilde iddia edebilirim ki, Isik Gol'den Bedehsan’a biitiin bélgenin tamaminda
bu kabileden okuyabilecek bir tek sahis yoktur”(Cihan, 2015:225).

Inceledigimiz metinde ise Kirgizlarin dini inanglar1 su sekilde yansitilngtir;

“Kanat hem Timur urgumii atakli ademlerinen dinge yardemgi idi. Ogli molla
Ishak Medrese-i ‘Aliyeni biitiiriip sehir Ufadan 1914.n¢i 21.n¢i afrilde Kaytdi. Kidikdan
molla Sabit, Baki, Sali. Carkimbay hact bu Timur wrgu imez. Sayak, Sarbagisdin
evladimn tanutgan togru yolga salgan iyman Islam iiyretip ilim yolun korsetken. Mundin
ewvel Kirgiz sunday bir camanda idi ki haram nerse yok idi. Ozii 6lgen maldin etin cimek,
zina kilmak, ogru kilmak, cilangag yiirmek sekildi. Bu zatdin nasihat boyunce halk ayrip
berdi. Helal haram digen ilim digen nerse az az surap halk yolga kire basladi. Ol vaktde
ilim temam bolur idi. Hoca hafiz, Cahar kitapdin kirahtiarin oku birlen namaz okulur idi.
Iyman, Islam, Allahni dalil birlen tanu yok idi. Bu zat sol davet birlen Muhammedali
damlani aldwrdi. Bul vaktde tamam seriat yolu bilinip ilim oku sol/ kadar alga
ketdi (Sidikof, 1914:46).

“Ruze tutar idi, namaz okulmaz idi. Arasinda namaz okugan: bolur idi. Ami molla
der idi. AQiz acarda kiindin batu birlen isi yok bir ademdin azan aytuna karap turar idi.
Azan aytsa az bolsa on ¢akirim yirde Adem at birlen kelip karay turgan Adem asin
ayamazdan ¢avip citip aQiz a¢ar idi. Haber beriir idi. NamazQa tismek iigiin keliir idi.
Lekin ayta turgan nesresi yok illi yilda Kryamet bolur dip, imam Mehdi ¢ikar dip, ne nerse
togru kelse am aytip keter idi. Namaz cenazede okugi idi. Lekin uriikii secde Kilur imis.
Sunda bir adem cenaze okuganda ikingi bir adem aytupdi men cenaze namazin
okuhanlarin korgenim bar. Siz¢ilep yiQilip okugan: yok idi digende cevap beripdi. Ol
ewvelki namaz bu namaz Hudayar handan sorira ¢ikdi. uriikii secde birlen okulmak boldu
digende yesiiip ketken bilgen ademdi imdi sunday zamanlardin ahvallerin sol halga
keltiirgen ola. Molla Yarkimbay andn soiira Muhammedali KirQiz urgunan andin sonra
Yamlize Kart andin soiira ¢ar tarapdan yol ackan Muhammedzakir Abdulkesafogl,
Vahabof cenaplar: din agast marifet bekas: Sarbagus, Solte, Bugu, Sayakdmn ustad:
boladur. Erteli ke¢ duada bolup kéritilden ¢ikarmaz tiyiis ”(Sidikof, 1914:48).

“Bizdin ilde bir divane yiirer idi. Cerik’de molla iken bir kunduk divane molla
alifni hem tanumaz iken birak basinda selle bar kolunda asa bar divane ne sézleze sariat
bolup ukular iken selleli adem molla Sart bolse hoce digen halk hasir Cerik ikisi
mollalar: ilimdi temam ite Cahar kitapdan baslap hoce Hafisdan temam ite mollalari
iman Islamdi bilmey molla bolup ¢ika. Okutkan Kaskariikdar da iman Islam bilmegeni
mollalik kiladur. Cerik’ge bolmaza molla divane ayrimi bolmese kalay molla anda barip
tursun vesselam ”(Sidikof, 1914:112).

“Hi¢ kimden ukmayinge arak haram didi. Ozii i¢medi hem til ala turganga de
aytdi i¢cme akil ketirar iken munday nesreni igip akilsiz bolu yahsi imez der iken "(Sidikof,
1914:42).

“Tarih bilmegen so7i Os ademleri tas sekildi bu sehirga kim kelip kim ketdi kaydan
bilsiin yalgandan yalgan tahs: Siileyman dip asik bolup adem aldav peygamber aytupdi
ilim izle ilim oku yalgan aytu¢i ahmak iimmet bolma alim bol nadan bolma dip hazret Ali



aytupdur vyani balalariiiizn diyretifiizler zamaniigizde yene baska zamanda bola

turganlarni yani kele turgan zamanlarinda habar ber digen bu hazret balalarin iiyretken.

Bizdin omrimiz yalgan aldav birlen boldu. Balalarim sizler de bu taht-i Siileyman bu

yerde bag agrust yok bola bu yerde adem tilegin Allah kabu! ite dip olay bolsa ol seyhler

tegi bay bolmadi ofimadi vesselam ahmaklik sol kitaplarge amel kilmay tavga taska
iiliilge mazar dip bek omr otkeris. Nigen ulemalar bar hasur tirii barsariz ilim tiyrete akl
tiyrete kitaplarge amel kil der. Andin kacar yalgan kayda baramiz!! Acaba”(Sidikof,

1914:32).

Yukarida gecen bilgilerden yola ¢ikarak, Kirgizistan topraklarina Tatarlarin gelmesinden
once, Kirgizlarmn islam dininin riikiinlerini bilmediklerini, neyin haram, neyin helal oldugundan
haberleri olmadig1 sdylenebilir. Medreselerde eski usulde sadece okuma ve ezberden ibaret olan
egitimle Cahar kitapla birlikte Hoca hafiz kitaplar1 okutularak, égrencilerin Islam’m sartlarini
o6grenemeden mezun olduklart goriilmektedir. Bu donemde Kirgizlar arasinda haram diye bir
seyin olmadigi, dlen hayvanlarin etlerinin yenildigi, zinanin, yalan sdylemenin ve hirsizligin da
bol oldugu sdylenmektedir. Namaz ve orucun da dinin gerektirdigi sartlara uygun sekilde
uygulanmadigi, cenaze namazlarinin farkli bicimde kilindigi ve orucun da gerektigi gibi
tutulmayarak kendi isteklerine gore degistirilerek uygulandigi goriilmektedir. Halk arasinda
dolasan, bir harf bile bilmeyen sarikli olan Sart’larin hoca olarak kabul edildigi goriilmektedir.
Cenaze torenlerinde olsun diger giinlilk yasantilarinda olsun eski batini inanglarindan
kurtulamadiklart da belirtilmektedir.

Gortldiigiic gibi Kirgizistan topraklarina Tatarlarin gelmesiyle baslayan yeni usul
egitiminin etkisiyle halk haram ve helalin ne oldugunun farkina vararak, egitim seviyelerinin
yiikselmesiyle Islam’1 yasanmasi gerektigi gibi yasamaya baslamuslardir.

Medreselerin sayis1 bu dénemde Kirgizistan topraklarinda ¢ok yaygin olmamakla birlikte
1892 yilinda verilmis olan bilgilere gore toplam yedi taneydi, bunlarin besi de Kirgizistan’in
giineyi Os sehrinde bulunmaktaydi. 19. ylizyilin yarisindan itibaren agilmaya baslayan medrese
geleneginin Kirgizistan topraklarinda yaygin olmamasinin nedeni de gogebe hayat tarzini
benimsediklerinden kaynaklanmaktadir (Akimjan kyzy, 2015:294).

Os sehrinde agilan medreseler eserlerde su sekilde ge¢mektedir; “Barki wurugunan
Alimbek digen han bolgan Hohan sehrine bu zat Os sehrine bir sor medrese saldirgan Buhar
medreselernii borumunde hos hava cayda Os sehri tamam aldunda koriine biyiik
orunda”’(Sidikof, 1914: 31).

Rusya Miisliimanlarinin cehaleti yiiziinden Rusya somiiriisii altinda kaldiklarini diigiinen
aydinlar bu problemlerden kurtulmak i¢in ¢esitli yontem arayisi i¢ine girmislerdir. 19. yiizyildan
itibaren Tatar-Kazan bélgesinde goriilmeye baslayan Ceditcilik hareketinin dnciileri Islam’1 ve
mevcut gelenegi, i¢inde bulunduklart zaman diliminde, yasadiklar1 cografya ve sartlarda
yeniden degerlendirilmesi gerektigini diisiinmiislerdir. Dini diisincenin yenilenmesi i¢in de
ozellikle egitim kurumlarinin yenilenmesi gerektigini savunmuslardir. Bunun sonucunda Ismail
Gasprirali’'nin 1884 yilinda agtigr ilk cedit okuluyla, Ceditgilik hareketi hiz kazanarak, Tiirkistan
topraklarinda da Usul-I Cedit okullar1 agilmaya baslamistir. Tlk basta sosyal diizeni ve toplumun
manevi hayatini da 1slah etmek i¢in geleneksel din anlayiginin yenilenmesi gerektigini diigiinen
Ceditciler, yeni usule gore egitim veren okullarn acarak, gazete, dergi ve diinyevi ilimlere ait
ders kitaplar1 hazirlamaya basladilar (Kadyrov, 2014: 160).

Kirgizistan topraklarinda Kadimciler yani eski usulde egitim veren sistemlerin fazla
yaygin olmamasindan dolayr Cedit hareketi Kirgizlar tarafindan kolay bir sekilde
benimsenmistir ve 1917 yilina gelindiginde Kirgizistan topraklarinda 30 civarinda Usul-1 Cedit
okulunun agildig1 goriilmektedir (Murzakulova, 2014: 273).

Cedit hareketinin Kirgizistan topraklarma gelmeden once, Kirgizlarin nasil bir durumda
oldugu “Kuwrgiziar ilim marifetden habersiz tas arasinda mal asramak” (Sidikof, 1914:29)
climlesinde acik bir sekilde gosterilmektedir.

Usul-1 Cedit okullarinin agilmasiyla Kirgizistan topraklarinda egitim alaninda eski usule
gore, nasil degisiklerin neler oldugu asagidaki metinlerde agik bir sekilde goriilmektedir.



“Cokoniii 6mri rahatlik birlen étdi. Bir acep adem idi. Akilli s6z tapQu¢t 6mrinde
bir adem birlen yaman aytip Sokiismegen hem urusmeQan kop sozlemegen, daima kitap
gezit curnal karagan tarih okugan ’(Sidikof, 1914:38).

“Dalada koygugilik¢ilar da sabak okuy turgan boldu. Anda ilim muhtasardan
temam bolur boldu. Andin sofira Kuran oku krat ilimleri acildi. Cuvar akacilik Yamlihe
karim: Sabdan Batir alip mifi somga hatun alip berip bir nige yil tutdi. Krat sol kadar
alga ketdiki bir harfde nige hiikm bar nigiik sifati bolur diseniz Kartnan yaslarinece cevap
birerlik boldu. Sol ahval baslanun 10 yil bolmad: sol hasirda 1901. 1902. n¢i yillarda
Troski sehrinen Tokmak sehrimizga Zakir KArt ve Vahabof cenaplar: keldi. Bul vaktde sol
Kadir artildi. Sakirdlerdin kopliknen Tokmakda turgan Cavakof digen uluglarimiz Kirgiz
balasin sehirden okumazga emir itiip kua basladi. Sabdan batwrdin suranu ustazimiz
Zakir damlaniii hayret sayesinde taralmadi. Yildan yil artilmakda bolup bu ademdin
nahu, sarf ilim okula baslandi. Krat ikingi tiirli artildi. KuQiz balasinan da Karilar ¢ika
basladi. Tarih, cografya ilmi, hesap, usul-i cedide oku dimek bu zatdan baslanp
balalarga azrak can kirdi. Andin damlaniii emir maruf boyunge bu kiinlerde balalarimiz
her iilken sehirlerga Katusip tarih yaza turganiar ¢ikup Ufa barip Medrese-i ‘Aliyeni
bitirip kayta tugsin boldu. Hem sehirlerden vasife berip muallim ¢akira turganlar boldu.
Ewelk: zamanda, yani mundin 20 yil burun bala okutgan molla, malay, hizmetci
hikminde idi”(Sidikof, 1914:46).

Yukaridaki metinlerde gériildiigt gibi yeni usiil okullar agilarak Yamlihe, Zakir, Vahabof
gibi Tatar 6gretmenlerin ders verdikleri goriilmektedir. Yeni usul egitiminde Kuran ve kiraat
dersleri disinda diinyevi ilimlerden tarih, cografya, matematik gibi derslerin de okutulmaya
baslandigi ve bunun sonucunda genglerden yaslilara kadar, hatta daglardaki ¢obanlarin bile
egitim gormeye basladigi goriilmektedir. Egitim almak isteyenlerin sayisinin artmasindan
korkan Rus yonetiminin daglik bolgelerde yasayan Kirgizlarin sehre gelerek egitim almalarini
da yasakladig1 goriilmektedir.

Yani 20.yiizyilin baglarindan itibaren geleneksel dini egitim merkezleri diizeltilerek yeni
usulde egitim veren medrese ve okullar agilmaya baslanmigtir. Yeni usulde egitim veren
okullarda egitim kendi ana dillerinde verilerek, din derslerinin yaninda edebiyat, fizik, kimya ve
Rusca gibi diger dersler de 6gretilmeye baslamistir (Kubatova, 2012: 101).

“Baska boluslardin curut bilegen ademlerinde izzet kilmakda din milletimizge
Sabdan sofira hizmet kilgan medrese Saldwrp miiderris aldirip balalar okutgan yani
okugan sakirdleri wusul, tuzih, talhis okugan vyalguz Orta Asyah KuQiznandur.
Medresesinizi mollasi bola. Diir ismi Serif Necmeddin damla Buhara-i Serifden hatim
Kilup miiderrislik sehadetmame algan medresesi hiikiimet tarabdan salinip bahasit 15mifi
somga tisken medresege bir tarabnan Rus¢e de okutup faydelenip turgan
yalguzdur’(Sidikof, 1914:52).

“Malga caylu yerlerdin; Batir aldi barisin

Cori Kemindin icine; Savot ¢ilek saldirdiii
Cikac usta bir bolek; Barin batir bildirdini
Halk i¢ine ne kerek;, Medrese mektep a¢drdiii
1lim oku bek kerek: Ahvalin biler zamandin
1lim oku bek kerek: Usul-i cedid mollasin

Alsa bolur tezrek; ii¢ dort aydin iginde

Hat yazum: bildiret; Sekiz aydin iginde

Iyman Islam bek bilet; Sunday ilim bildirgen
Faydasin halkga tiydirgen; Batur hact siz kerek
Sunday oku boluga; Tertipli medrese bek kerek ” (Sidikof, 1914: 74).

Yukaridaki 6rnek metinlerde de Usul-1 Cedit okullarinin énemi {izerinde durulmustur.
Usul-1 Cedit okullarimin sayesinde ii¢ dort aylik bir siirede okuma yazmayi, sekiz aylik bir siire
icinde de iman ve Islam’1 6grendikleri dile getirilmistir. Bunun iginde bu okullarin sayisimi



arttirarak  Usul-1 Cedit hocalarinin sayilarinin arttirilmast gerektigini sdylemekle birlikte,
bunlarin sayesinde tarim ve hayvancilik disinda marangozluk, aricilik, dericilik gibi is yerlerinin
acilmaya baglandigi belirtilmistir.

Kirgizistan topraklarinda Usul-1 Cedit okullar1 ilk olarak 20. yiizyilin baglarinda 1901-
1902 yillar1 arasinda Karakol sehrinde ii¢, Pispek’te iki ve Tokmok’ta bir okul agilmigtir
(Kubatova, 2012: 157).

Eserlerde, Usul-1 Cedit okullarinin egitim alaninda getirmis oldugu yeniliklerle birlikte,
egitimin 6nemli bir ara¢ oldugunun farkina varip anlayabilen bazi kisiler tarafindan mescit ve
medreselerin agilmaya baslandigi hakkinda da bilgiler bulunmaktadir.

“Colpankul haci hasir Kanay urgumii davletli kadirli ademi bolgan sekildi.

Sokuluk beketine iskol acip balalar okutup milletmizge hizmet kilip 6mrin ibadat rahatlik

birlen dtkerip her vakt tarih, gezit, curnal okup diinya ahvallernen haber itken

zatdur ”(Sidikof, 1914: 99).

“Coybek hact hasir Morioldordin aksakal hem insap tavkikal: kiindin kiin Hudaga
bendilik kilmak. Atbasinii Akcar digen yerine Mescid medrese saldirgan milletimizge
hizmet kilgan bir zatdur ’(Sidikof, 1914: 109).

“Bu Kasimali hact Esenkul tuhandin din milletimizge hizmet itiip mal canlarin sarf
kilgan yalguz bu ademdiir. Balalarin ilim yolna yiirgiizip kiinden kiin Hudaga bendelik
kilpp 5000 somga medrese saldirip halk igiin balalarin okutup hizmet kilup ahiret
aziklarin algan bu diinyamiii yalganlikin bilgen zamandin ahvalinan haberdar bolsam
digen ’(Sidikof, 1914: 39).

Yukarida zikredilen Tatar hocalarindan, Kirgizistan topraklarinda agilan Usul-1 Cedit
okullarinda egitim alip mezun olanlar, egitimini devam ettirmek i¢in Ufa’daki Medrese-i Aliye
gonderildikleri de eserlerde rastlamaktadir; “Molla Narinkul Medrese-i Aliyeni temam itdi.
Sehir Ufadan 1914.n¢i yilda 15.n¢i afiilde(Sidikof, 1914:45). Molla Ishak Medrese-i Aliyeni
biitiiriip sehir Ufadan 1914.n¢i 21.n¢i afrilde Kaytdi ”(Sidikof, 1914: 46).

Usul-1 cedit okullariin agilmasina karsi ¢ikanlar da bulunmaktaydi. Buna 6rnek eserde su

sekilde gegmektedir;

“Usul-i cedid okugan, Kafir isi bu dedi;

1lim bilmez nadani; Mazak kild: bizlerni

Hohan, Tasken mollasi;, Mektep agti bilgeni,

Gast reyis bolgani, Haram digen bizlerde;

Bilimi yok ogani; Sular halkdr buzgani” (Sidikof, 1914: 68)
Bu dortliikte Usul-1 Cedit mekteplerinde okuyanlarin kafir olacaklari dile getirilmistir.

1910 yilma gelindiginde Ceditcilik hareketi Panslavizm karsitt haline gelerek Tiirk
Diinyasini birlestirmeyi amaglayan siyasi bir akim haline gelmistir. Bu gelismelere paralel
sekilde din Ogretimine dayali geleneksel egitim sisteminin devamini arzulayan Usul-i
Kadimciler de bunlara kars1 gelmekteydiler. Cedit¢iler kadimcileri “yobaz” ve “gerici” olarak
tanimlarken, kadimciler de ceditgileri “dinsiz” ve “kafir” olarak tanimlamaktaydilar (Andican,
2005: 25).

Kirgizistan topraklarinda agilan diger bir egitim kurumu da Rus-Tiizem (Yerel Rus)
okullaridir. Bu okullar Carlik Rusya’sinin  hakimiyeti altinda yasayan diger milletleri
Ruslagtirma amaglh agilmistir (Akimjan kyzy, 2015: 301).

[Ik defa olmasa da Murzakulova, Rus yonetimi diger milletleri egitim yoluyla
Ruslagtirma politikasimt ilk olarak konar-goger Kirgiz ve Kazaklar {izerinde uygulamaya
bagladigini sdylemektedir, ¢linkii konar-gocer olan Kirgiz ve Kazaklar, yerlesik hayatta yasayan
milletlere gore daha kolay asimile olacaklardi (2014: 270).

Bu okullarda, Rus Carligi’nmin diger halklar ve topraklar iizerinde koloni siyasetini
uygulamasi, yerli halklarin ydnetilmesi ve onlarin Car hiikiimetine hizmet ettirmesi igin
postacilar, terciimanlar ve yerel Rus yoOnetiminde calistirilabilecek elemanlar yetistirilmeye



baslanmistir. Bu sekilde ilk Rus-Tiizem okullar1 Kirgizistan topraklarinda 3 Ekim 1884 yilinda
Ciiy vadisinde Tokmok sehri ile Kara-Konuz koyiinde, 1887 yilinda da Os sehrinde agilmistir
(Mircanova vd., 2015: 22).
Inceledigimiz metinde de bazi sahislarin Rus okullarindan mezun olduguna dair bilgilere
rastlanmaktadir.
“Molla Cafer Rus¢e oKusin tamam itken. Her molla her bir tiirli hiinerge kirigken
iimitli balalar: bardur ”(S1dikogl, 1913: 23).

“Muhammedali hazirki Satipaldr urgumiii agiK fikirli curt bilyegen iilkeni bir nige
yil badisah hidmetlerinde bolup Orusge okugan. Milletimizge hidmet kilmag: kériilinde
bar. Partiyelik tumam: kaplamakda bolse de din agas: marifet bekasi bir yigit ”(Sidikogli,
1913: 42).

“Abdullah ibn Derdayilge kemnasiyah biitiirgen bolus Aswr Sultan Sidikdan
Abdukerimge kemnasiyah biitiirgen Rusge ”(Sidikof, 1914: 98).

Rus okullarinda okuyan ogrenciler iizerinde ne kadar Ruslastirma ve Islam’dan
uzaklastirma faaliyetleri ve partilesme sistemleri uygulansa da yukarida gosterilmis olan
orneklerde gorildiigii gibi kendi dininden vazge¢meden, milletine karsi iyi hizmetler veren
sahsiyetlerin de bulundugu goriilmektedir.

Sonug¢

Sonug olarak eserlerde, donemin sosyal, siyasi, dini ve egitim durumlar1 hakkinda genis
bilgi verildigi ve bu bilgilerin donemle ilgili bilgi veren diger kaynaklarla Ortiistiigii
goriilmektedir.

Kokan Hanlig1 ve Carlik Rusyas1 doneminde de Kirgizlara eziyet edildigi goriilmektedir.
Yazarin nadanlik olarak bahsettigi durum kanaatimce ileriyi goremeden Kokan Hanligi’nin
zulmii kargisinda Carlik Rusyasini bir kurtarici olarak gormeleridir. Nihayet bolgeyi ele
gecirdikten sonra Ruslar Kokan Hanligi’ na rahmet okutmus ve gergek yiizlerini géstermislerdir.

Carlik doneminde Kirgizlar {izerinde Ruslastirma politikasi uygulanmasi yaninda,
Kirgizlarin sahip olduklari sulak ve verimli topraklarin Rus ciftgilerine verilmesi suretiyle
bolgenin etnik dengesinin degistirilmeye calisildig goriilmektedir.

Dini hayati degerlendirdigimizde seyyahlarin da ele aldiklar1 gibi kendilerini ne kadar
Misliiman saysalar da inandiklar1 dinin sartlarin1 uygulamadiklar1 orneklerle agikga
gosterilmektedir. Bunun sebebi de Kirgizistan topraklarinda medreselerin fazla olmamasi,
olanlarin da sadece eski usulde egitim vermesi, bu egitimin Kuran ezberlemek ve kiraat
okumaktan ibaret olmasindan kaynaklanmaktadir. Ismail Gaspirali'min énciiliigiinde baslayan
egitim reformuyla dini hayat ve egitimde degismelerin, gelismelerin yasandigi goriilmektedir.
Usul-i Cedit sayesinde daglik bolgelerde kendi halinde yasamakta olan Kirgiz halki hem dini
hem diinyevi egitimlerini dgrenerek, Islam’1 gerektigi gibi yasamaya dgrenmeye baslamslardir.
Orneklerde de goriildiigii gibi Kirgizistan topraklarinda Usul-i Cedit okullarinin sayisinin arttig1,
sehirlilerin ve koylii gobanlarin bile egitime 6nem vermeye basladigi goriilmektedir. Yazarin
eserinde bahsettigi nadanlik da yeterli olmayan bir egitime isaret etmektedir

Yazar, eserinde “Nigin tarih bilmemiz lazim?”, “Tarihin faydalar1”, “Hangi tarihi evvel
bilmemiz lazim” seklindeki sorularla Kirgiz halki i¢in ge¢gmisten ders ¢ikararak gelecege dogru
adim atmak gerektigini gostermektedir. Egitimin 6nemli bir konu oldugunu dile getiren yazarin

“Ey tuhanlar vakt cetdi kozgalurga

Kiregin her kim ézii kolga aluga

Kurgiz, Kazak tuhanlar tefekkiir kil

Koziifi agip zamandin ahvalin bil

Comiildiini gafiletke ayamak

Gudfillikdan basuika tiydi tayak

Umtulgun alga taba basip ayak

Namussiz bop yatmayin Kirgiz, Kazak’(Sidikof, 1914: 6)

10



musralariyla Kirgiz ve Kazaklar1 uyardigi goriilmektedir. Ilim sahibi olanlarn demir yolu, tren,
fabrika, matbaa, gemi, elektrikli lamba, teleskop, telgraf gibi aletleri iiretmeye basladigini,
Kirgizlarin da 6nceden ilim ve hiiner 6grenmeleri halinde belki de bunlar gibi daha erkenden
nadanliktan kurtulabilecegini dile getirmistir.
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SOCIAL AND RELIGIiOUS EDUCATION OF KYRGYZ FROM THE WORKS
OF OSMONALY SYDYK UULU

Abstract

This work analyzes the mid-19th and early-20th centurie’s social lifestyle, general way of
life, religious views anda educational levels of Kyrgyz people as it was reflected in Osmanaaly
Sydyk Uulu’s Works “Tarih-i Kyrgyz Sadmaniya” and “Muhtasar Tarih-i Kyrgyziya”. The
author started his education from the basic Madrasa’s of time, and continued it in the central
madrasa of “Madrasa-i Aliye” in Ufa, which was considered as major institute at that time.

The article is discussed in three sections. information about life and works of Osmanaali
Sidik Uulu have given in the introduction section.

In the second chapter the social and political situation of the Kyrgyz in the 19th century
and early20th century wase mphasized. The social situation of the Kyrgyz in the period of the
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Hokand khanate and before the Russian invasion and the changes in their social life after the
Russian invasion were discussed. The examples of oppressions, which were applied by the
Khorand khanate on Kyrgyz were given. However, after the Russian invasion, Russian villagers
were brought to th eterritory of Kyrgyz by the Russians, and the most efficient and wetlands of
the Kyrgyz were given to the Russian villagers.

When the Kyrgyz tribes were in constant war between themselves and the Russians
arrived, it was seen that the Kyrgyz started to setle into a settled life.

In the third chapter, were emphasized the religious information and educational status of
the Kyrgyz, from the beginning of thel9th century until the beginning of the20th century.
Kyrgyz how the Islamic religion, the conditions of Islam can be applied to the extent to which
the conditions are emphasized. In the field of education the characteristics of the schools which
were opened by madrasas and ceditists and the Russian-Tuzem schools opened by the Russians
were emphasized. Thanks to these schools, the changes and developments in the field of
education and religion were discussed.

In the madrasah education system, the traditional old method was taught and the students
studying in the madrasah were given traces of the works that they had learned and memorized
only when they graduated.

With the emergence of the Cedit movement, it is seen that schools that provide education
in the new method have started to be opened in Kyrgyzstan. Students studying in these schools
have learned both religious and secular lessons, such as history, geography, mathematics,
accounting, and what they have learned to read and write in the short term. With the opening of
the new procedural schools, it is seen that the level of education of the people has increased and
even the most ordinary citizens, even the shepherds, have learned to read and write. In addition,
the students who completed their education in the new method were informed that they were
sent to the Madrasa-i Aliye in Ufa and that those who graduated there had started to teach in
thes chools opened by the Kyrgyz.

With the increase in public education level, it was informed that live stock, agriculture
and industry started to develop and small businesses such as bee keeping and leather working
started to be opened byKyrgyz people.

As a result, the how the persecution of the Kyrgyz and the policie sapplied by the
Russians were given information about how the Kyrgyz were separated from fertile and wet
lands. The extent to which the education system of theKyrgyz was before the emergence of the
new method of education, and the extent to which the public was enlightened by the opening of
schools providing education in the new method was specified.

Key words: Osmonaaly Sydyk Uulu, islam, education, Medrese, usul-i cedit schools, cedit
movement.
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ULUSLARARASI TURK DUNYASI ARASTIRMALARI DERGISI
Cilt: 1- Sayr: 2- Ekim 2018

BIDEL YARADICILIGINDA HORF OSASLI POETIKA:

ARXETIP VO BODIii TOXOYYUL
Ssadat SIXIYEVA!

XULASO

Zongin odabi miras sahibi olan Bidelin seirindo harflorin macaz yaradiciliginda
istirak1 qabariq nazors carpsa da, bu macazlasmanin yaradilmasi prosesi, ilk 6rnayi vo
poetik interpretasiyalari, sairin moagsadi Vo S. indiyadok xiisusi arasdirilmamigdir.
Bidelin seirindo horf simvol vo mocazlarinin xiisusi bir yeri vardir va onun
yaradiciligimin 6ziinomoxsusluqglarindan biri do horfin sézdoki yeri vo malik oldugu
yazilis saklidir. Onun seirinda harflor bazon simvol, bazan istiars, bazon iso togbeh kimi
cixis edir. Bidel bazon horflorin say qarsiligini da vurgulamagla seiriyyato yeni
mozmunlar gazandirir vo harf-say miinasibatine fordi xarakterli anlam ¢alar1 vera bilir.
Bu mocazlasma vo horf iizorindo mozmun yaradiciligi sairin hiirufilik odobiyyatinin
ananasindan xobardarhiginmi gostarir. Bazon iso hiirufilik diisiincasindon gaynaglanan
digor torigatlorin (golondarilik, sofovilik vo s.) adobi onsnasindon tasirlonma do
misahido olunur. Bir sira hallarda bu harf-mocazlar irfani diisiinco vo klassik seir
ananasina baladliyin deyil, eyni zamanda poetik toxayyiiliin giiciiniin do gostaricisi olur.
Bidein seirindo horf simvollarinin diisiinco baximindan 6ziilii vo yerini tohlil edorkon
belo bir naticoys galdik ki, 0, tokco farsdilli sairlorin deyil, tiirk sairlorin do divan
yaradiciligina balod olmusdur. Ciinki onun seirlorindo yer alan bozi beytlor Nasimi,
Ohmadi, Xotai, Flizuli vo Xoyali boyin seiri ilo yaxindan saslogir. Bidelin seirindo
nazars garpan harf simvol, macaz va togbehlori, bir tarafdon, onun seirini klassik fars va
tirk poeziyasina baglayir, digar torafdon, sair xayalinin viisatindon soraq verir.

Acar sozlar: Bidel, harf, mocaz, tosbeh, simvol, ilk 6rnok, fordi yaradiciliq

LETTER POETRY ACCORDING TO BIDEL: ARCHETYPE
AND ARTISTIC IMAGINATION

ABSTRACT
It is quite obvious the presence of symbolism and literal parables in the poetry of Bidel,
who had a rich poetic heritage. Despite this, in the process of creating the metaphors
and symbols on the basis of literal reflection, the archetypes, poetic interpretations,
poetic aims, etc. there have not yet been studied. In Bidel's poetry, literary characters
and metaphors take a special place. One of the features of his poesy is a determination
of place and form of a letter written in a word. There are letters denoted sometimes as
symbols or metaphors in his poetry. But sometimes they surve for a comparative
reason. Bidel emphasizing the numerical values of the letters, gives a new content to his

? filologiya tizro falsofo doktoru, dosent, AMEA akad. Z.M.Biinyadov adina Sargsiinasliq
Institutu, shikhyevas@gmail.com
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poetry and expresses an individual understanding of the relationship between numbers
and letters. Metaphorization and creation of poetic images with the help of letters, gives
the impression of his knowledges of Hurufi traditions. Moreover, there are influences of
other traditions coming from Hurufi ideas (Kalendars, Safavids, etc). In some cases,
these metaphor letters are not only indicators of the poet’s awareness of the classical
poetry traditions, but also express the power of his poetic imagination.

Considering the semantic essence and place of the literal symbols in Bidel's
poetry, we came to the conclusion that he was familiar with the Persian and Turkic
poesy and some of his poems are in harmonious with the poetry of Nassimi, Ahmadi,
Khatai, Fizuli and Khayali. On the one hand, the literal symbols, metaphors and
comparisons of his poetry connect his creativity with classical Persian and Turkic
literature, but on the other hand it create a clear idea of the scale of his imagination.

Key Words: Bidel, letter, metaphor, comparisons, symbol, prototype, individual
creativity

GIRIS

Oziinomoxsus ifads vo diisiinco torzi ilo salof vo Xoloflorinden segilon Mirzo
Obdiilqadir Bidel? Dehlovi (1644-1721) hind sabkinin an gérkemli niimayandalsrindon
biridir. Cigatay monsgali oldugu qaynaq vo arasdirmalarda xiisusi qeyd edilon vo
Hindistanda yasayib-yaratmis farsdilli sairlordon olan Bidelin badii irsi orta ¢ag seirinin
on miirokkab diisiinco mahsullarindan sayila bilor. Oziinagedarki poetik mirasi yaradici
sokilda incaliklorinadok manimsayan sair hind sabkinin tasiri ilo ananavi motiv, siijet vo
Mocazlara yeni bir bigim vers, miixtolif gaynaglardan alinan, lakin bir sira kosison
mogamlara malik motivlori slagelondirarak, malum olani forqli axara sala bilmisdir.
Buna gora do onun seirinds bir ne¢o diisiinca qatindan togkil olunan beytlords ideyani
izlomok vo hoqgiqi dayarini vermok ¢atinlik toradir.

Orta cag tiirk seiri vo Bidel yaradicihig

Hind sobkinin miirokkob, ¢oxyonlii vo yeni poetik axtariglara yol acan iislubi
xususiyyatlori sairlori ononado movcud olanlarin fikri asililiginda qalmayaraq, yeni
odobi mona qatlari vo anlam g¢alarlar1 axtarmaga istigamotlondirirdi. Bu
oziinomaxsusluglar, snano daxilinds anonovinin hiidudlarini agsma cahdlori Bidelin
yaradiciliginda da nozoro carpir. Bununla bels, sairin farsca qozallorini tahlilimiz
zamani onun poetik diigiincosinin tokca farsdilli poeziyadan deyil, ham ds tiirk seirindon
tosirlonmoasini iizo ¢ixardiq. Indiyedok todgigata colb olunmamis bu fikri baghilign
ortaya ¢ixarilmasi sairin tiirkco tosovviif vo divan odobiyyatina kifayst godor bolod
olmasina isiq salir. Bidelin seirinin bu saloflori ila bir ¢ox saslosmalari onun tiirk dilindos
olan seiri tokco miitalio etmadiyini, hom do yeni iislubi xiisusiyyatloro malik seirina bir
ornok olaraq gotirdiyli tosovviiriinii yaradir. Bu olagonin mévcudiyysti daha bir
mithiim masaloya diggstimizi calb etdi: farsca hacmli divana sahib olan Bidel bir sira
tirk sairlorinin s6z yaradiciligindan istifado etmoklo onlarin badii vo badii-falssfi
ideyalariin ham do farsdilli adabi miihito dasinmasina vasita¢i olmusdur.

? Sairin toxolliisii farsca yaradiciiginda 6zii torofindon Bidel (horfon: kénlii olmayan; mocazi: asiq)
soklindo dofalorlo tokrarlansa da, rusdilli adobiyyatsiinasligda o, Badil (horfon: ovez) kimi tagdim
olunmaqdadir.
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Bidelin farsca bozi seirlori ideya, mozmun, obrazliliq, poetika, sozlik vo S.
baximindan tiirk saloflori ilo saslosdiyi kimi, bir sira seirlorinin radifi do 6ziinagodarki
sairlorin tiirkco seirlori ilo eyniyyat toskil edir. Buna niimuno olaraq, tirk sairi
ohmadinin (XIV) “Nargis” vo Bidelin eyniradifli seirini gostara bilorik. O©hmadi:

Stibhdam ald: alina gadahi-zor nargis,
N’ola maxmurdurur, i¢disa Sagar nargis.

Topraga dokdi na kim naqdi varisa zarii sim,
Ciinki nus etdi comanda meyi-asfar nargis.

(http://ekitap.kulturturizm.gov.tr)

Bidel:
GRG0 Bl 2, 5l s
ORI 2 e s
(Bidel: b.t.: 842)

(Stibhdiir va o giiliin basinda nargiz havasi vardrr,
Bizim goziimiizdan norgizin ayagina su tokiin).

Goriindilyi kimi, Bidel sanki ©hmaodinin iki beytinds sdylonilonlardon, xiisusils
salofinin xayali tasvirlorinin poetik bigimi vo ideya yoniimiindon bir beytds istifads
etmis vo poetik toxoyyiiliniin giici ilo miicorrodlogdirmonin  ifiiglorini
genislondirmisdir. ©hmadi seirinds 6n planda olan nargiz va onun tosxis poetik fiquru
vasitosilo yaradilan rindana suratidir. Bidel isa zahiron tobiot tosviri ilo poetik nagline
baslasa da, mogsad bu tobist 16vhasindan estetik-badii fon yaratmag, tabistdoki oyanigla
insanin daxili alominda bas veranlorin alagesine diqgsti yonoltmokdir. Bidelin yaxin
mozmunlu poetik togdimatinda 6z halindan momnun norgiz kimi basinda sorabin
xumarlig1 olan sevgili vo onun ayaqlarina esq yangisi ilo gbz yas1 tokmays hazir olan
asiq obrazi var. Fikrin axari Ohmadido tobiotdon insana dogrudur vo poetik magsad
canlandirilan tobiotdo insana xas keyfiyyotlori tapmaqdirsa, Bidelds bu alago nisbi
tarazliq halindadir: tobiotdo bas veran proseslor (siibh, nargizin cama bonzor basini
oymosi, yazda siibh zamani ¢i¢oklorin sehli olmasi...) Vo insanin psixoloji yasantilari
(siibh zamani sarxoslarin ruhi durumu, gézallorin qiirurlulugu, timidsiz asiqin hasrati vo
axitdigr goz yaslari...) fordi xarakterli rong vo anlam calarlar1 gatilmaqla oxucuya
tagdim olunmusdur.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Bidelin seirlorinds saloflorinin fordi xarakterli
sozlilyiindan istifads olunmasina da rast galinir:

X e oA Jd adonil a4 da
A il A e ) 280
(Bidel: b.t.: 1042)
(Koniil har fikra gora ingilabi bir fal agir,
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Har bir nasima® géra miihiti natamam bir niisxo edir).

Beytdo Bidelin “fal”, “inqilab” vo “miihit” sozlori aslinda tolmih vo eyham
xarakterlidir. Belo ki, “fal” Hafiz, “ingilab” Flizuli vo “miihit” Nosimi seirinin sevimli
Vo islok ifadalorindandir. Belsliklo doa, Bidel ii¢ salofinin diisiinco alomini bir araya
gatirarak, 6ziiniin tolatiimlii ruh diinyasin1 da onlarla bir siraya qoyur.

Bu 6zlinomoxsus xatirlatma torzi Bidelin tokco yuxaridaki beytindo miisahido
olunmur. Sairin digor seirlorindo do soloflorindon birini onun yaradiciligi iigiin
xarakterik olan tok bir ifads ilo tosovviiro gotira bilmo bacarigi miisahido olunur.
Niimuno olarag, asagidaki beyti gostara bilorik:

(il ju i Lo Cual (553 8 50 5 pm g 4
oaan )l Jhe amd Baiseam )
(Bidel: b.t.: 883)

(Heg bir halda ¢arxi-falakdan bizim nasibimiz magrurlug olmadi,
Balka oldiikdon sonra Nasimi bizim tozumuzu yiiksakliya aparar).

Beytdo yer alan “nasimi” va “sarbolandi” ifadalorinin alagalondirilmasi talmih
Kimi doyarlondirilo bilor. Ciinki “sarbolondi” Nasiminin irsinds xiisusi yeri olan
“analhag” ifadasini yada salir. “Nasimi” sozii beytds horfi anlamda vo iimumi isim
kimi islonss do, bozi isaralordon sairin burada ifadoni eyham poetik fiquru vasitasi ilo
hom tmumi, hom do xiisusi isim kimi nozordo tutmast molum olur. Moalamati
gortslarinin ifadagisi olan beytinds sair zahiron foloyin dovriine (“dour-e gordun’) gora
nasibinin mogrurlugq olmadigini, boalks 6liimiindon sonra torpagini nosimin yiiksoklora
galdiracagini bildirir. Amma beytdo ifadonin “nasim” deyil, “nasimi” sokli onun
Nosimini do nozordo tutmasi qonastini yaradir vo burada ipucu veran ifads
“sarbolondi’dir (mogrurlug). Qeyd etmoliyik Ki, tosavviif ansnasinds “analhag s
birmonali miinasibat olmamis, bazon miitasavviflar (Sibli, Ottar, Soms Tabrizi, Hafiz vo
basqalar1 ona monfi miinasibatlorini do ifado etmis (bax: Nurboxs, 1373: 273-289),
bozon bu ifads qiirurlanma vo mogrurluq kimi monfi keyfiyyatlorin ifadosi kimi do
yozulmusdur. (bu barads strafli malumat tiglin bax: Sixiyeva, 2010: 18-22) Bu baxis
bucagindan vo orta ¢ag seirinin badii mantigindon ¢ixis edorok, beytds “sarbolondi”
(magrurluq) ilo “nasimi” ifadalarinin alagoli istifadasini tosadiifi hesab etmirik.

Umumiyyatls, beytds Bidelin ifads torzi cesidli diisiincalora yol agir. Bels Ki, 0,
cisim daxilindo olan ruhun halindan vo onun haqga qovusan ali magqamindan deyil,
torpaga c¢evrilmis cismin kiilok vasitasilo yiiksokliya galxmasindan bohs edir. Bu
diistinconin gaynaqlarindan biri hindlilorin anonasino géra 6liimdan sonra yandirilan
insanin kiiliiniin sovrulmasi da ola bilor. Bidelin yiiksokliya gedisdo (“bala be bord”)
baladgisinin Nosimi olmasinin ifadasi iso maraq dogurmaya bilmir.

Bidelin bu salofinin fikir diinyasina balodliyi vo onun diisiinco dalgasi ilo forgli
diinyalara yonalmasi bir ¢ox beytlarinds nazars ¢arpir. Bu ruhi yaxinliq onun salofinin
tokca sozlo sdyladiklorini deyil, fikrinin uzaq bir qatinda nazards tutduglarini bels tokca
sair kimi deyil, hom do todqiqat¢1 kimi incaliklorinadok bilmasi tosovviiriini yaradir.
Bunu tosdigloyacok bir drnoys sairin “Naresid” (“Yetismodi”) radifli gozalinds rast

¥ Beytdo eyham poetik fiquru vasitosilo Nosimiyo do isars edilir.
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goldik. Qeyd etmoliyik ki, eyni radifli seir Nosiminin farsca divaninda da yer alir.
Maraqlhidir ki, Hafizin seirlorindon birinin qgafiys sisteminin tosiri ilo golomo alinmig
goazalinda Nasimi maqts beytds eyham poetik fiquru vasitasilo Nizamini do yad edir:

Dbl e ) e adia 200
Ay el 4y (IS s alai a K
(Zendegi, 1993: 205)

(Nasiminin gozii sanin gamindon (azab ¢akib) goz yaslart axitmadigca (harfon:
govharsagan olmadigca),

Onun goéz yaslarindan (yaranmis) nazm g(')'vhari4 bir nizama yetmadi).
Bidel:
Ol adia el ) Cial  ailad) Jaw
i O 5 A R 48 il e )
(Bidel, b.t.: 600)
(Bidel, nafsdan rahatliq (tapmaq) afsanasindan goziinii ¢ak,
Bu bir nasimdir ki, he¢ vaxt aS(ib ke¢mak magamina) yetmir).

Qoanastimizco, Bidel Nosiminin xatirlatdigimiz seiri ilo eyniradifli gozalinda
eyham vasitasilo Nosimini do yad edir vo ifadonin “nasimi” soklinda istifadasi fargli
diistincalora yol agir: 1. Nasimi oncaki beytdo gordiiyiimiiz “sarbolandi” ifadasi kimi
“nafs ”lo (qiirurlulug, xudbinlik kimi sifatlorlo do bagliligi var) olagslondirilir vo Bidel
Hollac Mansurun “analhaq” séylomasini 6ziina qiirralonma Kimi gabul edon bazi sufi
saloflori ilo eyni mévqgedadir. 2. Sair heg¢ vaxt asmok morholasine g¢atmayan bir
nasimdan s6z agdigi tigiin bu adi sahar mehi deyildir va bununla Nasimi nazards tutulur.
3. “Nofs”in arobca bir monasi da “6z”diir. Sairo gore, insanin 6ziindon xilas olmasi bir
ofsanadir vo onun 6z varligma bagliligi Nosimi kimi unudulmur. 4. Nasimi ilo olagali
daha bir ifado kimi “ofsana” sozii do nazords tutula bilor. Ciinki Nasimi orta ¢agda
coxsayli ofsanolorin gohromanidir. 5. Nofsino qgalib golmis insanin simvolu olan
Nasiminin edami zamani gostordiyi irado barodo deyilonlor ofsanadir. Insan cismani
varligindan asanligla ayrilmaq istomir.

Bu sadaladiglarimizda moqsad Bidelin hom Nosimi adina eyhamla ¢oxyonli
diigiincalor yaratma bacarigini niimayis etdirmok, hom do Nosiminin 6z tarixi vo
ofsanavi soxsiyyati ilo bu xalofinin poetik toxayyiiliine tosir giiciing diggsti calb etmok
idi.

* Nosimi seirindo “nizami” sozii ilo istiqaq toskil edon “nmazm” Vo “nizam”mn xiisusi vo ali bir yeri
var: “Moan moarifat kalamini nazm eylomis idim \\ Ot(t)arii nazmii nasr nizam olmadan honuz”. (Nasimi,
1973: 72) (Burada ‘“nozm”lo “nasr”, Ottarla Nizam(i)) tonasiib poetik fiquru ornokloridir. Nizami ilo
assosiasiya yaradan ‘“nizam” da Ottarla slagelonarak tonasiib, “nazm” ila birlikds iss istigaq poetik
fiqurlarini amalos gatirir.

Islam Sorqi divan seirindo tonasiib poetik fiquru Vo montiqi miihakimonin 6n planda yer almasi
moalumdur. Nasimi seirinds do giiclii montiq va har bir ifadenin fikrin @imumi axarina tabe olmasi vo
tonasiiblo nizamlanmasi Oziinii qabariq gostarir. Qoanastimizcs, bazi ifadslorin ¢oxanlamliligr ve
assosiasiyalar yaratma imkanindan maksimum yararlanmagi bacaran Nosimi “nazm” kalmasini bazan
ayriligda isladarkon da bu ifadoni Nizamiys aid etmisgdir. (bu barads otrafli molumat ii¢iin bax: Sixiyeva,
2012: 33-42)
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Yuxarida geyd etdiyimiz saslosmolor vo ananadan gaynaglanan interpretasiyalar,
eloco do Bidelin farsca seirindo Nizami, Nosimi vo Fiizuli kimi Azarbaycan sairlorini
bozan agiq, bazan iso Ustiiortiili yad etmasi, son ikisinin ham do anadilli adobi mirasina
balodliyi bu adobi slagalorin mévcudiyyatini tasdiglomoak tigiin yetorlidir. Bu fikri
bagliligin {izo ¢ixarilmasi hom genis anlamda orta ¢ag tiirk seirinin ideya baximindan
tosir giiciinii, hom do Bidel kimi zangin miras sahibinin diisiinco gaynaglarini toyin
etmoays, bu kontekstds onun yaradiciliginin fordi 6zslliklorini miiayyanlosdirmays do
yardimg1 olur. Bu anlamda Bidel vo orta c¢ag tiirk seiri olagolori, eloco do onun
yaradiciliginda anana va yeniliyin nisbati xiisusi arasdirmaya mohtacdir vo biz burada
bu odobi bagliliq tellorindon birini — horflorin  soloflori  vo Bidelin  mocaz
yaradiciligindaki yerini dayarlondirmoys calisacagiq.

Bidel va tiirk salaflarinin harf banzatmalari

Onco bunu geyd etmaliyik ki, Bidelin irihocmli divaninda harflor vasitasilo
mocazlagdirmanm  xiisusi bir yeri vardir. Indiyadok digget yetirilmomis bu genis
movzudan burada ilk dofo olaraq, sairin horf {izorindo qurdugu obrazliligdan bshs
edacayik.

Islami modoniyyatds grafikanin xiisusi movqeyi (Prigarina, 2011: 307), dini,
falsafi, irfani vo adobi asarlords tok-tok harflorin yeri vo kasb etdiyi ¢esidli anlamlar
barodo todqgigatlarda az yazilmamisdir. ©lifba vo onun harflorinin ayri-ayriliqda vo ya
gruplar soklinds irimiqyasl vo genis ahatali istifadasi homiso eyni tipli va eyni mogsadli
olmamis, bu yararlanmanin xarakteri osordon-asoro miioyyan doyisikliklora moruz
qalmisdir. indiyadok bu kontekstdos arasdirmaya colb edilmomis hind sabki sairlorinin, o
climlodon Bidelin do seirinde macazlasma prosesinds istirak edoan horflorin kasb etdiyi
badii doyar diggotdon konarda qalmisdir. Halbuki bu bshralonmalarin todgigi hind
sobkinin badii va folsofi diisiincoys gotirdiyi yeniliklori izlomays do sorait yaradir. Orta
cag seirinin tolobi c¢orgivasinda ononays bagli, hind sobkinin yaratdigi imkanlar
daxilinds yenilik¢i Bidelin divaninda horf osasli mocazlarin yeri vo fikri zominini
miioyyanlosdirarkan onun farsca divan adobiyyatindan artiq tiirkco seir ananasinda
0ziino mohkom yer tutmus harf banzatmalarindon istifadosini miisahido etdik. Nasimi,
Xatai, Fiizuli vo Xayali boyin seiri ilo saslogmolar xiisusilo diggsti calb edir.

Bidelin seirinda harf tizorindo qurulan macazlar silsilasi va simvolik fikir yiiki
ayrica bir ¢okiys malikdir. Ozalliklo sairin horf osasli obrazliiginda Azorbaycan vo
Tiirkiys sairlorinin anadilli s6z yaradiciligindan istifado maraq dogurur. Moasoalan, horf
Vo yazi ilo olagoli bir sira spesifik ifadalorin (“négtodahan”, “daftari-hiisn” (Nasimi)),
qaslarin “bismillah ’a banzadilmasinin (Xatai) va sinaya alif ¢okilmasi (Heyrati, Xoayali
bay va b.) motivinin istifadesi. Bu sadaladigimiz adsbi deyimlori iralids ideya gaynagi
ilo miiqayiso edarak, ardicilligla badii doyarini miioyyanlosdirmays ¢alisacagiq.

Bidelin horf iizorindo qurdugu mocazlar onun séz sonatkarligini tokco zahiran
bozomir, ham da tofokkiiriiniin miicarradlosdirms giiciinii niimayis etdirir. Bela ki, onun
horflori macazlagdirmasi tizorindoki miisahidomiz sairin fikir sisteminds bazi yaxin
anlayis vo ifadslorin giizgii oksetdirmosi torzins malik olmasi, bu obrazli deyimlarinin
oksliklar vo ikiliklorin vohdsti anlayisindan qaynaqlandigi gonastini yaratdi. Sairin
horflor vasitesilo qurdugu s6z oyunlarinda “ma” (biz) vo “mon” (“mon”) sozlorinin
yazilisina nozar salag:
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(e Gl l i G
Lo asa iy Al e adali o
(Bidel, b.t.: 213)

(Dodaq “esq” soziinii vohdatda yaratdi,
Nogtaya bonzar agizda bizim “mim”imiz bir “alif 2 malikdir).

Okl s Ledan S piaat )

ey 5 AL S5 lea 3 la (g g ane
(Bidel, b.t.: 258)

(Stini sokilda hami “biz” (“ma”) va “san” (“to”) soziinii dilo gatirirsa da,
Dodagin hamin agiq vo qapalt sakli “mim” va “nun”a’ malikdir).

Goriindiiyti kimi, sair “ma” soztini oks (birinci beyt), “mon” séziinii isa diiz sira
ilo (ikinci beyt) vermisdir. Bu torzdo “mon” vo “na” (“biz”) ovazliklorino fonetik-
falsofi funksiya verilmasino Nosimi seirinds do rast golinir. “Man” vao “ma” s6zlarinin
bu sokilda harflors ayrilaraq vurgulanmasi, ¢ox ehtimal ki, asiqin tacrid va viislot halini
ifado etmonin bir tisulu kKimi nazards tutulmusdur. Nosimi:

Fatihadir anin iizii, nunii alifdir ayati,
Sallii va sallomii ala surati-canfazayina! (Nasimi, 1973: 37)

Nomdiiriir eynim bu sevdadan hamisa kim, nadan
Qaslarin nunii dohanin harfi-mim olmugdurur. (Nasimi, 1973: 226)

Noasimi birinci beytdo “nun” (o) va “alif” ()) ilo “biz” anlaminda olan arabca
“na” (Y), ikinci beytds iso “nun” (o) vo “mim” (z) harflori vasitasilo “man” ((w)
sozlorini vurgulayir. Bidelin oksinoa olaraq, salofi “na’n1 (“biz”) horflori diiz, “mon”i
isa horflori oks sira ilo vermokls ifads etmisdir.

Bidelin yuxaridaki beytlorindon birinds yer alan “négtadahan” macazi eynilo
Nosiminin tirkco divanindan alinmisdir. Belo ki, bu ifado istor tiirk, istorsa do fars
seirindo genis yayilmis mocazlardan deyildir. Nosimi seirindo agizin istiarasi olarag,
“nogtadahan” vo “néqteyi-mafhum ™ poetik goliblorinin istifadasi onun fordi xarakterli
poetik tapintilaridir. Sairin salofi Hafizin bir beyti® vo hiirufilik diisiincosi osasinda fardi
bigim verdiyi bu deyim aslinds sinekdoxadir:

Moan ayati-miishafii kitabom,
Ey nogtadahan, dahan manam, man! (Nasimi, 1973: 337)

Son misrani1 bels agiqlaya bilarik: “Ey susan g6zal, hagigotlori séylayan manam”.

> Sair “mim” va “nun”un birlikde “man” sdziinii omala gotirmasini nozarda tutur.
® Hafiz:
JyaS s G b lama ) 4yl
ae Dle adly 8 (lasadadi
(Hafiz, 1376: 342)
(Sanin  noqta(yo banzor) agzimin (atrafinda) omrii  dovr edon hor kasin fona timmanmindan qorxusu

yoxdur).
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Burada bir mogami xiisusilo vurgulamaq istordik Ki, adoton, Nosimi seirinin
milommali, asrarongiz deyimlori onun saloflorinin poetik irsi vo ya Oziiniin yaxin
mozmunlu seirlari ilo tutusdurularaq agiglana bilir. Amma solof deyil, xalof olmasina
baxmayaraq, Bidelin bazi seirlorindaki obrazliliq vo banzatmalar onun hiirufi salofinin
sirli vo tstiortila fikirlorini agiglamaq tigiin agar rolunu oynayir vo sorh xarakterlidir.
Basqa sozlo, bu iki sairin bir sira beytlori agiglanarkon vo ya homin poetik parcalarin
badii doyari miiayyanlasdirilorken onlardan birinin fikir diinyasi va poetik ifads torzins
bolod olmadan digorinin miilahizosini agiqlamaq mimkiin goriinmiir. Gostardiyimiz
niimunads “ndgtadohan’ ifadosi bunun bir niimunasidir.

Molum oldugu kimi, tosovviif odobiyyatinda “dohan” (“ag1z”) mocazi “nisti”
(yoxluq), fona(filah) vo s. kimi morhalolorin romzi kimi istifado olunur. Bidel do bu
onanadan ¢ixis edorak, hamin tasavviifi anlayisi seirino gotirir. Gorkamli alim Oli Nihad
Torlan bu mocazin tesovviifi anlam tutumu barade yazir: “Agiz fonafillahdir. Oziinii
Haqqin varliginda yox etmak, bunun sirrini, mahiyyatini bilmak ¢ox ¢atindir. Ciinki ¢ox
calismaq va diisiinmani istayar. Agiz yoxdur. Bir yoxu tafakkiir movzusu etmak na gador
¢atindir. Ancaq insan 6zii yox olunca o sirra yetisor”. (Tarlan, 2005: 329) Sair bu baxis
bucagindan susmaq anlayisini yozarkon soloflori Nosimi vo Fiizuli ilo eyni mdvqgeds
oldugunu niimayis etdirir.” Lakin o, hind sebkinin tolobino uygun olaraq, ononovini
xatirlatmagla kifaystlonmir vo badii toxayyiilii ilo anlayisa forqli poetik bigcim verir.
Naticoada fonafillahin romzi olan agiz yoxluqgla varlig1 eyni zamanda ehtiva edir. Bidelo
goro, sevgilinin “ndqtadohan’1 (“susan agz1”) “ma” (“biz”) deyir. “Biz” iso haqda haqq
olma (bagabillah vo viisal) marhalolorini agla gotirir. Goriindilyl kimi, “négtodohan”
Bilelin seirinds, ononadon forqli olaraq, yoxlugun (fonafillah) deyil, varligin
(bogabillah) romzi kimi tosavviir olunur. Amma bu gonastin yaranmasinin fikri tomali
do ononads olan “ag1z” — “mim” bonzotmosidir. Sairin “onun ndqtodohaninda bizim
“mim”imizin “alif’i var”, - demosi Allah1 zikr etmoyo isaro kimi anlasilir. Molum
oldugu kimi, “a/if” abcad hesabi ilo “bir” sayina barabar oldugu ii¢iin klassik seirdo
bozi moqamlarda Allaht simvolizo edir. Bu horf osasli banzotmolorin — dodagin
“mim”’s banzadilmasi vo “alif” ilo Allahin nozards tutulmasimin islami odsbiyyatda
gadim bir ononasi olsa da, onlarin bu kontekstdo monalandirilmasi fordi yaradiciligin
ugurlu mohsuludur.

Bidelin horfi mocazlagdirmasinda maraq doguran magamlardan biri do onun irfani
disiinconi ifado torzidir:
- 08 9 ls Kaal 4 iged anie ) )

ASaggl el AS awdia )

" Nosimi:
Dodagin gandina sakkor dedilor,
Cani-girina, gor, nalar dedilar.

Dedilar ki, dahani yoxdur anin,

Bixabarlor acab xabar dedilor. (Nosimi, 1973: 265)
Fiizuli:

Dohonin daordimo dorman dedilor cananin,

Bildilor dardimi, yoxdur dedilor dormanmn. (Fiizuli, 1958: 211)
Yaxud:

Bilmaz idim bilmak agizin sirrini diigvar imis,

Agzimi derlordi yox, dediklorinca var imis.  (Fizuli, 1958: 179)
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(Bidel, b.t.: 570)
(O susan gongala “kaf” vo “nun’ ahangi ila
Bir tobassiim goriindii, (sanki) adama viicud verdi).

Orta ¢ag divan seirindo qon¢a agizin metaforasi kimi sixligla istifado olunur.
Bidelin seirindo qon¢o susan agizin simvoludur, “gén¢eyi-xamus” deyimi ilo Bidel
aslindo saloflorindon Mévlana kimi  “dahani-xamus” (“susan agiz”) va ‘zabani-
bizobani’ ni (“dilsizlik dili”) nozards tutur. Beytdo “gon¢a nin agizin metaforasi kimi
istifadasi anonavi olsa da, sair bu statik xarakterli obraza onunla alagsli “ahaong” (avaz)
Vo “tobassiim i olavo etmoklo onu sanki canlandirmisdir. Beytda diinyavi xarakterli
fikir qati ilo yanasi, dini (“kaf” vo “nun” (“Kon” (“O1”)) amri ilo yaranma) va irfani
(edomin varliginin agizla ifadasi, dohanin ilahi sirlori s6yloms funksiyasina isaro)
diistincalorin ifadasini do miiayyanlosdirarok iizo ¢ixarmaq miimkiindiir. Bidelin ikinci
misrasinda Fiizulinin: “Bu na sirdir kim, olur har 1ohzao yoxdan var soz” (Fiizuli, 1958:
167) misrasinin tasiri da hiss olunur.

Qeyd etmoliyik ki, Bidel tokco malum va galiblogsmis harf banzatmolarindan deyil,
sOzlorin yazilisindaki banzayis vo assosiasiyalardan da yararlanir:

U as cl g4l 4y Caala 2iSan
iy A celid QB 4 cia Wis
(Bidel, b.t.: 399)
(Nafs sanin talana dana va su ila diisa bilmaz,
Ciinki Onga kimi ganaat Qafinin tistiino ¢ékmiisdiir).
Beytin sozliiyii Flizulinin moshur:
Cifeyi-diinya degil karkas kimi matlubumuz,
Bir boliik anqalariz, Qafi-ganaat bakloriz, (Fiizuli, 1958: 165)
- misralarin1 xatirladir.

Yuxaridaki beytlords “Onga” va “ganaast” sozlori arasinda xoyal bagi qurmaga
imkan veran hom do onlarin miistorok horfi olan va adi hor iki beytds ayrica qeyd
olunan “gaf” harfidir. “Qaf” obcad hesabi ilo 100 sayma borabordir. Foridoddin Ottarin
“Montigiit-teyr "indan etibaron Simurqun otuzun vohdati kimi gabulunun anonavilasdiyi
malumdur. ©nga da beytdo yaxin funksiyaya malikdir vo yliziin — ¢oxlugun vohdoti
Kimi tasovviir olunur. “Onga” va “gaonast” soziiniin harf torkibi ds oks sira ilo eyniyyat
toskil edir, forq yalniz “ganast” soziiniin sonuncu horfindadir (“ta”).

2

Burada bir mogami da xatirlatmaq istordik ki, ©Onga, Qaf vo “ganaot
kolmolarinin bir-biri ilo assosiasiyalar icarisinds istifadasino hind sobkinin digor bir
niimayondasi olan tiirkiyoli sair Fohimin yaradiciliginda da rast golinir:

Qonaat eyladi Onqayi-Qafi séhrata vasil,
Kisi miimtaz olur alamda, albat, dizlot etdikca.
(http://www.hayatiinanc.com)

Bidelin seirindo “Onga” soziiniin 6nco tam sokli, daha sonra iso torkibinin ayri-
ayr1 hoarflor ilo ifadasine do rast galinir vo bu zaman, falssfi risalalords oldugu kimi,
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horflor ayri-ayriliqda romzlosmir vo ya orta ¢ag seiri ananasine uygun olaraq,
mocazlagsmir. Sair badii-folsafi interpretasiyalarla hamin harflorin toklikds vo birlikds
yazilis sokli asasinda toxoyyiiliintin giictinii niimayis etdirir:

O aul Jle (levs agd
ot B 9 G889 (8 (et WIS ) gean
(Bidel, b.t.: 437)
(Adlandrilant anlamagq istayirsansa, ismi dayarlondir,

I TS

Ongamin surati homin “eyn”, “nun” va “qaf”dan basqasi deyil).

Soziin bu sokildas, yani torkib hissasinin harflorinin ayri-ayriligda verilmasinin
hom klassik seir, hom do falsafi fikir tarixinds ananasi vardir. Bu torzds adla (beytdo:
adin toskil olundugu hoarflor) ilo adlandirilanin (beytdo: ©nga) eyniyyatini ifado
hiirufilik motnlorinds xiisusi vurgulanan ismlo miisommanin eyniliyi miilahizasinin
tosiri kimi doyorlondirilo bilor. Yuxaridaki beytdo horflor maddi varliglarin zahiri
goriintiistiniin  ¢esidliliyini vurgulamaq moaqsadilo istifada olunur, sokil forgliliyinin
arxasinda duran mahiyyat eyniyyatinin ifadasi kimi dork oluna bilir. ©Onqa aslinds adi
olub 6zii olmayan bir varliq oldugu iiciin Bidel burada homin tesovviira do isars edir.?
Beytdo fogr ohlinin yerinin bu diinyada on ali mokan ola bilocayi diisiincasinin do
nozoards tutuldugunu ehtimal etmok olar. Bundan basqa, beytds sairin ananavi diisiincani
Onganin cismina onast olunmasi kimi yiingiil yumor hissi ilo yozumu da diggati ¢akir.

Saira gora, “gonsa”, yani gonast ©nga Kimi haqiqi asiqin cismani varligini yox
edarak, onun mokanini bu alomdaki an ali zirve sayilan Qaf dagi edor. Bu diistinconi
Bidel “Onga” vo “gonast” sozlorinin torkib hissesi olan “gaf”, “nun” vo “eyn”
harflori vasitosilo ifads edir. Beloliklo do, sair s6zii ayri-ayr1 torkib hissalorine bolmoklo
onun vasitasilo tofriqii com poetik fiqurunun maraqli bir drnoyini yaradir. Hom do
“gonast” vo “Onga” (<eld - \&ie) sozlorinin harflorinin bir-biring oks sira ilo diiziilisi
Vo “ganant” kalmasinda sonuncu hoarfin artigligi asasinda burada cinasin iki ndviinii
miioyyonlosdirmok miimkiindiir. Sairin sonotkarliq 6rnoyi olan bu beytinds cinasin
miizoyyal (olavali tacnis) (Vatvat, 1985: 91) va cinasi-galbi® (Sarag, 2000: 215) kimi
novlarinin xiisusiyyatlori sinkretik istifado olunmasi ilo xiisusi bir badii doyar kosb edir.

Bu torzds s6zii vurgulama daha 6nco Nosiminin dztiinomoxsus strukturlu, tofriiqii
com ilo tosdirin maraq doguran sintezi iizorindos qurulan farsca gozolindo miisahido
edilir va zonnimizca, bu seirdoki sozlori toqdim tisulu Bidelin bazi beytlori {iglin ilk
ornok olmusdur. Nasimi:

om0l s Gy ¢ Gl 2 AN

."@"j"(ﬁ)"d‘iﬂ’ Jm\&ﬁoﬁ@\qu

® Bidel:
il s S ga e ¢ dan
il o bzt 5 (el 5 anle
(Bidel, b.t.: 1094)
(Bidel Onganin soragi dillorda (dolasan) bir sozdiir,
Bizik, bir addwr va ¢ox nisanasiz bir he¢ik).
% Sozlori toskil edon harflorin bir-birino oks sira ilo diiziilmoesi osasinda yaranan cinas noviidiir.
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caila ) cmgllwaa ) 5 35 1) e Q"
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| Cania () 53 23] (0 ol 23l M "
A" s O e e d ki jailag S
(Zendegi, 1993: 294)
(...Yusifin tiziinds basdan-basa ilahi yazidir (“xatt”) (Onu) oxu,

Taki, “rey” va “bey”in allori ilo yazildigini biloson.

Monim “Rabb”im bizi hiyla va zohd riyakarhigindan xilas etdi,

Ta ki, man darvisa “mim” va “yey”don bir cam bagisladi.

“Mey” adomin Cisminda zaifliyin darmanidir

9 10

Ki, o har an nazar(im)da manim iiciin (bir) “bey” va “tey” = olur).

Gorilindiiyti kimi, sair har beytds bir s6zii vurgulayaraq, avvalca onu tagkil edan
horflari ayri-ayriligda verir, sonra iso onlarin birlikde yazilisina diqqati ¢akir. Bunu da
geyd etmoaliyik ki, Nasiminin yuxaridaki beytlorinin qurulusu sistemli sokilda gozal
boyu davam edir. Bidelin divaninda iso bu strukturdan fragmentar istifads nazors garpir.

Bonzor sokildo oslagalondirmani — sozlorin yazilis oxsarligi osasinda obrazliliq
yaratmaq togobbiisiinii Bidelin asagidaki beytindo do goriiriik:

dady e )l el s S0 ) e S
A1 (sdea) aga dlaxd e ) aal
(Bidel, b.t.: 551)
(Burada birindan basqa digari nayi isa askar eda bilmaz,
odhad saylar alaminds @hmadin “mim “ina malikdir).

Bidel 2 (“ohad”) vo 2eal (Ohmad) sozlari arasinda alags qurarkan ifadslorin sokli
bonzoyisina asaslanir, forgin bir “mim” (p) horfindo oldugunu vo saylar alominds
“Ohad”in (Allah) do ©hmoadin (Mshammod peygombor) “mim ”ina malik olmasini
xtisusi vurgu ilo bildirir. “Mim” harfinin abcad hesabi ilo 40-a barabar olmasini nozara
alsaq, sairin burada dolayis ilo tesavviifiin ¢oxluq (kasrat) va bir (vahid) miinasibatine
isaro etmasi gonastina golo bilirik. Beytin mazmunundan Shad deyilorkon Allahin adi
olaraq, Vahidin, ©hmadin adinda forq yaradan “mim” ilo isa kasratin vahidds arimasi,
¢oxlugun vahiddo mévcudlugu, “bir”in bu alomds ¢oxluq soklinds {izo ¢ixa bilmasinin
nozards tutulmasi malum olur:

Jea) ) seds dual 4o Al 5 iy

19 Novbati misrada bu harflor “biiz” soklinds bitisik yazilmisdir.
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PR ENE L PR E R PRI R
(Bidel, b.t.: 1069)
(Yaranmisdan awWal Ohmadin ziihuru timidi ila
Allah nuru “mim ”in halgasinin kandirinda mana malik idi).

Bonzor diisiinco torzine Nesiminin  “Honuz” vo Xotainin “Idim” rodifli
gozallarinds ds rast golinir. Niimunoa olarag, Nasiminin magts, Xotainin matlo beytini
geyd etmoklo kifayatlonirik:

Gormiis idi iiziinda Noasimi nisani-haq,

Ol dom nisani-siibh ilo sam olmadan honuz. (Nasimi, 1973: 71)

Yer yox ikan, gog yox ikan, ta azoldan var idim,
Gavharin yekdanasindan irali pargar idim. (Xatai, 1975: 256)

Burada Bidelin poetik irsinds ayri-ayr1 horflor tizarinda qurulan banzatmoloardan
artiq, yazi sonati ilo bagli togbehlorinds hiirufilik ananasinin tasirinin goriindiiyiinii do
xtisusi geyd etmoaliyik. Bidel:

(o5 ol Al B g3 5 g
WS ) 50 sy 55 (5 9
(Bidel, b.t.: 916)
(Sanin sa¢in gozallik ayatinin alifinin maddidir,
Sonin gagin qafillik divanimin bismillahidir).

Bonzar sokildo tosbeh sonati Bidelodok Xatainin irsindo do yer alir vo hor iki
beytin fikri tomoli hiirufilik diisiincosidir:

Doftori-hiisniinda sol harfi-xati-xalin sanin,
Satri- “Bismillahir-rohmanir-rohim” olmugdurur. (Xotai, 1975: 113)

Xotai bu beytdo hiirufilor Kimi “xaft” vo “xal™ yazi sonati ilo slagoalondirir.
“Xal” sozii ilo  “bismillahir-rohmanir-rohim” arasinda olagonin ola bilocayi
diistincasina iso klassik seirdo anonasi olan “xal” va “ndqta ’nin bir-birinin metaforasi
kimi istifadosi dolayisi ila yol agir. Noqtonin  “bismillahir-rohmanir-rohim” ilo alagosi
IS0 “benin noqtali yazilan ilk horf olmasindan gaynaqlanir. Belslikls, Xotai orta ¢ag
divan seirinds sixliqla gozo ¢arpan miixtalif kalmalarin mistarok va kasigson anlamlari
ananasindan ¢ixis edorok, coxgatli monalardan toskil olunan poetik bir G6rnok
yaratmigdir. Bidel salafinin bu bonzatmalorindan istifado edoarok, miiayyan anlamda
onun obrazliligina poetik sorh verir. Belo ki, Xotainin “Xatt” vo “xal” deyarkon nayi
nozordo tutmasi kolmoalorin horfi anlami vo klassik seir ananasindon molum olsa da,
“pbismillah” ils hansi iiz cizgisinin nozards tutmasi iistiortiilii olaraq qalir. Bidel qaslart
“bismillah’a bonzotmoklo sanki solofinin do diisiincasina agiglama verir. Burada
Xotainin Bidelin saloflorindon olmasindan ilk olarag Annemari Simmelin qisaca soz
acdigini da geyd etmoaliyik. (bax: Simmel, 2002: 319)
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Bu torzds obrazliliq yaratma baximindan har iKi sairs — Xotai vo Bidelo 6rnoklik
edon Nasimi ¢ox sayda seirinds insanin tiziinds Quran yazist oldugunu dils gatirir, buna
goro do tzl “miishaf”, “hiisn kitabi”, “hiisn doftari” vo s. adlandirir. Xotai do
yuxaridaki  beytindo eyni disiincodon ¢ixis  edorok, “doftori-hiisn”de ' xali
“bismillah...” kimi goriir. Burada “xal” hom do esqin baslangicin1 qoydugu iigiin
sevgilinin gozalliklorini anlamaga yol acan bir vasite kimi do disiiniiliir. Bidel isa anona
daxilinds yenilik edarok, qaslar1 “bismillah ”a banzadir. Bu diisiinconin Nasimi seiri ilo
divan va tesavviif adobiyyatina gatirilon anonasini bilmadon Bidelin yuxaridaki beytina
aciglama vermok vo onun fordi yaradiciliq xiisusiyyatlorini doyarlondirmok miimkiin
deyildir. Bidelin seirindo fordi yozumu da geyd etmoliyik: sagin dalgavariliyi “alif”
horfinin maddinin sokli, gasin uzunlugu ise “bismillahir-rohmanir-rohim” sodziiniin
yazilig1 vasitaSilo nozara catdirilir. Diisiinconin gaynaginda anonavi banzatmalar dursa
da, Bidelin poetik obrazliliq ligiin se¢diyi tosbehlor — qasin “bismillah ”a, sagin iso
“madd s oxsadilmasi orijinal va poetik doyara malik banzotmoalor sayila bilar.

Bidelin seirlorindan birinds qasi misraya banzatmasi? do bismillaha banzadilmo
ilo saslogir. Bu baximdan sairin toasbehlori gasi onsnavi “nun” vo ya “ra” harfina
bonzatmalardon forglonir vo onun orijinal xarakterli bonzotmolori ilo insanin xoyal
diinyasina niifuzetms vo yonlondirmo bacarigini gostorir.

Artiq geyd etdiyimiz kimi, Bidelin divaninda yer alan “doftar-e hosn” (“hiisn
doftori”) Nosimi seirinin sozlitylindon alinmis ifadadir. Xolofin seirindo hamin ifads
“nogta” ilo birlikda diinyavi baximdan olduqca miibaligali, irfani baximdan isa dolgun
Vo magbul gortinon bir fikri ifadays xidmaot edir:

sﬁngm;)ﬁéw\S‘sﬂSuJa
(Bediil, b.t.: 268)

(Giinasin divanimin moatlasi Sonin gozallik doftorinin  yazildigi moktabda bir
nogtadir).

Bidelin bazi harflori istifada sokli vo homin horflori alagalondirdiyi kalmolorla
yaratdigi mona qatlar1 da onun poetik diigiincosinin tlirk divan seirino bagliligini
tosdigloyir. Belo ki, sairin asagidaki beytindo “alif” horfi ilo “dag” kalmasinin olagoli

istifadosi orta ¢ag tiirk divan seiri kontekstindo 6z hagiqi adobi-fikri doyarini ala bilir:
Ja S o aial ol 4yl Jina

11 Nosiminin eyni ifadolori siralamasinda tiirkconin dil gaydalarina uygunlugu gézlomis, Xotai iso
farscadan hazir alinmug golibin istifadosine tistiinliik vermisdir.
2 Bidel:
el sala 8 i o B s 6!
Lol g paa b i BB s
(Bidel, b.t.: 250)

(Ey giil bag¢asindan o cadu nargizlori xilas olan,

Taqdir galominin “sad”1 qaslarimin misrasinda olan).
Gozlari “nargiz” va “sad” harfi Kimi anonavi istiaralarla nozards tutan sair qaslar1 misralara banzatmoklos
yenilik edir vo bu orijinal tosbehin osasinda qaglarin qosaligi va uzunlugu durur. Goriindiydi kimi,
ananavi ilo yeninin novbologdirilmasi vo miicorradlogdirmonin yeni fikir dalgasi ilo giiclondirilmasi
Bidelin bu seirina do xiisusi bir poetik doyar qazandirmigdir.
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e g i SO ) ja (B A S
(Bidel, b.t.: 1057)
(Koniiltin isinda dirnagim ayna cilasina malikdir,

Ctinki har alifin (sinadan) gasinmasindan sonra bir som yandiriram).
Molum oldugu kimi, asiqlik orta ¢agda cilinunlugla (divansalik) assosiativlogon
anlayiglardan olmusdur va buna gora do, asiqi clinunluq dardindon xilas etmok moagsadi
ilo onun badonins daglar basilir, bu ¢ildaq tsulu ilo cismin cinlordan xilas edildiyino
inanilird1. Bu beytds homin daglarin sinoays basilma prosesina iistiiortiilii eyham vurulur.
Fuizuli, Heyroati vo Xoyalinin miivafiq beytlori olmadan iso hamin misralar1 anlayib sorh
etmak miimkiin deyildir. Fiizuli:

Panbeyi-dagi-ciinun i¢ra nihandwr badanim,
Diri oldugca libastm budur, dlsom, kafonim. (Fiizuli, 1958: 234)

Fiizulisiinas alim Sabir Oliyev bu beytin sorhinds yazir: “Hadsiz daracada dalilarin
(asiglorin) badanina hadsiz daracads do dag basilib pambig qoyarlar. Indi Fiizuli do
bela bir hadda asigdir”. (Oliyev, 2004: 3/189) Beytin digar bir agiglamasini iso Olyar
Soforli bu sokildo vermisdir: “Cildag” adlanan miialico iisulunda badonin miiayyan
yerlorina dag basmaqla miialico edardilor. Fiizuliya gors, asiqin badanina 0 qodor dag
basilib va listiine pambiq qoyulub ki, sanki agiq pambigdan amala golmis dagin igindo
gizlonib. Sair deyir ki, na gadar ki, sagam, bu dolilik daginin pambig paltarimdir, elo ki,
6ldiim, kofonim olacag.*®

Flizulinin ¢agdasi olan Heyroti do seirlorinds golondarilik ziimrasi ilo olagali
ifadslori, o ciimladon “dag”, “daglamaq”, “dag urmaq”, “alif ¢cokmak” va s.-ni sixligla
istifado edir. (Gok, 2017: 26) Eyni ¢evroyo aid Xoyali divaninda da “alif” vo “dag”

olagoli ifadalor kimi gotiiriilorak istifads olunur:
Dagii olif ki, sinada yer-yer nisanadiir,
Bir sarvqaddii laloriixiin yadigaridur. (Kurnaz, 1996: 288)

Beytlordon do goriindiiyii kimi, asiqliys gora dag basilmasi motivina bu sairlorin
hor biri miiraciot etmigdir. Amma “2lif” ilo “dag”in olagali istifadasi Fiizulinin digor
miasiri Xoyali bayin beytindo daha agiq ifado olunmusdur vo zonnimizcs, beyt bu
baximdan Bidel seirinin ideya zominini toskil edir. Saloflorinin eyni bir motivi miixtolif
istigamotli poetik yozumundan bohrolonon Bidel toxoyyiiliiniin abstraksiya giicii ilo
tokrar-tokrar miicarradlogdirilon bu motivo yeni fikri axar geotiro bilir. Heyrati vo
Xayalinin sinaya alif ¢okilmasi motivlari vo Fiizulinin divana sayilan asiqin ¢ildaq
edilorok, pambiglar igorisinde gorq olmasimi poetik ifadesi Bidelin seirindo
olagalondirilorak, yeni bucaqdan doyarlondirilir: asiqin sinasSino basilan dag proses
bitinca tomizlonss do, onun asiqliyi kegmadiyi vo bu, sagalmaz dord oldugundan ¢ildaq
prosesi yenidan baslayir, tokraran sam yandirilir vo dagin yenisi basilir...

3 Qeyd etmoliyam ki, beytin bu sorhi Azorbaycanda dildon-dilo dolasaraq, oxlar torafindon séylonilir vo
ya yazilara koglirilir. Amma man ilk dafa bu sorhi rohmatlik miisllimim ©.Saforlinin miithazirasinds
esitmisom. Cox toassiif ki, homin agiglamaya onun yazilarinda rast golmoadiyim {igiin burada sifahi sorhs
istinad etmok moacburiyyatinds qaldim.
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Bidelin harflorin  monalandirilmas1 tizorindo qurulan beytlorindan  biri iss
Fiizulinin asagidaki misralari ilo yaxindan saslosir:

Batali gana oxun dideyi-giryan icro,

Bir alifdir sanasan kim, yazilur gan i¢cra. (Fiizuli, 1958: 297)
Bu beytin tosiri ilo “alif "in s6ziin ortasinda yazilmasina xiisusi diqqot yetiron

Bidel deyir:
Y Olea 38 ) Quwian dn i)
Y e 3 Gl saan i sailal 5
(Bidel, b.t.: 895)

(Diinyanin qaygilarindan neca xilas olmaq olar, (bu, bos bir) sézdiir,
“Olif” kimi “laf”in (soz) ortasina diigiib qalmisam).

Horflorin sézlordo islonmo mogami baximindan xiisusi status kosb etmasino
Fiizuli vo Bidelo godor do rast golinir vo bu doyoarlondirmo sokli ibn Orabinin horf
elmini xatirladir. (Horflorin  “amm” (avam), ‘“xas” (segilmis), “xavasiil-Xxovas”
(“secilmislorin seg¢ilmislori”) va s. kimi kateqoriyalara ayrilmasi barada bax: Sixiyeva,

2010a: 291-316)

Yuxaridaki beytlordo sairlorin Allah1 simvolizo edon “2/if” horfinin soziin
ortasinda olmasina xiisusi diqqgat yetirmasi irfani disiincodon gaynaqlanir. Ciinki
ortadaki “2/if” horfi “canin cam1” (“can-e can”, “can-e can-e can” (Movlana))
anlayigina miivafiq olaraq, varligin osl mahiyyat vo zat1 anlamina galir.

Bonzor torzdo poetik-folsofi yozuma Odirnali Nozminin (XVI) yaradiciliginda da
rast golirik. Sair “a/if”’in “can” s6ziiniin ortasinda yazilmasini belo monalandirir:

“Cim” ziilfii “‘nun” abru arasinda tinfi-yar

Bir “olif “diir sanasan girmiisdiirur can qoynina.
(Edirneli Nazmi, 2018: 3070)

Bidelin  horflori  mocazlasdirma prosesindo  toxoyyiiliinii  zonginlogdiran
gaynaglardan biri do saylarla alagali poetik-irfani anonadir. Malum oldugu kimi, arab
olifbasindaki horflor miixtalif saylarin qarsiligi kimi qobul olunmusdur vo divan seiri
ananasinda bu alags goxsayli poetik 6rnaklorin 6ziiliinii togkil edir. Amma sair bazan
ananavi abcad asasl say-harf miinasibotine deyil, 6ziiniin forqli anlamlar yiiklodiyi horf
vo saylara ohomiyyat verir. Hor bir ifado torzindo yenilik axtaran Bidel horf-say
miinasibatlorine do forqli anlam ¢alarlar1 slave edir. Bunun bir 6rnayi Bidelin harflori
bozon yoxlugu simvoliza edon sifirla olagsli istifadosidir:

c(‘.\:ﬂ 038 Jaw () 533 < ylad AT
Gt da Kod z o e e ) Uil e
(Bidel, b.t.: 430)

(Bidelin divaninin mahiyyatini se¢dim,
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Onun monas: sifirdan basqa bir he¢likdir, sad"* deyildir).

Burada taninmis alim Nataliya Prigarinanin Bidel yaradiciliginda monavi heglik
Vo fonanin ifadasi barodoki miilahizalorini do xatirlatmaq yerinds olar. Tadgiqatgiya
gora, “Bidelin poeziyasinda daxilds olanmin, xiisusilo 6z “man”inin yox olmasi ila
yaranan boslug mévzusu oziintin  kulminasiya néqtaSine c¢atir. Bu poeziyada oz
“mon”indon azad olaraq bosalma holo tamamila ilahi vohdato govusma anlamina
Qalmir. Bu daha ¢ox oziinii ilahi giidratin tasirina taslim etmaya hazirliqdir: bu, Dostun
maskon salmast iigtin ¢alinan i¢i bog neya ¢evrilmadir Vo yaxud kéniil evinda Onun ti¢iin
yver hazirlamaq, Ona gora oziiniin “‘mon’inin biitiin izlarini silmadir. Vo yaxud o,
fenomenlor diinyasinda suda ziihur edib, sonra fona daryasinda gqorq olan bir
damladwr”. (Prigarina, 2011: 288)

N.1.Prigarina hind sobki sairlorinin yaradicihginda 6ziindon azad olma (“2z xod
tohi”’) motivinin iglonma tezliyini izloyarak, bu anlayisin Bidelds 20, Saib Tobrizids 9,
eloca do Vaiz Qazvini, Vohsi Bafqi, Vaiz Kasanido istifade olundugunu bildirir. Bu
niimunalords mohz 6z “mon”ini tamamils inkardan bahs olunur. (Prigarina, 2011: 288)
Goriindiyl kimi, Bidel yaradiciliginda bu motiv daha six-six miiraciot olunmasi ilo
segilir. Onun seiri bu ruhi durumu horf vo say miinasibotlori ilo ifadeys meyllilik
baximindan da forgli keyfiyyoto malikdir.

NOTICO

Bidelin yaradiciliginda harf asasli togbeh vo macazlar, bir torafdon, onun seirini
fars vo tiirk klassik seiri anonasino baglayir, digar torofdon, bu macazlar onun sair
Xayalinin hiidudunun genisgliyinin bir godstoricisino ¢evrilir. Onun seirindo horf
simvolikast bozon hiirufilik diinyagoriisiiniin ifadosi Kimi nozoro garpir, bazon iso
hiirufilik ananasinin digar odobi-irfani ononolordaki (goalondarilik, sofovilik va s.)
tozahiir soklina uygun sokildo {izo cixir. Umumiyyotlo, Bidelin seirinda horflorin
Mocazlagsmast vo Mmonalandirilmasi tokco irfani-falsafi cilvodo deyil, hom do bodii
toxayyiiliin mohsulu olaraq goriiniir. Onun seirindo harflor maddi vo ruhi alom, saylar,
sozlar, insan va s. ila alagalondirilir, poetik, dini, irfani va falsofi saciyyali diisiincalorin
yaranmasina fikri zomin togkil edir.

Bidelin seirinda horf iizorinds qurulan togbeh, istiaro vo digor poetik vasitalorin
yeri vo funksiyasmin aragdirilmast maraqli naticolora gotirdi: miitofokkir sairin bu
mocazlart onun seirini tokco ifads rongarangliyi baximidan zonginlosdirmomisdir, hom
do onun miixtalif madaniyyatlor va ananalora baladliyini, eyni zamanda badii moantigini
Va tafokkiiriiniin anananin ¢argivasini asan miicarradlogdirma giiciinii niimayis etdirir.

I9DOBIYYAT

AHMEDI. Divan, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10591,
ahmedidivaniyasarakdoganpdf.pdf?0

EDIRNELI NAZM{. Divan, http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/57766,edirneli-
nazmi-divanipdf.pdf?0

OLIYEV, Sabir (2004). Fiizuli qazallari sarhi, dérd cildds, 111 cild, Baki: Adiloglu.

¥ Sair burada “sifir” séziiniin “sad”la yazildigini nazordo tutur.

28


http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/Eklenti/10591

FUZULI, Mohommod (1958). Osarlari, bes cilddo, I cild, Baki: Azarbaycan SSR EA
nosriyyati.
GOK, Selim (2017). Hayreti Divani Sozligii (Baglamli Dizin ve Islevsel Sozliik),
Doktora Tezi, Ankara, Gazi Universitesi.
XOTAI, Sah Ismayil (1975). Osarlari, iki cilddo, 1 c., Bak1: Azarnasr.
KURNAZ, Cemal (1996). Hayali Bey Divan: Tahlili, istanbul: M.E.B.
NOSIMI, Imadoddin (1973). Secilmis asSorlori, hazirlayan: Homid Arash, Baka:
Azaorbaycan Dovlat nogriyyati.
SARAC, Yekta (2008). Klassik Edebiyat Bilgisi, Belagat, istanbul: R Yayinlari.
SIXIYEVA, Soadot (2010). “Onoalhoq” Movlana vo Nosiminin yozumlarinda,
“Azarbaycan sargsiinasligi”, Nel (3),s. 18-22.
SIXIYEVA, Soadat (2010a). ibn Orabinin harf simvolizmi vo hiirufilik talimi, Sarq va
Qoarb: Ortaq manavi dayarlar, elmi-madani alagalar, Prof. Aida Imanqulivevanin 70 illik
yubileyina hasr olunmus Beynalxalg Ibniil-Orabi Simpozyumunun materiallar: (9-11
oktyabr, 2009-Baki), Baki, s. 291-316.
SIXIYEVA, Soadot (2012). Nosiminin fikir diizoninds Nizami montigi vo soz
sonatindan tasirlonmolar, “Azarbaycan sargsiinasligi”, Nel (3), s. 33-42.
TARLAN, Ali Nihat (2005). Fuzuli Divan: Serhi, Ankara: Akcag.
BATBAT, Pammpg an-dun (1985). Caowr 6onuebcmea 6 monkocmsx nossuu, Mocksa:
Hayka.
I[TPUTAPUHA, Haranes (2011). Mup nosma — mup nosszuu. Ctate u 3cce, MocCKBa:
WuctutyT BocrokoBenenust PAH.
INUMMEIJIb, Aunemapu (2000). Mup ucramckozo mucmuyuzma, MockBa: Ajereiia,
OHUrMa.
NURBOXS, 1373:
' e e (el Gude 1) 700 (1373) Giday 5 Al
HAFIZ, 1374:
oldile (dua Gl HUIEEN (0l 5ed )y cudad QIS RS Sy bl e Gl (1374) )l oed Lila
ZENDEGI, 1993:
(s e el (s dily (25 S 45 «(1993) (atend pifolee land] g (K05
BIDEL, b.t.:
Olgdial 48 Gl ) lidal 38 5e ¢ olan (D) sl Jan @ladlae (g e
http://www.hayatiinanc.com/87/damlalar/kanaat-tukenmez-hazine

29



ULUSLARARASI TURK DUNYASI ARASTIRMALARI DERGISI
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20.YUZYILIN iLK YARISINDA TﬂBKiSTAN'DA YAZI DILi: “AYNA
DERGISI DIiLi ORNEGINDE”"
Dilrabo ABDAZIMOVA™

OZET

Bu makalede 20.yiizyilin ilk yarisinda Tiirkistan’da kullanilan yazi dili ve onun gelisme
stireci incelenmistir. Bununla beraber o donemde yayimlanan Ayna dergisi (11-20 sayilar)
tizerinde dil incelemesi yapilmistir. Ayna dergisi, 20. ylizyilda yetismis en biiyiik idealist ve
onde gelen liderlerinden biri Mahmut Hoca Behbudi tarafindan yaymlanmistir. Yazi dilinin
gelisimi ve degisimleri, sekil ve anlam bakimindan nasil oldugu ve bu degisimlerin
giiniimiizde Tirk lehgelerine nasil bir etkisi oldugu incelenmistir. Tiirklerin tarihten
giniimiize kadar kullandig1 alfabeler ve yazi dilleri iizerindeki degismeler kisaca
Ozetlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkistan, Ayna, Yaz dili, alfabe.

THE WRITTEN LANGUAGE IN TURKESTAN IN THE 20TH
CENTURY: THE CASE OF “AYNA” MAGAZINE

ABSTRACT

In Turkestan during the first half of the 20th century, the use and development of the written
language was explored in this article. However, published in this period magazine Ayna (11-
20 n.) on language analysis was performed. The Ayna magazine has been published by
Mahmut Hoca Behbudi, one of the greatest idealists and leading leaders who grew up in the
20th century. How the unwritten language’s continuance and change occurred, and its
changing shape and evolution to what are now the modern Turic languages, is explored. A
brief summary was written regarding the changes in the alphabet and written languages used
by Turks in history until today

Key Words: Turkestan, Ayna, Written language, alphabet.

GIRIS

Tiirkistan bolgesi 16.ylizyilin ortalarindan itibaren Rus hakimiyeti altina girmege
baglayarak 19.yiizyilin sonlarinda bu siireg¢ tamamlanmistir. Bolgeye hakim olan Rus
istilactlarmin asil amaci bolgede kalic1 olabilmek olmustur. Bu nedenle halki Asimile etme
siyasetini yiiriitmiistiir. Oncelikle Rus okullarin1 agarak Tiirklerin kiiltiirii ve dilini
degistirmeye yonelik projeler hazirlamiglardir. Bunu basarabilmek i¢in de usulce adim
atmislardir. Bir yandan da Gaspirali dilde birlik fikrini ortaya atarak ortak bir Tiirk yazi dili
olusturmak i¢in ¢aligmalar yiiriitmiistiir. Bu fikre kars1 olanlar da Rus misyonerleri olmustur.
Ortak bir Tiirk dili yerine, her bir boy i¢in boy lehgesinin ana dil olarak kabul ettirilmesi
gerektigi fikrini ortaya atmiglar ve bir basarida elde edilmiglerdir. Bir yandan da Ostroumov,
“Tirkistan Vilayetinin Gazeti”’ni ¢ikarmis 1883°ten 1917 ye kadar bu gazeteyle sehir agzina
dayanan Ozbek Tiirkcesini yaz1 dil haline getirmeye c¢ahisnmustir  (Toker,
http://dergipark.gov.tr/download/article-file/258101).

*

III. Uluslararast Tiirk Diinyast Arastirmalari Sempozyumu, 131-134 s. yayimlanmustir.
Bakii/Azerbaycan, 25-27 May1s 2016.
"~ Nigde Omer Halisdemir Universitesi sosyal Bilimler Enstitiisii Avrasya Arastirmalari ABD doktora
ogrencisi, E-posta: dilrubarustam@gmail.com
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Ayni1 yazi dilini kullanan, sadece agiz dilleri farkli olan bu boélgedeki boylari parcalamak igin,
Kazakgilik, Ozbekgilik, Tiirkmencilik, Kirgizeilik terimlerini yayginlastirarak bu birligi
bozmaya calismiglardir. Boylece Tirk boylarinin kendi aralarinda konustugu agiz dil
Ozelliklerine gore ayr1 ayr1 alfabeler hazirlatarak yazi dili olusturmuslardir.

1. Tiirkistan’da Yaz Dili

Tirkce yazi dili, 20. yiizyila kadar sadece Cagatayca ve Osmanlica olarak iki farkli
sekilde kullanilmistir. Cagatay yazi dili Rus Bolseviklerinin Bat1 Tiirkistan’1 ele ge¢irmesine
kadar (1924) ortak yazi dili olarak kullanilmistir. 1924°den sonra Ruslarin girisimiyle Bati
Tiirkistan’da bulunan Tiirklerin kendi agizlarina goére bir yazi dillleri olusturulmustur.
Gliniimiizde Tiirkgenin 21 farkli yazi dili bulunmaktadir. (Volkan Coskun, 2000: 7).

Bu yazi dillerinden ise farkli edebi kollarda Kkitaplar ve dergi gazeteler yaymlanmistir. Yazi
dilleri birbirinden ayrilirken farkli telaffuz ve gramer sekilleri farkli anlam ve ekler alarak
gelistirilmigtir. Eski kiiltiiriin dil bakimindan o6zellikleri degismis veya tamamen yeni
ozellikler gelismistir. Bu sebepten Sovyet Rusya doneminde halk edebiyati c¢aligmalari
ilerlemis, tarihi metin ve arastirmalar ¢ok soniik kalmistir. Yazi dilinin degisimlerinden bir
yolu da her Tiirk lehgesi igin ortak kullanilan dil ozellikleri tizerinde farkliliklar ortaya
konulmustur.

Bu farkliliklar sonucunda Kazak Tiirkcesi, Ozbek Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi gibi dillerin
ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Rus hakimiyeti bu Tiirk boylarindan konustu agizlarda

kitaplar yazmasini, dergi ve gazete c¢ikartmalarimi istemislerdir. (Ercilasun, Tirk Kiiltiiri
Dergisi, S, 332, s, 705).

Ayna dergisi de bu donemde yayimlanmaya baglamis olan dergilerden bir 6rnektir.
2. Tiirklerin Kullandiklar1 Alfabeler ve Degistirilmeleri

Tiirkler tarihte genel olarak Orhun, Uygur, Arap ve Latin alfabesini kullanmislardir.
Yedinci asirdan beri metinleri takip edilebilen Orhun Alfabesi ilk Tiirk alfabesi olmustur. Bu
alfabe ile yazilmis ilk hacimli metinler sekizinci asrin birinci yarisinda Bilge Kagan, Kol
Tigin ve Tonyukuk adina dikilen abidelerdir. (Kurban, 2013: 1-2).

Ikinci Tiirk alfabesi Uygur alfabesi sekiz ila on besinci yiizyillar arasinda kullanilmustir.
Bugiin elimizde bu yazi ile yazilmig ve diinyanin ¢esitli kiitliphanelerine dagilmis binlerce
yapraklik muhtelif metinler vardir.

Tiirklerin kullandig {igiincii biiyiik alfabe Arap harflerine dayanan Tiirk alfabesidir. Tiirklerin
Miisliman olmalariyla kullanilmaya baslanan Arap alfabesi on asir biitiin Tiirk diinyasinda
gecerli olmustur. Ilk iki alfabe bugiin artik tarihi Tiirk alfabeleridir. Bugiinkii Tiirk
diinyasinda yaygin olarak ii¢ alfabe kullanilmaktadir; Latin, Arap ve Kiril alfabeleri. (Kurban,
2013: 1-2).

20.ylizyilin baglarina kadar Tiirklerin kullandiklar1 Arap alfabesini 1920-1930 yillarinda Latin
alfabesine degistirmislerdir. Nedeni de bu alfabenin Tiirk diline uymadigi daha sonralari
ortaya cikmistir. 19. ylizyilda, egitim 6gretim yayginlasmaya baslayinca, Arap yazisinin
cocuklara ogretilmesinde zorluklar oldugu ortaya ¢ikmistir. Bu yazida gazete hazirlamanin
zorlugu, dizgi islerinin ¢ok geciktigi fark edilmistir. (Kurban, 2013: 1-2; Musaoglu, II
Uluslararas1 Sosyal Bilimciler Kongresi, s, 470).

Diger taraftan da bu sorunlar1 gidermekle beraber Tiirkler arasinda bir dil birligi ortak bir
alfabe olusturmakti. 1928 wyilinda ise, Tiirkiye’nin Latin harflerine gegisi ve bunun
Balkanlarda da etkili olmast sonucunda, 1930’larda Orta Asya iclerine kadar hemen hemen
biitiin Tiirkler ayni alfabeyi kullanip birbirlerinin yazilarinm1 okuyup, anlama imkéanina sahip
olmaya baslamislardir. Ortak alfabe, Tiirkler arasinda lehge ve agiz farklarini azaltarak, gesitli
Tiirk toplumlarini birbirlerine yakinlastiracak diye umut etmislerdir. Fakat Bu durum Latin
alfabesine gecisi destekleyen ve bu yolda ¢alisan Tiirklerle, yine Tiirklerin Latin alfabesine
gecmesi i¢in faaliyet gosteren Ruslarin amag¢ ve hedeflerinin birbirinden ne kadar ayri

31



olusunun da bir gostergesi olmustur. Alfabe degisikliginin, Ruslarin tahmin ettiklerinden
aksine Tiirkler arasinda ayriliga degil, birlige gotiirdiigiiniin fark etmisler ve bastan beri
amagladiklart Rus Kiril alfabesine gegisi daha da hizlandirmistir.(Aslan, (2009), s.362-363).
Boylece bu degisim uzun siirmeden Ruslar 1937-1940 yillarinda Bat1 Tiirkistan’daki Tiirklere
zorla Rus-Kiril harflerine dayali her boyun agiz Ozelliklerine gore yirmi farkli alfabe
olusturmuslardi. (Musaoglu, II. Uluslararas1 Sosyal Bilimciler Kongresi, s, 470) Bagka
alfabeye gecmek bir yana her agiz lehgesini ayri ayri alfabe olusturmakla beraber ses bilgisi
tizerinde de degisikler yapilmistir. Ayni alfabe olmasina ragmen ortaya ¢ikan farkl farkl yazi
dilleri bir birinden tamamen farkli olarak ortaya ¢ikmustir. Orn: Ozbek Tiirkgesindeki ince
tinliiler sadece kalin inlii ile yazilmaktadir (i,1-1, 9,a-a, 6,0-0, ii,u-u) Bu eksiklik giiniimiize
kadar devam etmektedir.

Tiirk diinyasinda bugiin ti¢ ayr1 kokene dayali 27 farkli alfabe kullanilmaktadir: Latin alfabesi,
Arap harflerine dayal1 alfabeler, Rus-Kiril harflerine dayali alfabeler.

3. Ayna Dergisi

Ayna dergisi Tiirkistan’daki Cedit Hareketi liderlerinden Mahmut Hoca Behbudi bas
yaziciiginda 1913-15 yillar arasinda yayimlanmstir. Ik zamanlarda haftalik daha sonra 15
giinde bir yayimlanmistir. Dergi Arap alfabesiyle agirhikli olarak Ozbek Tiirkgesi ile
yazilmistir. Ayna dergisinde kullanllan alfabeler sunlardir; ), |, @ @ , & & 7 7 2 . F 202,00
Sos,dioa,oak bE e, G, dégda;ucAcsc

Dergide kullanilan alfabe Cagatay Tiirkcesi alfabesiyle ayn1d1r Ama sin ve nazar ii “os, &
harfleri bazi1 kelimelerde isbu sekllde verilmigtir: “os, &7 [ 4 2 1, [U—/ 2

[J] bazen de bu sekilde [‘—"'/’ 1.

Yazi dili olarak inceledigimiz Ayna dergisinin dili Ozbek Tiirkgesinin agizlardan birinde
yayimlanmistir. Dergide zaman zaman Farsga makaleler de yayimlanmigtir. Ayrica Tiirkge
yazilan yazilarda Farsca ve Arapga kelimeler de yaygin olarak kullanilmistir. Bunlarla beraber
yazi basliklar1 bazen hem Tiirkge hem Rusca olarak, yazi sonunda devami olan yazilarda
“devami var” diye Tiirk¢e hem Farsc¢ada yazilmistir.

Yazi dili, bir dilin lehge veya agizlarindan biri tizerine kurulup, egitim 6gretim hayatinda,
eserlerde, dergilerde ve tamamen yazida kullandigi zaman belli bir kurallar iizerinde
durulacaktir. Yazi dilinin kendine has bdyle kuralar1 varken dergide bu yazim kurallarina
uyulmamis olmasidir. Ciinkii bu yazi dili 0 donemde heniiz yayginlasmamisti. Dergide
kullanilan baz1 sozciiklerin iki gesit imla ile yazildig1 durumlar da mevcuttur. Ornegin, igin
sOzcugl zictin hem éciin seklinde, edip sozctigii édub hem étib, akirinece-ahirigece seklinde
yazilmistir ve buna benzer ¢esitli imla ile yazilan sézciikler ¢oktur.

Bundan ayr birgok yanlisliklara yol verilmistir. Ornek olarak sunlar1 gdsterebiliriz:
Gliniimiizde konugsmalarimizda Rusga kelimeler kullandigimiz gibi, Rus¢a kelimelerin
dilimize karigsmasi bu donemlerden baglayarak goriilmektedir. Dergide kullanilan Rusca veya
bagkada yabanci kelimler nasil duyulmussa o halde yazilmistir. Dergideki yazilisa gore:
Ostramof, orijinal hali ise Ostraumov.

Bir yazida farkli ikinci yazida farkli olarak yazilan kelimeler: “Drednot®” (dal, re, he,
dal,nun,vav ve ta ile yazilmigtir), bagka yazida da “Dredna’ot” yani (dal,re,ya,dal, nun, elif,
hemze,vav ve te ile yazilmistir), yine diger bir yazida ise “Drednat” (dal, re, ya, dal, nun, elif
ve te). Bu ornekler derginin farkl farkli 3 sayisindan alinip, bu ii¢ sayida ayni kelimenin farkli
farkli yazildigim1 gérmekteyiz. Birisi “e” ile digeri kapali ile, birisinde hemze yazilmisg
digerleri hemze’siz, peltek “t” ile normal “t” ile yazilmustur.

GC 29

! Dretnot, 1907 yilda denize indirilen ingiliz gemisinin adidir. Osmanli Devletinin Birinci Diinya Savasi
oncesinde Ingilizlere siparis edilip, parasi 6dendigi halde alamadig: iki savas gemisi “Resadiye” ve “Sultan
Osman” dretnotlar1.
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Dergide vav-1 madule bulunan bazi Farsca kelimeler “hvaca” seklinde yazilmistir bazen de
“hoca” seklinde yani vav-1 madulesiz yazilmstir.

[‘-‘é‘dv"’] ve [‘-‘{df"-.‘c?] bu kelimelerde lerinisi eklerindeki —i- birisinde bitisik,
birinde de ayr1 yazilmistir.
Arapca tamlama seklinde olan 6zel isimler yazilirken bazilar1 tamlama seklinde bazilari
tamlanmayan sekilde yazilmistir.
Gliniimiizde Tirkiye Tiirk¢esinde kullanilan kelimeler bu dergisinde de sik sik kullanilmastir.
Ama giiniimiizde Ozbek Tiirkgesine bu kelimelerin benzeri olarak Rusca kelimeler de
gecmistir. Ornegin, taklit —parodiya. Ayrica bu kelimeler Rus¢adan orijinal hali ile ge¢mistir.
Bundan ayr1 mesgul, teftis, sikayet ve buna benzer kelimeler yerine Ozbek Tiirkcesinde band,
arz ve tekshirish veya tekshiruv gibib sozciikler kullanilmaktadir.

Ayrica dergide kullanilan fen, devlet sehir isimleri iki gesitte de yazilmistir. Ornegin, Kimya-
himiya, Hitay-Cin gibi. O donemde Almanya’ya Almanya olarak kullanilmig, ama Ruslarin
etkisi nedeniyle giiniimiizde Almanya degil Germanya olarak kullanilmaktadir.

SONUC

Tiirkistan bolgesinde etkin olarak kullanilan Tiirk¢enin zamanla uygulanan politikalar sonucu
cok hizli degisime ugramis ve ayni cografyada yasayan insanlar birbirleriyle 100 yil
gecmesine ragmen iletisimde ciddi sikintilar yasamaktalar. Bunlarin yani sira diger dillerden
dilimize gegen yabanci kelimelerin oldugu gibi kabul edilmesi Tiirk¢e karsiliklarinin
iiretilmemesi sonucu da bu kopukluklar ortaya ¢ikmaistir.

Yazi dilinin kendine has kurallar1 varken maalesef bu derginin dili belli bir kurallara uyarak
yazilmamis olmasidir. Ayna dergisinde kullanilan ekler c¢ogunlukla agiz 6zelliklerini
tagimaktadir. Derginin dilinde hem yazi dili 6zellikleri hem de agiz 6zellikleri bulunmaktadir.
Yeni yazi diline gecis donemi oldugu icin yazida agiz 6zelliklerinden kurtulamamistir. Bunun
nedeni de yukarida bahsettigimiz gibi Ruslarin yiiriittiigi dil politikas1 sonucunda olusmustur.
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THOMAS VAUGHAN’IN “A GRAMMAR OF THE TURKISH LANGUAGE”
KiTABI’NDAKiI ORNEK METINLER

fsmail Teoman Giines'
OZET

Tarih boyunca insanlar, baska toplumlarin kiiltiir ve medeniyetini merak etmisler, birbirleriyle
iletisim halinde bulunmusglardir. Farkli medeniyetleri tanima arzusu her zaman insanin merakini
cezbetmistir. Bununla beraber bagka bir toplumla ilisgki kurma zorunlulugu da onlar farkli kiiltiirleri
6grenmeye mecbur birakmistir. Toplumlar arasi iliskiler degiskendir, kimi zaman askeri, kimi zaman
ticari; dini, siyasi, bazen diplomatik iliskiler yiikselise ve diislise gecebilir. Fakat bu temaslari
kurabilmenin ve siirdiirebilmenin en temel kosulu o toplumun dilini 6grenmektir. Bunun igin tarih
boyunca sézliikler ve dilbilgisi kitaplar1 yazilmustir. ingilizler’e Tiirk¢e’yi 6gretmek icin yazilan ilk kitap
Thomas Vaughan tarafindan kaleme alinan “A GRAMMAR OF THE TURKISH LANGUAGE”dir. 1709
yilinda, Izmir’de yazilmis, Londra’da basilmustir.

Anahtar Sozciikler: Tarihi Gramer, Tiirkge Gramer, 18. Yiizy1l Gramerleri

SAMPLE TEXT iN THOMAS VAUGHAN’S BOOK “THE GRAMMAR OF THE
TURKIiSH LANGUAGE

SUMMARY

Throughout history, people have wondered about the culture and civilization of other societies
and communicated with each other. The desire to recognize different civilizations has always attracted the
curiosity of man, but sometimes the need to establish a relationship with another society, not just
curiosity, has forced them to learn different cultures. Inter-community relations change, sometimes
military, sometimes commercial; religious, political, and sometimes diplomatic relations can rise and fall.
But the most basic condition for establishing and maintaining these contacts is learning the language of
that community. Dictionaries and grammar books have been written throughout history. The first book
written to teach English to the Turkish people is "A GRAMMAR OF THE TURKISH LANGUAGE",
which was received by Thomas Vaughan. It was written in 1709, 1zmir, and published in London.

Key Words: Historical Grammar, Turkish Grammar, 18. Century Grammar

GIRIS

Thomas Vaughan Ingiliz bir tiiccardir. Kitabini tiiccarlara, alisverislerinde kolaylik
olsun diye yazmistir. 18. yy.’da Ingiltere, heniiz biiyiik bir diinya emperyal imparatorlugu
haline gelmemis olsa da ytikselisini slirdiirmektedir. Ekonomisinin gelismesiyle birlikte yeni
pazar arayisindadir. Yeni pazarlara agilmak da ancak o toplumlarin dillerini 6grenmekle
miimkiin olmaktadir. Thomas Vaughan tiiccarliginin yaninda dilbilimine de merakl bir kisidir
ve bu alanda egitim aldig1 anlagilmaktadir, ¢aginin Tiirkce Gramerleri’ni incelemistir.
Onsoziinde “Meninsky”nin gramerinden s6z etmektedir. Vaughan’in grameri, Ingilizce

yazilmis ilk Tiirk¢e Gramer olmasinin yaninda Latin Alfabesi’yle kaleme alinmasi dolayisiyla

! Milli Egitim Bakanlig1, teomangunes@hotmail.com
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da biiyiik bir 6neme sahiptir. Vaughan kitabin titizlikle hazirlamistir. Kitap 21 boliimden

olusmaktadir.
Preface
Chapter I. Ortography
Chapter Il. Derivatives; as noun from, also from other nouns
Chapter 111. Genders
Chapter IV. Numbers
Chapter V. Cases and Declension
Chapter: VI. Comparison of Nouns
Chapter VII. Pronouns
Chapter VIII. Verbs Auxiliary
Chapter IX. Regular Verbs
Chapter X. Adverbs
Chapter XI. Conjunctions
Chapter XII. Prepositions
Chapter XIII. Interjections
Chapter XIV. Syntaxis
Chapter XV. Construction of Verbs
Chapter XVI. Cosntruction of Gerunds
Chapter XVII. Participles
Turkish Dialogues
Esop’s Fable
Proverbs

Turkish Words

Olduk¢a uzun bir 6nsézden sonra; 1. Boliim’de harfler ve bunlarin hangi seslere

karsilik verildigi; 2. Boliim’de, kelime tiiretme; 3. Boliim’de cinsiyet; 4. Boliim’de sayilar; 5.
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Boliim’de isim g¢ekimleri; 6. Bolim’de isimlerin mukayeseleri; 7. Boliim’de zamirler; 8.
Boliim’de fiil ¢ekimleri; 9. Bolim’de fiiller; 10. Boliim’de zarflar; 11. Bolim’de edatlar; 12.
Boliim’de baglaclar; 13. Boliim’de iinlemler; 14. Boliim’de s6z dizimi; 15. Boliim’de fiil
yapilari; 16. Boliim’de zarf yapilari; 17. Boliim’de sifat fiiller 6rneklerle ve ayrintili olarak

anlatilmaktadir.

Dilbilgisi konularindan sonra Tiirk¢e 6rnek metinler, bir Ezop Masali, atasozleri ve

kiictik bir Tiirk¢e sozliik bulunmaktadir.
Ornek metinler de kendi arasinda 5 ayr1 béliime ayrilmistir:
1. Evelky Tekélumat / Birinci Konusma
2. Ikingy Tekélumét / ikinci Konusma
3. Uchingy Mukélamy / Ugiincii Konusma
4. Dorthingy Lacridy / Dordiincii Lakirdi
S. Belhingy Tekélumat / Besinci Konusma

Glinliik konusma temel alinarak olusturulan metinler diyalog seklindedir. Bir bey ve
hizmetlisi arasinda gecen diyaloglar biciminde kurgulanmistir. Yazar, olagan bir giinde
sabahtan aksama kadar giiniin akisin1 ele almistir. Bir tliccarin ihtiyact olan kelimelerin ve

climle yapilariin yer aldig1 6rnekler vermistir.

Thomas Vaughan, 6rnek metinleri verirken “1. Konusma” i¢in “Tekélumat” basligini
kullanmistir.  Ferit Devellioglu Soézliigii’'nde tekellim kelimesi; sdyleme, konusma

(Devellioglu, 2007: 1066) olarak gegmektedir.

Yazar, “3. Konusma” i¢in “Mukélamy” soOzciigiinii kullanmistir. Osmanl
Tiirkgesi’nde konusma anlaminda kullanilan “miikaleme” kelimesi mevcuttur. Ferit Ferit
Devellioglu Sozliigii'nde, “miikalemat” sdzcligii yer almakta ve karsilik olarak, konusmalar

(Devellioglu, 2007: 716) anlam1 verilmektedir.

“4. Konugma” i¢in kullanilan “Lacridy” yani “lakirdr” sozciigii Tiirkce kokenli olup

konusma anlamina gelmektedir.

Vaughan, bagliklar i¢in ii¢ farkli kelime kullanmasina ragmen metinler arasinda bigim
farkliliklar1 yoktur. Yazar, Tiirkge’deki ii¢ farkli kelimeyi kullanarak, okuyucunun es anlamli

kelimeleri 6grenmesini saglamigtir.
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Birinci Konusma, “Sabah Kaldughy zaman [uilethmec ichun” ciimlesiyle
baslamaktadir. Sabah kalkildiginda yapilacaklar, kisisel temizligin yapilmasi, kullanilacak
geregler verilmistir. Metnin devaminda yer alan aligverigle ilgili bir konusmada donemin
gbzde triinleri siralanmistir. Ayrica piyasadaki para tiirleri de verilmistir. Tiiccarlarin giivenli
ticaret yapabilmesi i¢in dolasimda bulunan diisiik ayarli paralarla ilgili bilgi de verilmistir.
Konusmanin sonraki kisminda yazi yazmak ve yazi yazmak icin gerekli aletlerin yer aldigi

bolim bulunmaktadir.

Ikinci Konusma, “Alifh virifhde fuilethmec ichun.” ciimlesiyle baslar. Bahsi gegen
climleden de anlasilacag: tlizere bu diyaloglarin ana temasi aligveristir. Karsilikli konugma
seklinde ilerleyen bu kisimda, ¢arsida bir diikkana gidilir, aligveris yapilir. Thomas Vaughan,
metinlerin bu boliimiine pazarlik yapma ile ilgili diyaloglar koymustur ve piyasada dolasimda

olan para tiirleri tizerinde durmustur.

Ucgiincii Konusma, “Sabahinghiz hair old Sultanim. Kullungnuz elling uper.”
climlesiyle baslar. Sultan ve hizmetlisinin karsilikli konusmalar1 seklinde kurgulanan
diyaloglarda, Sultan, limandaki gemiler hakkinda bilgiler alir. Bu boliimde donemin gemi

tiirleri, bu gemilerin 6zellikleri, biirokratik ve diplomatik gereklilikler {izerinde durulmustur.

Dordiinci Konusma, “Hofh bulduc; aklhaminghiz hair olftin Sultdnim.” ciimlesiyle
baglar. Devrin ticaret gemilerinin tasidiklart mallar listelendikten sonra, glimriikte

yasanabilecek olasi bir konusma yer alir.

Besinci Konusmada ise gemide taginan mallarin zarar gérmesiyle ilgili bir diyalog

bulunmaktadir.

Ornek Metinler Tipkiyazim

Turkish Ortography
The Alphabett
gimgz thorsas tac pas ba< Alif)
raJor, zald dal> khez hawz chimgz
tek ‘zadu= sadu= shings sines za)
caffd or koffs fass gaing aing ‘dzeb
vaws nuno mime lamd ng or ghdl

Nocta + «+ -yae lamalif ¥ or> has ora
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The Character Most in Use
hz chz gz —or s& to pe be ie,a
[hes orus su=orus z) ry zd d» khg
ko fw g8 ag ‘dzbh th ‘zu= fsu=
Vs N Ma ofe |J ngor §h¥ g or cS

ye la>k or¥ aorh~ ora or4 ore

altun! eftera) otra! an! en! un!

Hamzés Teshdid® Gezm* or - Meddal

500+ 10)+ 99 8A 7V 61 50 4¢ 3 2Y 1)
54 (Vaughan, 1709: 54)

Evelky Tekélumat.
Sabah Kaldughy zaman [uilethmec ichun.
BRé¢ oglan Sabah yakinmy? Ghyunafh bile dogdy bir (adtdan artik dur.
Hich oile olurmy? T4 bukadar chok oyudummy?
Pengerélery achdugumzaman gurur(enghiz.
Ghercheklin. Tez imdy bongé zibiinimy ve koftanimy ghetur.
Ifhté, fanduk ultundé bathinghiz yanindé dur.
Var imdy, bonga [0 ghetur, Ellerimy ve yizimy yuyaim
[fijakmy ilterlengiz?
Yok ; Ben okadar hupé deghil im.
Sila-
55 (Vaughan, 1709: 55)
Silagéc kande dur? bré murdar né il¢ filinaim?
Sultanum temuz yok dur, ben onlery chamafhiré yaikdmaghé virdim.
Imdy Ghyumleghim’le (ilinaim.

Shimdilic bu makrameyi alling, ke temiz dur.

2 Orjinal metindeki sayfa numarast.
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Benim chrablerim nére dur?

All, bendé dur.

Papuchlerimy fildingmy? Daha [ilmadim emma [iz gaininge ben [ilerim.
Taz ilé imdy.

Emringhiz¢é moteim.

Oglan, iskemly ghettur. Oturunguz Sultanim kerem aileng.

Y4 Sultdnim ne dir halinghiz?

Shuker, Alhémdulillah.
Hizmettinghiz varmy? Bir [hei lazimmy?

Ben

56 (Vaughan, 1709: 56)

Ben [iz¢ bir Rigé itmeghé gheldim. Haman tec buyurung.

Agher ifhingiz yokilé benim’l¢ charfhuyé gheling; (izing’le bir cauch fhei (atun allem
gheréc ke bildighim deghil.

Ne fatun almak ifter[in?

Agem [ejadelery, ve kilimlery, ve dulbendlery, ve bugalilery.

Noéla, bafh ultane, nelhekil akchanghiz var dur?

Ufak akché.

Ufak akché ghedgmez, zéra Agemar ar(lanidan, ve ya altundan gairy akché almazler.
Nichun?

Zeré ufak akché arélindé zuyuf akché chok dur.

Korkarim bende aldandim.

Nige?

Dun 6n belh rial gruth buzdum; bilmem akché, Eytimy dutr, fanamy dur.

Kimdan

57 (Vaughan, 1709: 57)

Kimdan buzdungbiz?

Onuny bir Tchuludan befhiny Mehanegidan.

Ghyulter, bakaim, puh ne guzél akché, yarily kelp dur.
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Y4 nige ideim (himdy?
Ne charé, zarar chekerlinghiz, gecheny bazardé harge ider(inghiz, ghegemainy
[aklarf(iz. Ya yiné (herab alub Mahanégiyé virirfinghiz.
Varaim imdy evvé, gairy akché alaim.
Varinghiz, emma tez ghellinghiz, zéra kolhluk ghedgdy, oilé yaklalhdy.,
Ben tez ghelurum, haman yabané ghitmenghiz.
Yok ghitmem, [izy bundé beglerim.
Imdy Allah ifmarladic.
Var [aglikilé.
Oglan.
Leppéc Sultanum.
Ghettur bonga divity, ve kelemlery, hem
Bir

58 (Vaughan, 1709: 58)

bir iky tabac kyahid, o ghellinghé, ben bir mectub yazaim.
Divit hazir, emma ichindé ne lika var, ne murekkeb.

Ya nige oldy?

Bilmem, zahir kurudy, yuvarlék oldy, ichindan chekdy.
Ya nichun gyuzetmazin?

Ne eclighim benim?

Ben yazigy deghil im.

Gyundan gyuné bir az [0 kolang ne olurdy?

‘Katerimé ghelmez. Ya akling neradé¢ dir?

Benim gairy ‘khidmetlerim chok dur.
Var imdy murekkéb (hi(hé (en ghettur.
Ondad¢ hitch b’r (hei yok dur.
Otaghy gyun iky akchelik murekkéb aldim idy; nigé oldy?
Né éfil otaghy gyun? iky ay ghedgdy, belky dahy ziyadé.
Hala ghettur bakaim.

Ithté
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59 (Vaughan, 1709: 59)
I(hté bok, hem gyullammifh, hem kurumifh dir.
Var imdy dugandan bir akchelik al.

Vir imdy akché. Yaningd¢ bir akché bulunmazmy?
Kalmady?
Benimdé¢ ufak akché yok dur.

Var virely al, [ungré viruruz; yok(¢ bizé inanméazmy der(in bir akchelik murekebé?

Inanur emma aiepdur. Var chok [uiléme.

Ihté ghetturdum. Dlc imdy divité, ne pec [uluimifh.

Gairily yok dur. Ricdan neredé dir? Divit yanindé gurmézmyfin?
Y4 Balmumy nige oldy?
Bakaim, raflardé idy; dah4 durirmy bilmem.

Bak,

60 (Vaughan, 1709: 60)

Bék, hem bir mum yak; muhurleyejék zamandé hazir olfin.
Daha ate(h yakmadim.

Kav chakmak yokmy dur?

Var; emma ghibrit yok dur.
Yok olafin bulaiky: Heb yok, hep yok.

Var imdy kungfhilikdé yakivir.
Ghel, ghel, bu gyun aying cauchingy gyunidir?
Bonga [orarfenghiz, ne ay bilurum ne gyun.
Hai Efhec, hai.

IKin-

61 (Vaughan, 1709: 61)
Ikingy Tekélumat
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Alilh virifhde (uilefhmec ichun.

Siz¢ himdiyadéc begladim: Sandimke artik gelmerfinghiz.

Mazur olfin; akché teztahfil etmadim; aning ichun ghedg gheldim.

Tizgé imdy duganlar kapanmazdén evél bazaré ghidélum.

Dah4 zaman chok dur.

Siz bu vilayetting adettiny dahy bilmezlinghiz: Nichun dirfenghiz? Bu [haherdé haman
Ikind® oldughy ghiby duganlar kapantr.

Ben buny bilmezdim.

Ghel, [hu dugané ograyalim; bokalim biz¢ yarar bir risk buldbulurmiyuz.

Kolay ghelle Cheleby.
Holh gheldinghiz; bir fhei lazimmy?
La-

62 (Vaughan, 1709: 62)

Lazim dur; emma f(izdé varmy bilmem.

Suilenghiz né lazim dur, né ilter(inghiz.
Bir caugh Agem [€jadélery ilteriz.
Séjadéyé fademy ilterfinghiz yok(€ ipeclumy?

Her turludan ifteriz; tec risk eyt, ve bahaly makul olfun.

Ben riskimdan otanmam.

Allah bazar viré.

Ben mulhteryleré geffa ailemem.

Bu [ejadélering bahaly ne dir?

Her biry alté arflanlyé dir.

Béhaly dir.

Béhaly deghil dir; bir aydan evél [ekizre [attim: Emma shimdy Agemdan Carravan

ghelmec’le her riskimiz 0jaz oldy.
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Hala dahage indiring.
Sizdé viring.

Chok

63 (Vaughan, 1709: 63)

Chok bazirgan gyurdum, emma [engilein bahaligy gurmadim: Ghel, bazary bozma;
[ungré pethimén olur(in.

Ben risky [atmak ichun tutarim; [ermayedan ziyadé bir cauch akché bulurfem, hitch
Tayanmam; haman viririm.

Biz belhdan ziyadé virméziz: Virirlenghiz héth, virmezlenghiz ddaler.

Bré, ghitmenghiz, bir cauch akché dah4 kating.

Vallah, bir churuc mankir katmaziz.

Hay! hay! ne o0ilé pec Adamilinghiz; Emrallahing. Bu gyun bir [hei [atmadim; bary
fizdan iltiftah olfiin; All4h bilar ké bir akché [aidé etmadim. Bulaiky bir dahy ghelafiz, bir
[aid¢ gyultéreliz.

Cauch [ejadédir? Seyalim.

Sekiz dir.
Se-

64 (Vaughan, 1709: 64)
Sekizy belherdan né ailer?
Tamam kirk.

Eyt, tez [aiding.

[thimiz gyugimiz ¢ dur.
Ta-ilinghize guzel akché dofhdy; [afy Ar(lany.
Bend¢ eyt iltérim; fena ney¢ yarar? Lakin bu Allany kizil dir, ve bu ikify filik.

Teziyé bahané bulmang; bunlar hep eyu Arllanlyler dir: Agher inanmazfenghiz ferafé

gyulteralim.

Ben kendim Sarafim, haman (hu uchy deghifhdiring.
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Agher ghedgmezIérifé ben size deghithduraim.
Y4 ben sizy kendé¢ bulaim
Biz ‘Khan¢ konariz; bizy bulmak kolay dir.
Emma né zamét (himdigic virfengiz, olmazmy?

Olmaz

65 (Vaughan, 1709: 65)

Olmaz; zire yanimde yok dur; megher ufak akché alafiz.

Ufak akché olfin, emma eyu olftn.

Emma ne bala (himdy akchéyi (aimak.

Ben [evirigé [aiyaim, haman tahtayé ducung.
Y ok; durftin; bir oglaning varilé, bizim’le ‘Khané ghelftin, hem [ejadélery guturfun
dé; onga [herbett akchel(y viralim, hem kuluringhiz dahy viralim.
Var oglan, fhu Chelebileré hizmét aile; bakfhifh allurfin.
Nola, Sultanum.
Uchin-

66 (Vaughan, 1709: 66)
Uchingy Mukélamy

Sabahinghiz hair ol4 Sultanim. Kullungnuz elling uper.

Ne haber?
Dirlerké difherdé ghemilér vardur.

Ne Bairac altindé?

Belly deghil; nayett Ing’liz fikerideriz.

Cauch dur?

Kimilé alté dir; kimilé yeddy dir.

Baziryan ghemilermydur, yok(é genk ghemiler myduar?
Uchy genk ghemiler dur; kalany bazirgan ghemiler dur.
Nige bilurf(in?
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Direking bathiné [iandradén.

Buyuc direc balhiné bairak varmy?

Yok, nayett bol yellandilly vardur.

Nécadar uzac dur?

Iptedd gurdugum zaman igrimy bir mil hadar Gzac idiler; lakin

(himdy

67 (Vaughan, 1709: 67)
(himdy genk ghemyler kolladan difharé demiry brakmifh; ve beziryan ghemiler

Ing’liz bairac ilé comlalicdé icheru ghiriurler.

Cauch Cantar ghetturur?

Bir 6n bing Cantar dur, obirry okadar buytc deghil dur; hem uchingy befh bingdan
ziyadé yok.

Buyucu niche top chekér?

Kirk anjac.

Cauch Adamily var?

Yuz anjac.
Reis olan kim dur bilermy[in?
Haier.

Inghilterradan cauch gyun chicaly?

Kirk fekiz gyun dur.
Tez gheldiler.
Gherchec; yaliniz ghemy chahiga oilé tez ghelmez.
Eyu rulgar oldughy zaman oile dur; yukfec direc, yduz ghemy, eyt yaglanmith; hem
eyugy bilur Culajuz.
Dor-

68 (Vaughan, 1709: 68)
Dortingy Lacridy

Holh bulduc; akthaminghiz hair olfin Sultanim.
Okibettinghiz hair ola Sultanum.
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Alldh razy olftiin Sultdnim. Ghemiy’e vardinghizmy?

Belly, or Evett, or Nola.

Kerem ilé ne ghettururler?

1 ‘Tchoha, 2 Culché curfhan, 3 Cantar curfhtin, ve 4 cdl curfhtin, 5 Sulaghén, ve 6
Stubetch, 7 Calay, 8 Caratell, 9 Bibér, 10 Zengifil, 11 Tenacd, 12 Chok bacam, 13 Chelic, 14
Kermefs, 15 Seviglia grufh, 16 Arflany ya Effeddegrufh, 17 Sa-at, 18 Dulbin, 19 Gyolluk, 20
Tabanja; ve turlu falan (hei.

Nezaman boflhadirler matalery?

Bir iky gyunde balhlarlerké yaziderum. Ghelducleri zaman ipteda né olajak dur?

Elpab

69 (Vaughan, 1709: 69)
Elpab caradé ghetturduckerizaman Gumrucgyning kitabindé ghetchirmec.
Nézaman olajak durbu?

Gumrucdan efpabing caldirajak zaman.

Efpablery nige gyoz iderler?

‘Tchohaning Canavally [ucubdé, paltavlery [aiyarler; Bibér Chuval (hifhhilendiler; ve
fanduclery cherarler. Ela icherti olan ghyegék elpab; ve ungildin Seppet, hem [anducler
[ahabiflenden atch tirerler.

Dodler, or Holh gicalinghiz.

Belhingy

70 (Vaughan, 1709: 70)
Beflhinghingy Tekélumat

Inghilterradan né eyu haberinghiz vardur?

Padifha Divaniny ilé eyagy birlic vardur ifhideriz.

Bu ghemilerdé nenung vardur, Bazirgan?

‘Tchoha, Curfhin, ve Calai; lakin ‘Tchohadé iky deng, hem Calaidé uch varual
zararlidur; imdy omarumke rayett ider(in Aga.

Holh, zarary gururum; ol on ‘Tchohaning egilden altély yazivir; ve ol uch vartl Calai

iky buchuk yazivér.
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Sonug¢
Thomas Vaughan’in gramer kitabi Tiirk Dili i¢in ¢ok Onemli bir yere sahiptir.
Ingilizce yazilmis ilk dilbilgisi kitabidir. Kitap Latin Harfleriyle yazildig1 igin, dénemin ses
bilgisinin arastirllmasinda degerli bir kaynaktir. Kitap heniiz Tiirk¢e’ye ¢evrilmemistir. Hatta
giinimiiz fontlariyla basimi da yapilmamistir. Bu durum arastirmacilar i¢in ¢esitli sorunlar
yaratmaktadir. Bu calismada kitabin i¢indeki 6rnek metinler gliniimiiz fontlariyla yazilarak

alandaki arastirmalara katki saglanmasi amaglanmistir.
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ULUSLARARASI TURK DUNYASI ARASTIRMALARI DERGISI
Cilt: 1- Sayr: 2- Ekim 2018

TURK AILE YAPISINDA BOSANMA NEDENLERi: AKSARAY ILI
ORNEGI
Dog. Dr. Biilent KARA*
Seher DOGAN™**

OZET
Bu ¢alismanin amaci; modernlesme ekseninde hizla degisen toplumsal yapi ile birlikte
¢oziilen aile yapilarini incelemek ve bu ¢oziilmelerinin nedenini belirlemektir. Aile yapisi
toplumsal yapinin devami ve istikrari i¢in 6nemli bir tampon kurum niteligindedir. Aile yapisi
geregi ne kadar saglikli bir 6zellik arz ederse, toplumsal yap1 da o dl¢lide saglikli bir karakter
arz etmektedir. Birey, toplumsal norm ve degerleri aile igerisinde i¢sellestirerek sosyallesir.
Bu durum toplumda kelebek etkisi yaratir.

Moderniteden, postmoderniteye gegis basta toplumsal degerlerin degismesine neden
olmustur. Bunun sonucunda aileye atfedilen anlamlarda degisme meydana gelmistir. Boylece
bu algilar ¢oziilen bireylerin ortaya ¢ikmasina, marjinallik, Sugluluk olusturmasina yol
agmistir. Bu sosyal gergeklik ise; ¢oziilen, degisim ve doniisiimii, ayn1 zamanda istikrar ve
dengeye kavusamayan bir toplum yaratacaktir.

Bu caligmada ise; Tiirk aile yapisinda tanimladigimiz Aksaray ilinde son yillarda
meydana gelen sanayilesme ile birlikte artan boganma oranlarinin ardinda yatan asil nedenler
tespit edilerek bireylerin bosanma algilar1 degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Aile, Evlilik, Bosanma, Kiiltiir, Deger.

REASONS FOR DIVORCE IN TURKISH FAMILY STRUCTURE: EXAMPLE OF
AKSARAY PROVINCE

ABSTRACT

The purpose of this study is; The aim of this course is to examine the family
structures which are solved together with the rapidly changing social structure on the axis of
modernization and to determine the reason of these resolutions. The importance of family
structure for the continuity and stability of the social structure is a buffer institution. If the
family has a healthy nature due to its nature, the social structure has a healthy character. The
individual socializes by internalizing social norms and values within the family. This creates a
butterfly effect in society.

The transition from modernity to postmodernity has changed the social values. As a
result, there has been a change in the meanings attributed to the family. Thus, these
perceptions have led to the emergence of solved individuals, marginality and guilt. This social
reality will create a society that has not solved the change and transformation, but also
stability and balance.

In this study; In Aksaray, which we defined in Turkish family structure, the main
reasons behind the increasing divorce rates were determined by the industrialization that
occurred in recent years and the perceptions of divorce of individuals were evaluated.

Key Words: Family, Marriage, Divorce, Culture, Value.
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KAVRAMSAL CERCEVE

Aile: Aile, yetiskin {iyelerin g¢ocuklari yetistirmekten sorumlu oldugu olduklari, sosyo-
ekonomik bir birim olusturan, kan bagi, evlilik ya da niifusuna gecirme yoluyla birbirine bagl
bireylerden olusan bir gruptur (Anthony Giddens, Philip W. Sutton, 2014, s. 233).

Norm: Toplumun kurallarina verilen addir. Normlar genellikle sosyallesme siirecinde
Ogrenilir ve fert i¢in bir aligkanlik niteligi kazanir. Ancak sosyallesmenin suurlu agamasinda
bir takim normlara uymayan sosyal cezalarla karsilastigin1 goren fert, bundan bdyle ceza
etkenini goz Onilinde bulundurarak tutum ve davramiglarini diizenleyecektir (Sanay, 2014, s.
190) .

Evlilik: iki bireyin cinsel iliskilerinin toplum tarafindan onaylandig: kiiltiirel bir ritiieldir.
Bozkurt evlilik kurumunu (Bozkurt, 2010, s. 260); “eviilik tiiriin devamliligini saglayan bir
kurumdur” seklinde tanimlamaktadir.

Kiiltiir: Kiiltiir 5grenilen tavir ve harekettir. Insan eger belili tarzda hareket ediyorsa bunun
nedeni, belirli bir kiiltiir gelenegi icinde dogmus ve yetistirilmis olmasidir. insanin hareketini,
tavirlarini belirleyen sey kiiltlir gelenekleridir (Donmezer, 1990, s. 116). Kiiltiir kavramina
oldukca c¢esitli yaklagimlar bulunmaktadir. Bu farkliligi farkli felsefi goriislerden ¢ok
kavramin kendi 6zii ile ilgili ger¢eginde aramak gerekir (Dogan, 1998, s. 324).

Bosanma; Ailenin parcalanmasi ve dagilmasinin en énemli sekli bosanmadir (Sezal, 2003, s.
161).Taraflarin her ikisinin ya da herhangi birinin istegi ile evlilik birliginin
sonlandirilmasidir.

Deger; Degerler, bireylerin diisiince, tutum davranis ve yapitlarinda birer 6l¢iit olarak ortaya
cikarlar ve toplumsal biitiinselligin ayrismaz bir 0gesini olustururlar. Bir toplumun
yasaminda, her sey degerlere goreli olarak algilanir ve digerleriyle karsilastirilir. Bireyler,
icinde yasadiklar1 grup, toplum ve kiiltiiriin degerlerini genellikle benimseyerek, bunlar
muhakeme ve secimlerinde birer 6l¢iit olarak kullanirlar. Boylece daha iyi, daha dogru, daha
uygun, daha giizel, daha O6nemli veya daha adil gibi genel yargilara varma olanagini
bulacaklardir. Bireysel tutum ve davranislar, biiyiik 6l¢iide ahlaksal ve dinsel degerlerle 6rf ve
adetlerin igerdigi degerlerin etkisi altinda kalir. Ancak bu tiir degerler genellikle normlar
icerisinde somutlagir ve normlar araciligiyla etkinlik kazanir. Zira daha genel ve soyut olan
degerlere karsilik normlar, yaptirim giicleriyle toplumsal yagamin belirgin bir unsurunu
olustururlar (Tolan, 1993, s. 233).

GIRIS

Aile toplumun tiim Ozdeksel (maddi) ve tinsel (manevi) zenginliklerini kusaktan
kusaga gegmesinde rol oynayan temel toplumsal birimlerden biridir. Aile bu islevlerini ¢ok
eski caglardan giinlimiize dek siirdiirmektedir. Ailenin yap1 ve islevleri toplumsal degismeye
paralel olarak degismektedir. Kisaca, evrensel ve statik bir aile yapisindan s6z etmek
olanaksizdir. Bu konuyu daha ileri gorerek soyle de diyebiliriz: Belirli bir aileyi alip
inceledigimiz takdirde bile, zaman siireci i¢inde, ailenin kompozisyonunda, yapisinda ve
islevlerinde siirekli degismeler olacaktir. Ayni iilkenin kirsal ve kentsel kesimlerinde de aile
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yapilar arasinda bliyiik farklar vardir. Gelismis, gelismekte olan ve az-gelismis toplumlarda
da aile yapilar1 degisik goriiniimler arz ederler. Biitiin bu degismelere karsin, onun genel bazi
niteliklerinden ve islevlerinden hareket ederek, ailenin belirli bir tanimin1 yapabiliriz (Ozkul,
2010, s. 79).

Aile akraba baglantilariyla dogrudan dogruya baglanan, yetigkin iiyelerin ¢ocuklara
bakma sorumlulugunu {istlendigi bir insanlar toplulugudur. Akrabalik baglar1 bireyler arsinda
evlilik yoluyla ya da kan baglarin1 (anneler, babalar, kardesler, ¢cocuklar, v.b) baglayan soy
dizileri yoluyla kurulan baglardir (Giddens, 2013, s. 246-247). Bu tanimlamanin i1s18inda
ailenin bir alt kurumu niteligi tagiyan evlilik kurumun da tanimlanmas1 gerekmektedir. Cilinkii
saglikli bir aile yapis1 ancak saglikli bir evlilik ile meydana gelmektedir. Bu ylizden aile ve
evlilik kurumu birbirinden bagimsiz degerlendirilmemelidir.

Evlilik iki olgun bireyin cinsel iligkilerinin toplum tarafindan onaylanmasi veya
kabullenilmesi stirecidir. Diger bir deyimle, ciftlerin ¢ocuk yapma ve yetistirme i¢in karsilikl
olarak yaptiklari toplumca onaylanan bir sézlesmedir (Ozkalp, 1993, s. 98).

Her toplum aileyi kuramsal bir deger kazandirmak amaciyla, evlenmeyi kendine
0zgli ¢esitli normlarla gercevelemistir. Bu normlar, 6rf, adet ve torenler araciligiyla islevsel
bir nitelik kazanir. Boylece evlenme yasi, evlenmenin yapilis bi¢imi, ev diizeninin nasil
kurulacagi, armagan tiiri, miktar1 ve sunus bicimi, evlerin oturma yeri, birbirlerine ve
yakinlarina karsi tutum ve davranislari, ayrilma veya bosanma kosullari, acik bir bigimde
belirlenmis olur (Tolan, 1993, s. 217-218).

Zamanla degisen deger ve normlar, bireylerin evlilik kurumuna olan yaklasimini
degistirerek evlilik kurumunu degersizlestirmeye baslamistir. Bunun sonucunda ise bosanma
oranlart artig gostermistir. Nedenleri, sonuclari ve etkileri toplumdan topluma, zamandan
zamana ve kisiden kisiye degisiklik gosteren bosanma olgusu, aile ve evlilik kurumu kadar
eski olmasina ragmen, giiniimiizde artan bir egilim gostermesi onun giincel sosyal problemler
icerisinde degerlendirilmesine neden olmaktadir. Daha 6nceki toplumsal asamalarda sapma,
ay1p, glinah ve bir anlamda sug olarak degerlendirilmesine bagl olarak az gézlenen bogsanma,
giiniimiizde bir¢ok toplumdaki evli eslerin ¢ok sik yasadiklari bir olgu olarak belirmektedir
(Kuru, 2010, s. 266). Bilimsel ve teknik ilerleme de kurumsal degisime etki etmektedir (Icli,
2009, s. 84). Post modern dénem ile birlikte artan bosanma oranlari, aile ve evlilik
kurumlarinin yaninda bosanma kavramini da toplumsal calismalara dahil etmistir. Ciinki
bosanma oranlarinin artmasi aile kurumu ve toplumsal diizen i¢in risk teskil etmektedir.

TURKIYE’DE AILE YAPISI

Toplumsal diizen igerisinde 19.yilizyildan itibaren aile yapilarinda sosyo-demografik
ve ekonomik doniistimler yasanmistir. Tek ve dogrusal bir modernlesme siirecinin yerine
coklu ve dogrusal olmayan modernlesme egilimlerinin de gerceklestigi bu donemde, diinyanin
farkli cografyalarinda oldugu gibi, Tiirkiye’nin sosyo-demografik yapisinda da onemli
degisimler yasanmistir. Bu siiregte, Tiirkiye’de aile yapisinin degisimini etkileyen niifusun
sayisal buyiikliigli, yapisi, yerlesim yerlerine goére dagilimi, sektérel dagilimi, dogurganlik
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seviyesi, dogurganlik normu, dogusta yasam siiresi, aile kurulusuna ve evlilige iliskin
ozellikleri, kadinin toplumsal konumu, sosyal giivenlik sisteminin yapist ve belki daha da
onemlisi, toplumun zihniyet yapis1 6nemli degisimlere ugrayarak aile yapisinin doniismesine
neden olmustur (T.C Aile Sosyal Politikalar Bakanligi, 2014, s. 24).

Ozetle ifade etmek gerekirse sanayilesme, modernlesme ve kentlilesme siirecine
paralel bir bigimde Tiirk aile yapisi da degismektedir. Ancak bu degisim geleneksel aileye
iliskin degerlerin tiimiiyle ¢oziilmesi seklin de yorumlanmamalidir. Aile degerleri agisindan
degisim kadar siireklilik de ©nemli bir kiiltiirel karakteristigi olusturmaktadir (Bozkurt,
Degisen Diinyada Sosyoloji, 2010, s. 276).

Baz1 teorisyenler aile kurumunun zamanla coziilerek ortadan kalkacagi goriisiini
ortaya atsalar da Tirk halki i¢in aile 6nemli bir yere sahiptir. Toplumun yap1 tasini aile
kurumu olusturmaktadir. Anayasamizin 41. Maddesinde ailenin korunmasi ile ilgili yer alan
maddede ailenin korunmasi su sekilde ifade edilmistir;

“dile, Tiirk toplumunun temelidir. Devlet, ailenin huzur ve refahi ile, ézellikle ananin
ve ¢ocuklarin korunmasi ve aile planlanmasinin 6gretimi ile uygulanmasini saglamak icin
gerekli tedbirleri alir, teskilati kurar.”

Bu maddeden de yola ¢ikarak Tiirk toplumunda ailenin 6nemini ve korunmasi i¢in
yapilan diizenlenmeleri gormek miimkiindiir.

Sanayilesme 1ile birlikte geleneksel aile yapisi zayiflamaya baslamis ve ailenin
fonksiyonlar1 farklilik gostermektedir. Geleneksel Tirk aile yapisinin temelini genis aile
olusturmaktaydi. Birey bircok gorev ve sorumluklar aile icerisinde 6grenmekte ve gelenek-
gorenek cercevesinde yasam standardi siirdiirmekteydi. Ayn1 zamanda ataerkil bir yap1 da
geleneksel ailede yer almaktadir.

1980’11 yillar ise diinyada hizli degisimlerin yasandigi doniisiimlere tanmiklik etmistir.
Bu donemde, tarim ve sanayi devrimlerinden sonra licilinclii bir devrim niteliginde olan
enformasyon devrimi gerceklestirmistir. Enformasyon teknolojilerinin gelismesi beraberinde
hizmet sektoriiniin gelismesini getirmistir. Sanayilesme ile birlikte bir O6nceki toplumun
temsilcileri olan siniflarin giiglerini yitirmeye ya da ortadan kalkmaya baglamasi gibi sanayi
sonras1 toplumlarda da bir 6nceki toplum yapisinin siniflarinda farkli yeni smiflar ortaya
cikmaya baslamistir. Bu donemde meydana gelen degisimler, kadinin ve ailenin konumunda
da degisimleri beraberinde getirmistir. Bilginin en O6nemli sermaye haline geldigi sanayi
sonrasi toplumdaki degisimlerin kadinlar tizerindeki etkisini Adak su sekilde ifade etmektedir
(Adak, 2012, s. 31):

“Hizmet sektoriintin hizla gelismesi ve bilginin bircok iskolunda tek yeterlilik lisansi
haline gelmesi, kadinlara sanayi devriminden sonra kazandiklari “bagimsiz iiretici olma”
kimliklerini daha da gelistirebilecekleri bir ortam sunmaktadir. Giiniimiizde kadinlar,
ozellikle medya, finans, egitim, saglik, bilgi teknolojileri, turizm gibi sektorlerde etkin olarak
calisabilmektedirler. Oysa 100 yil onceye kadar, kadinlara kitlesel istihdam saglayan
mekanlar, sadece tarla ve fabrikalardir”.
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Enformasyon teknolojilerinin gelismesi ile bireylerin deger yargilar1 ve aile atfedilen
anlamda degisimler meydana gelmistir. Kadinlar is hayatina girmis ve bunun sonucunda ile
ici is boliimiinde degisimler olmustur. Erkek evin gecimini sagladigi, kadinin ev isleri ile ve
cocuk bakiminda sorumlu oldugu geleneksel donemden uzaklasilarak daha esitlik¢i bir yapiya
dogru doniistim vardir.

Geleneksel aile tiplerinde meslek babadan ogla gegerken bu donemde fabrikalasma ve
sanayilesmenin bir getirisi olarak is kolunda uzmanlasma ve egitim gelmistir. Ebeveynler
cocuklarinin egitimini geleneksel ailede dini degerler gibi kiiltlirel normlarla saglarken bu
donemde biirokratik olarak egitim saglama s6z konusudur.

Geleneksel aile yapisindaki genis aile yapilar1 da ¢oziilmeye baslamis ve yerini ana,
baba ve ¢ocuklardan olusan ¢ekirdek aileye birakmistir. Kadinin is hayatina girmesi ile gocuk
sayilar1 da diislis gostermis ve aile hayat1 gelenek ve goreneklerden bagimsiz bireysel bir hal
almistir.

Zamanla yasanan bu degisimler aile ¢oziilmelere yol agmis ve bosanma oranlarini
artirmistir. Geleneksel donemde bosanma ayip, giinah gibi terimlerle ifade edilirken sanayi
sonrast toplumda normallestirilmistir. Fakat tiim bu durumlar Tiirkiye’de aile yapisinin
gelecekte olmayacagi anlamina gelmez. Bu modernize igerisinde aile toplumun devami ve
istikrar1 i¢in 6nemli bir yer arz etmektedir.

CALISMANIN AMACI

Bu caligmanin amaci; modernlesmenin etkisi ile hizla degisen toplumsal yapinin,
degisen degerlerinin, aile kurumu tizerinde ki etkisini belirlemektir. Hizli niifus artis1 gocler
ve bunlarin dogal sonucu olarak yasanan kentlesme, issizlik, yoksulluk gibi sosyal sorunlarin
yan1 sira var olan deger yapilarmin giderek Onemini yitirmesi ve yerine yenilerinin
konmasindan kaynaklanan problemler yabancilasma sorununu giindeme getirmistir (Avci,
2007, s. 124). Tirk aile yapist hakkinda genel bir bilgi toplanarak bosanma hakkinda genel
kami olusturulacaktir (Oztiirk, 2017, s. 13).Degisen deger yargilari aile ve evlilik kurumlarinin
fonksiyonlarinda degisiklik meydana getirmis ve bu degisiklikler sonucunda yeni arastirma
konular1 ortaya c¢ikmistir. Kentlesme, sanayilesme ve teknolojik cagin bir getirisi olarak
bireylerin degerlere atfettigi anlamlar da degisim meydana getirmis ve bosanma gilinlimiizde
calisilmas1 gereken sosyal bir problem haline gelmistir. Bosanma, aile kurumunun
kurulmasindan itibaren kendini var etmistir. Fakat gliniimiiz toplumlarinda oldugu kadar
yaygin bir sekilde gézlemlenmemistir. Hizli de§isim ile bosanma oranlarin artmasi bosanmayi
sosyal bir problem haline getirmistir. Bosanmalarda meydana gelen artis toplumsal yapida
risk arz edecegi icin ailenin bozuk islevi olarak tanimlanabilir. Bu ¢alisma, Aksaray ilini
kapsamaktadir. Aksaray ilindeki evlilik bigimleri, aile yapilar1 ve bosanma nedenleri
caligilmaktadir. Bireylerin bosanma algilar1 arastirilarak bosanmanin altinda yatan esas neden
arastirillacaktir. Ayrica, farkli kusaklardan kisiler ile goriismeler yapilarak, geg¢misten
giinlimiize bosanma nasil bir alg1 degisikligine ugramis agiklanmaya calisilacaktir.
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PROBLEMIN TANIMI

Gliniimiiz toplumlarinda yasamakta olan degisim siireci teknolojik ve ekonomik
alanlarin yanm1 sira sosyo-kiiltiirel alanlar1 da etkisi altina almaktadir. Sanayilesme,
modernlesme, kentlesme ve geleneksel rollerde yasanan doniisiim basta olmak iizere tim
sosyo-kiiltiirel degismeler, aile kurumunu biiyilk Olglide etkilemektedir. Toplumun
devamliligr ve stirekliligi i¢in en temel birim olarak tanmimladigimiz aile, tarihsel siireg
icerisinde yapisi, tiirleri ve islevleri bakimindan biiylik bir degisim yasamaktadir. Yasanan
hizli toplumsal degismelerle birlikte geleneksel aile yapisi kiigiilerek ¢ekirdek aile yapisina
dontismekte; geleneksel akrabalik baglar1 zayiflamakta; ailenin islevleri farklilasmakta;
bosanma, evlilik-dis1 dogum, tek ebeveynli aile oranlar1 artmakta; yeniden evlenmeler, iivey
aile olusumlari, evlenmeksizin birlikte yasamayi tercih edenler ve gliniimiiziin ¢cocuk-merkezli
aileleri ortaya c¢ikmaktadir. Biitiin bu doniisiimler gelecekte ailenin nasil bir yap1
sergileyecegine iligkin tartigmalar1 da beraberinde getirmektedir (Adak, 2012, s. 39). Tarihsel
stire¢ icerisinde ailenin islevlerin de meydana gelen degisim ve aile yapilarinda degisiklik
meydana getirmistir. Bu deger degisimlerinin sonucunda bosanma oranlar1 artarak toplumda
sosyal bir problem haline gelmistir. Bu hizla artisin altinda yatan esas neden olarak ise
degisen deger algilarin1 gdstermek dogru olacaktir.

ARASTIRMA SORUNU \ HIPOTEZLER

Bir toplumun kiiltiirel kimligini bir sonraki kusaga aktaracak olan kurum ailedir.
Aile kurumu kendisini bir alt kurum olan evlilik kurumu ile var eder. Toplulugun igerisinde
bulundugu sosyo- kiiltiirel farkliliklara gore kendini var eden bu kurum toplumsal diizeni
saglar. Birey; din, egitim, sosyallesme gibi degerleri ailede Ogrenir ve bundan sonraki
hayatina bu dogrultuda yon verir, bu sebepten dolay1 aile kurumu toplumun temel yap1 tasi
demek dogru olacaktir. Hizli bir sekilde degisim siirecine girmemiz ile aile ve evlilige
atfedilen anlamlar degiserek, toplumun aile kurumundan beklentileri farklilasmigtir. Bu
farklilagma sonucunda hizla artan bosanma oranlari, toplumsal diizene kars1 bir tehdit olarak
gorlilerek arastirllmaya ve Onlemeye karst c¢alismalar baslatilmistir. Bu c¢alismada
bosanmalarin altinda yatan nedenler arastirilarak, toplumun bosanma algis1 tizerindeki
goriisleri degerlendirilecektir. I¢ Anadolu Bolgesinde yer alan Aksaray ilinde yiiriitiilen
caligma bosanmis bireyleri hedef alinarak yapilmis ve bu bireylerin bosanma nedenleri,
bosanma evreleri, bogsanmanin yarattig1 sosyal ve psikolojik sonuglari arastirilmistir. Bosanma
nedenleri; aldatilma, siddet gérme, ekonomik sebepler, egitim seviyesi, aile miidahaleleri ve
kiiclik yasta evlilik gibi kategorilere ayrilarak incelenecektir. Ayrica en yaygin olan cevaplar
lizerinde durularak altinda yatan sebepler derinlemesine incelenecektir. Sehrin bogsanmaya
olan etkisi de ¢alismaya dahil edilecektir. Sanayilesme ile is imkanlarinin artmasi ve egitim
seviyesinde meydana gelen degisikligin bosanma iizerine etkileri incelenecektir.

ARASTIRMANIN YONTEMIi

Bu calismada derinlemesine ikili goriisme teknigi kullanilacaktir. Ikili goriismeler
ise calismanin dogast ve kisitlar1 gere8i kartopu metoduna bagli kalarak belirlenecek ve
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Aksaray ilinde ikamet etmekte olan bosanmis bireyler iizerinden ylriitiilecektir. Dolayisiyla
goriisme sayist konusunda Aksaray’t kapsayict olabilmenin zor oldugu bilinmekle birlikte
miimkiin oldugunca sosyolojik temsil yetenegi olan bir 6rneklem biiyilikliigli arzulanmaktadir.

BULGULAR
Aksaray Ili Bosanma Nedenleri
Arastirma Evreni

Arastirma I¢ Anadolu bolgesinde yer almakta olan Aksaray ilinde gergeklesmistir.
Aksaray ilinde var olan bosanma algis1 ve bosanmaya karsi tutumlar arastirilarak, bosanan
kisilerin bosanma nedenleri arastirilmistir. Ayni1 zamanda; farkli yas gruplar1 ile ikili
goriismeler yapilarak, bosanma algisina bakis agilarindaki degisimleri giin yliziine ¢ikarmak
hedeflenmistir.

Veri Toplama Teknikleri ve Analizi

Saha c¢aligmasina baslamadan O6nce konu ile ilgili literatiir taramasi yapilmistir.
Bosanma olgusunun ortaya ¢ikabilmesi igin aile kurumunun olusmasi gerektigi 6ne siiriilerek,
konuya aile ve evlilik kurumlarin1 tanimlayarak baslanmigtir. Ardinda bosanma ile ilgili
kaynaklar taranarak bosanma kavrami genel bir ¢erceve ile tanimlanmistir.

Saha c¢alismasi sona erdikten sonra arastirmanin evreni yani Aksaray ili ile ilgili
aragtirmalar yapilmistir. Bosanmis kisiler ile derinlemesine ikili goriismeler yapilarak
bosanma nedenlerinin ardinda yatan esas sebepler bulunmaya c¢alisilmistir. Arastirma
stiresince Kartopu teknigi kullanilarak goriismeler yapilmistir. ilk katilimcidan alinan bilgiler
dogrultusunda yeni katilimcilara ulasarak goriismeler yapilmistir.

Gortisme esnasinda sohbet ortami yaratmak icin herhangi bir kayit ve ya not
tutulmayarak sohbet havasinda yapilmis. Genel sorulardan 6zel sorulara gegilerek
gorlismeciye giiven ortami1 saglanmistir. Goriigme bittikten sonra notlar alinmistir. Daha sonra
bu notlar kategorilere ayrilarak frekanslar1 belirlenmistir. Calisma da tablolara ek olarak
goriismelere de dogrudan yer verilmistir.

Bulgular

Gorlismeler eslerinden ayrilmis bireyler ile yapilmistir. Kisilere bosanma nedenleri
sorulmadan Once yaslari, egitim durumlari, yerlesim yerleri gibi kisisel bilgileri sorulmustur.
Ciinkii her bir cevap bosanma nedenini olusturan, bosanmanin zemini hazirlayan etkenlerden
bir tanesidir. Bunun yani sira bulgularin giivenirliginin test edilmesi amaci ile Aksaray Birinci
Aile Mahkemesi Hakimi ve iki tane bosanma avukat: ile goriismelere yapilarak bulgular
karsilastirilip tutarlilig 6lgtilmiistiir.

Gortisiilen kisiler 20’si kadin 12° si erkek olmak iizere toplam 32 kisidir. Gorlismeleri
cinsiyet faktorii onemli bir oranda etkilemistir. Kadin katilimcilar daha samimi ve agik
cevaplar verirken erkek katilimcilar soruyu gecistirmeye yonelik konusarak ilk seferde
cevaplar1 vermemistir. Toplumdaki erkek hegemonyasi ve erkege atfedilen roller onlar
gercegi saklamaya itmistir. Aksi halde bir kadin tarafindan ezildikleri 6grenilirse toplum
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tarafindan ezileceklerini ve erkeklik statiilerini sarsilacagini diisiinmektedirler. 28 yasindaki
erkek bir katilimcinin sdyledikleri bu yapiy1 dogrulayacak sekildedir;

“Eski karimla evliligimiz bir giin siirdii. Ilk giin bakire olmadigini anladim ve ertesi
sabah babasimin evine bwraktim. Ben namusu igin yasayan adamim. Esnafim, surf diger
esnaflardan utandigim icin bakire olmadigini sakladim. Ama eski karim olacak kadint ailesi
hastaneye gotiirmiis. Aksaray kiiciik yer tabi duyuldu hemen. Tiim esnaflarin diline diistiim,
dalga gecer oldular. Bir ara diikkani kapatip buradan gitmeyi bile diisiindiim..”

Toplumda her ne kadar sadece bosanan kadina baski var goziikiiyor olsa da erkege
yapilan psikolojik baski da son derece 6nemli bir yer olusturmaktadir.

Kadin katilimcilar ise erkeklerde olan saklama egiliminin tam tersini her seyi anlatarak
kendilerini hakli ¢ikarma, onure etme girisimindedirler. 48 yasinda goriisiilen bir katilimer ;

“Beni atlatmis! Tabi bende onun yamna birakirmiyim, birakmam. Fark etmemis gibi

’

yaptim telefon mesajlarint okudum, onlart basip tiim tamidiklarina rezil ettim..’

Kadin ise haksizliga ugradigini anlatarak kendisini toplumda hakli gosterme ve
evliligini sonlandirmasini mesrulastirma egilimine girmektedir.

Gortstilen kisilerin yas araliklar tablo 1’ gosterilmektedir.

Tablo 1.Goriisiilen Kisilerin Yas Araliklar

Yas Aralig1 Kisi Sayisi
25-30 5

31-15 4

36-40 9

41-45 10

46-50

51-65 1

66-80 1

Tablo 1 incelendiginde bosanma oranlarinin en yiiksek oldugu yas grubu 41-45 yas
arasidir. Gortislilen kisilerin yaslar1 bosanma nedenlerini de etkilemektedir. Gen¢ kusagin,
icerisinde bulundugu ¢agin bir getirisi olarak daha ¢ok imkana sahip olmasi, evlilikten
beklentilerinde ve kabullenisliklerinde degisiklik meydana getirmektedir. Geng kusak gerekli
oldugu takdirde bosanmaya olumlu bakarken, orta kusakta ise kabullenilmislik duygusu agir
basarak bosanmay1 en son ¢are olarak goriilmektedir. 20 yasindaki goriismeciye bosanma
nedeni soruldugunda;

“ Siirekli beni asagiliyor ve kii¢timsiiyordu. Hakaretlerinden bikmistim. Annem-babam
bosanmamam konusunda baski yapti ama psikolojik siddete daha fazla dayanamadim.
Sonugta kimse benden onemli degil..”

Ayni sekilde 36 yasinda bir katilimciya soruldugunda ise;
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“ Cok i¢ki icerdi. Beni her giin doverdi. Gece sarhos oldugu igin de sabah dovdiigiinii
hatirlamazdi. Artik beni 6ldiirmesinden korkuyordum. Babamlar gelip beni aldilar da

1

kurtuldum..’

Bireylerini yaglarinin, yasayis sekillerinin, egitimlerinin ve bilinglilik seviyelerinin
farkli olusu beklentileri degistirerek bosanma nedenlerini de farklilagtirmistr.

Goriisiilen kisilerin ilk evlenme yaslari tablo 2°de asagida verilmistir.

Tablo 2. Gériisiilen Kisilerin 1k Evlenme Yas1

KADIN ERKEK
Kisi Sayisi Kisi Sayisi
16-17 8 0
18-20 6 6
21-25 5 3
26-30 1 3

Tablo 2’de goriildiigii lizere kadinlar da 16 ve 17 yas arasi, erkeklerde 18 ve 20 yas
arast evlenme yaygin olarak goriilmektedir. Evlilik birliginin ka¢ yasinda kuruldugu
onemlidir. Kiigiikk yasta yapilan evlilikler uzun slirmemektedir. Ciinkii birey kendi
ihtiyaglarim1 karsilayamazken yeni bir hayata giriyor ve burada da farkli yilikiimliiliikler
yiiklenince bir bunalim yasayarak evlilik birligini son bulduruyor. Gériigiilen katilimcilar da
erken yasta evliligin dogru olmadigimin ve bunun sonucunda bosandiklarinin farkindadirlar.
Buna iliskin goriis asagidaki gibidir;

“ 17 yasimda okulu birakip kendi istegimle eviendim. Ailem hi¢ istemedi ama o
zamanlar kim ne dese bos geliyodu. Simdi bakiyorum da keske okulu birakmayp
evlenmeseydim. Kendi ¢ocuklarim da var onlara her zaman ‘her seyden énce okuyun iginizi
elinize alin oyle evlenin, benim gibi olmaywn!’ diyorum..”

Goriisiilen kisilerin egitim seviyeleri soruldugunda alinan cevaplar tablo 3’deki gibidir.

Tablo 3.Goriisiilen Kisilerin Egitim Seviyeleri

KADIN ERKEK
Kisi Sayisi Kisi Sayisi
Okuma-Yazma Bilmiyor 0 1
Ilkokul 16 5
Lise 2 2
Universite 2 2
Yiiksek lisans 0 2

Tablo 3’e gore goriisiilen kisilerin egitim seviyelerinin kadinlarda %80 ilkokul,
erkeklerde %40 ilkokul oldugu goriilmistiir. Her iki cinste de ilkokul seviyesi agirlik
gostermektedir. Son yillarda Aksaray Ilinde meydana gelen degisim ile birlikte egitim
seviyesi ortaokul ve lise seviyesine ¢ekilmistir. Ilkokul ve Lise mezunu bireylerin evlenme
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yaglar1 17-19 yas arasinda degismekteyken {iniversite mezunu bireylerin evlilik yas1 25-30 yas
arasinda degismektedir.

Goriisiilen kisilerin egitim seviyeleri ile bosanma nedenleri sik1 bir iliski igerisindedir.
Bilinglilik durumu arttik¢a evlilikten beklentiler artmakta, karsilanmayan beklentiler ise
beraberinde bosanmayi getirmektedir. 45 yasinda Yiiksek Lisan mezunu bir katilimciya
bosanma nedeni soruldugunda;

13

Eski esimle 30 yasinda evlenmistim. Esim hakkinda kotii konusamam tabi ki
kendince iyi bir insandi. Fakat kafa yapilarimiz uyusmuyordu. Eski esim ilkokul mezunuydu.
Kiiltiirel anlamda da kendisini gelistirememis. Karsiliklt oturup muhabbet edemiyor ve
arkadas ortamlarima dahil edemiyordum..’

’

Ayni katilimeiya “Eger esinizin ¢ocugu olmasaydi bosanir miydiniz ?” sorusu soruldugunda
alinan cevap;

“ Boyle bir sebepten dolayi bosanacagimi zannetmiyorum. Sonugta tip ilerledi,
alternatif ¢oziimler var. Bu esimle aramizdaki iliskiye bagh..”

Ayni soru ilkokul mezunu 45 yasinda evlenmis bir katilimciya soruldugunda ise;

“ Karim iyiydi kotii kadin degildi. Ama ¢ocugu olmuyordu. Benim de soyumun devam
etmesi i¢cin mecbur bosandik. Kabul etseydi bosamazdim, ikinci evlilik yapar ona da bakardim
ama kendisi gitti..”

Ilkokul mezunu katilimciya ek olarak “Esinizin egitim seviyesi sizin icin onemli mi ?”
sorusu soruldugunda alinan cevap;

“ Benim icin okumugs okumamis énemli degil. Onemli olan insanlik..”

Gorlismelerden alinan cevaplardan da anlasilacagi gibi egitim seviyesi kisini evlilige
bakisini ve bosanma nedenini de etkilemektedir.

Gortgstilen kisilerin eski esleri ile aralarinda ki yas farki asag1 da tablo 4’de gosterilmistir.

Tablo 4. Goriisiilen Kisilerin Eski Esleri ile Aralarindaki Yas Farki

KADIN ERKEK
Kisi Sayis1 Kisi Sayis1
Yas Farki Yok 2 3
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Aksaray ilinde esler arasinda ortalama yas farki 5-10 yas arasinda degismektedir.
Evlenen ciftlerin sosyo-ekonomik ve sosyo- kiiltiirel yapilart yas farkinda degisiklik
gostermektedir. Yas farki ¢cok olan ciftler arasinda anlasamamazlik ve uyumsuzluk ¢ikarak
bosanma meydana gelmektedir. 20 yasinda bir katilimci ile konusuldugunda alinan cevap ;

“ Evlendigim adamla aramda 9 yas vardi. Ben 17 yasindaydim o 26 yasinda. Benimle
ilgilenmiyordu, siirekli annesi ne derse onu yapryordu, ben gezip dolasmak istiyordum o
stirekli evde oturuyordu. Yasim ondan kiigiik oldugu i¢in kiskanir mahalleye bile ¢ikarmazdi.
Kiskang¢hgr iyice abartip beni dayilarimla bile goriistirmemeye baslaymnca artik

)

dayanamadim..’

Esler aras1 yas farki yiiksek oldugunda erkek kadimi kaybetmekten korkuyor. Yani
toplum igerisinde dendigi gibi “gdziiniin acilmasini” ve onun terk etmesini istemiyor.
Sonucunda ise kadini kisitlamaya gidiyor. Kisitlanan kadin ise daha fazla dayanamayarak
imkani1 var ise bosaniyor.

Gortistilen kisilerin yerlesim merkezi tablo 5’de belirtilmistir.

Tablo 5. Goriisiilen Kisinin Yerlesim Yeri

KADIN

ERKEK

Kisi Sayisi

Kisi Sayisi

Koy

7

4

Sehir

13

8

Koy merkezli yerlesim diizenine sahip ailelerde esler arasindaki yas farki daha
yiiksektir. Orta yas grubu c¢iftlerde bu fark acgik¢a goézlemlenmektedir. Aksaray ilinin
kentlilesmesi, ulasim ve teknoloji imkanlarinin artmasi ile yasam standartlar1 degiserek esler
arasindaki yas farklar1 azalmaktadir. Fakat halen merkeze uzak kendi i¢ine kapali kdylerde
bosanma ay1p olarak nitelendirilirken, esler arasindaki yas farki da oldukga yiiksektir.

Aksaray sehir merkezinde ikamet etmekte olan 60 yasinda emekli bir 0gretmene
bosanma kavrami soruldugunda alinan cevap su sekildedir;
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“Evlilik ne kadar olagansa bosanma da o derece olagandwr. Eger ciftler birbirini
sevmiyorsa bosansinlar. Yoksa kendilerine de yazik orada biiyiiyen ¢ocuklara da yazik..”

Ayni soru Aksaray sehir merkezine 35 km. uzaklikta, ulagimin siirekli olmadigi, i¢ine
kapal1 bir kdyde yasayan 45 yasinda ki ev hanimi bir bayana soruldugunda alinan cevap;

“Bizim adetlerimizde bogsanma yoktur. Anca kocan seni atar gider, ¢oluguna
cocuguna bakmaz, agta agikta birakirsa bosanabilirsin. Gelinlikle ¢iktigin baba evine kefenle

’

donersin..’

Yasin bosanma kavramina bakis agisini etkiledigi goriildiigii gibi; sosyo-ekonomik ve
sosyo-kiiltiirel yapilarinda bogsanmaya kars1 bakisi etkiledigi goriilmektedir.

Gortistilen kisilere is kolu soruldugunda alinan cevaplar tablo 6’daki gibidir.

Tablo 6.Gériisiilen Kisilerin Is kolu

KADIN ERKEK
Kisi Sayisi Kisi Sayisi
Ev Hanimu 8 0
Gegici Issiz 2 0
Devlet Memuru 0 2
Serbest Meslek 5 4
Is-Kur 2 0
Esnaf 2 3
Avukat 1 1
Akademisyen 0 2

Kisilerin c¢alistiklar1 kurum hayata bakislarini sekillendirerek evliligi tanimlamalarinda
biiyiik 6nem tasimaktadir. Ev hanimi olan katilimcilar bosanmaya daha korkarak yaklasirken,
calisan maddi imkami olan kadinlar bosanmaya daha cesur yaklagmaktadirlar. Bosanan
kadinin hayatin1 devam ettirme korkusu vardir. Buna iligkin gériisme asagidaki gibidir;

“ Ik giin anladim, bu adamla ben nasil evlendim, bundan olmaz dedim ama
bosanamadim. Bosansam ne yapicam babamin evine mi gidicem? Eger kendi igsim olsa
bosanmak igin bir giin beklemezdim..’

1

Goriisiilen kisilerin is hayatina baglama zamanlar1 tablo 7° de verildigi gibidir.

Tablo 7.Gériisiilen Kisilerin Is Hayatina Baslama Zamanlar1

KADIN ERKEK

Kisi Sayisi Kisi Sayisi
Evlenmeden Once 5 12
Bosandiktan Sonra 7 0
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Tablo 7 incelendiginde kadinlarin biiyiik kismi bosanma sonrasinda ¢alisma hayatina
girmektedir. Bunun nedeni soruldugunda ise, “ekonomik giivence” yaniti alinmaktadir. Bu
konuya iliskin goriisme asagidaki gibidir;

“ Bosandiktan sonra babamin evine gittim. Bi kere o evden c¢ikinca tekrar
sigamiyorsunuz. Babam ne dese bana batar oldu. Anneme kizsa ben alindim. Hele ¢ocuk o
cok ayri.. Cocuklarima dedikleri her laf agrima gitti siginamaz oldum. En sonunda Is-Kur’a
tiye oldum. Oradan bana is buldular. Giindiizleri devletin ¢imlerini suluyorum. Aldigim para
¢ok degil ama kimseye minnetim yok siikiir..”

Gortstilen kisilerin evli kalma siireleri tablo 8’de gosterilmektedir.

Tablo 8. Goriisiilen Kisilerin Evli Kalma Siireleri

KADIN ERKEK
Kisi Sayisi Kisi Sayisi

1 Giin 0 1

1-11 Ay 4 0

1 Y1l 3 3

2-5 Y1l 5 0

6-10 Y1l 1 1

11-20 Y1l 6 5

21-30 Y1l 1 1

31-35 Y1l 0 1

Gortsiilen kisiler ortalama 11-20 yil aras1 evli kalmiglardir. Bireyler bosanmadan 6nce
toplumsal yapmin kaliplarindan dolayr bosanmayr erteleme ve sorunun ¢oziilecegi
diisiincesindedirler. Bogsanma ise en son gergeklestirilecek durum olarak goriilmektedir. Bu
konuya iliskin goriisme asagidaki gibidir;

“ Eski kocam diigiiniimiiz de bana tiim arkadaslarimin yamnda tokat atti. Sonra
yalvar yakar beni tekrar ikna etti baristik. Ilk bir ay sonra tekrar beni ara ara dévmeye
basladi. Ama siirekli oziir dileyip gitmemem icin yalvarip soz veriyordu. 5 yil diizelir diye
bekledim sonunda olmayinca biraktim..”

Goriisiilen kisilerin evlilik bigimlerine iliskin bulgular tablo 9°da verilmistir.

Tablo 9. Goriisiilen Kisilerin Evlilik Bicimleri

KADIN ERKEK
Kisi Sayisi Kisi Sayisi
Goriicii Usul 11 8
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Tablo 9’a gore Aksaray ilinde goriicii usulii evlilik gelenegi halen devam etmektedir.
Evlilik bi¢imi, evliligin nasil siirecegi hakkinda igerisinde ipuglar1 barindirmaktadir. Goriisme
esnasinda Avukat Yakup Zengin bunu su sekilde dile getirmistir;

“ Bu zamana kadar bir¢ok diigiine ve bosanma dosyasina taniklik ettim. Artik evlenen
¢iftlere baktigimda onlarin nasil bosanacagini goriiyorum. Ciftlerin evlilik bigcimleri nasil
bosanacaklarimin da habercisidir. Avukatlik meslegim boyunca yanilmak isterdim ama
maalesef bu konu da hi¢ yanilmadim. Gengler gecici heves veyahut baska bir hayat yasama
istegi ile evleniyorlar. Bastan yerine oturmayan taslar zaman gectikge tek tek dokiiliiyor ve
bosanma meydana geliyor. Bence gengler flort ederek evlenmeli. Evlilik éncesi kendilerinin
ve birbirlerinin farkina varmalidir. Kendini tanimayan birey ,kendine olan saygisini bilmeyen
birey karsilikly iligkide maalesef basarili olamamaktadir..”

Goriisiilen kisilere eski esleri ile kendi rizasi ile mi evlendikleri soruldugunda bulgular
tablo 10’daki gibidir.

Tablo 10. Goriisiilen Kisiler evlendikleri Kisiler ile kendi rizasi ile mi evlendi?

KADIN ERKEK
Kisi Sayisi Kisi Sayis1
Evet 14 6
Hayir 6 6

Aksaray Ilinde es se¢iminde tablo 10°dan de anlasilacag: iizere bireyler kadar aileler
de s6z sahibidir. Aksaray Birinci Aile Mahkemesi Hakimi ile yaptigimiz goriismede “Aileler
evlilik ve bosanma da ne olgiide etkilidir? "sorusu soruldugunda alinan yanit su sekildedir;

“ Aksaray’ da goreve baglayali iki yil oldu. Cok uzun bir siire degil tabi ki. Mahkeme
esnasinda davali ve davacinin kendilerinden ve avukatlarindan ¢ok aileler konuya miidahil
oluyor. Davaci bir iddiada bulunuyor ardindan ailesi soze dahil oluyor. Aksaray ilinde
gergekten aileler bireyler iizerinde etkili.Ben boyle bir seyi ne kendi ailem de ne de ¢evremde
gordiim..”

Gortsiilen kisilere evlilik siiresince gecimsizligin ilk baglama zamani sorulmustur. Bulgular
tablo 11°de belirtilmistir.

Tablo 11. Evlilik siiresince gecimsizligin ilk baslama zamam?

KADIN

ERKEK

Kisi Sayis1

Kisi Sayis1

[k Giin

4

1
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1-2 Hafta 3 2
1-2 Ay 5 2
3-6 Ay 1 0
1 Y1l 4 4
2-5 Y1l 3 3

Evlilik siiresince ge¢imsizligin ilk baslama zamani ilk giin diyen katilimcilar oldugu
gibi bir yi1l sonra basladi diyen katilimcilar da olmustur. Ik giin cevabi sasirtict gelmekle
beraber nedeni de merak uyandirmaktadir. Katilimcilara nedeni soruldugun da “bakirelik” ve
“aile zoru ile evlilik” cevaplart alinmigtir. Bir yil sonra basladi yanitin1 veren katilimciya
soruldugun da ise alinan cevap;

“ Birbirinizi severek evleniyorsunuz. Ilk zamanlar balay: gezme dolasmayla geciyor.

)

Ama gegim sikintisi ¢oktiigii zaman pembe balonlar patlamaya baslhyor..’

Katilimcilara bosanmay1 geciktirici etkenler soruldugun da toplanan bulgular tablo 12’deki
gibidir.

Tablo 12. Bosanmay1 Geciktirici Etkenler

KADIN ERKEK
Kisi Sayisi Kisi Sayisi
Cocuk 8 6
Anne-baba 4 4
Baskist
Es Baskisi 2 0
Maddi Zorunluluk | 4 0
Cevre Baskisi 2 2

Bosanmanin ertelenmesine neden olan etmenler bosanmay1 geciktirici durum olarak
adlandirilmaktadir. Kadinlara soruldugunda genellikle “ekonomik neden” ve “cocuk” cevabi
alinirken erkekler “anne-baba baskisi” cevabini vermislerdir. Bu soru ise bize ailenin eslere
olan baskisini bir kez daha gdstermis bulunmaktadir.

Katilimcilara boganma nedenleri soruldugunda elde edilen bulgular tablo 13 de belirtilmistir.

Tablo 13. Bosanma Nedenleri

KADIN ERKEK
Kisi Sayisi Kisi Sayisi
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Aldatilma 10 1
Kiictlik Yasta Evlilik 1 2
Fiziksel Siddet 3 0
Psikolojik Siddet 0 1
Aile Zoru ile Evlenme 0 5
Maddi Sebepler 2 0
Egitim Seviyesindeki Farkliliklar | O 0
Igisizlik 2 1
Madde Bagimlilig1 1 0
Bakirelik 0 1

1 1

Cocugunun Olmamasi

Kadin katilimcilar da bosanma nedenlerinin birinci sebebi olarak karsimiza aldatilma
cikarken erkeklerde aile zoru ile evlenme ¢ikmistir. Goriisiilen kadinlara bosanma nedenleri
soruldugunda aldatilma cevabi alinmistir. Alt bagliklar altinda diger sorulara gegildiginde ise
aldatilan kadinlarin ayni zamanda diger olumsuz durumlara da maruz kaldiklar
goriilmektedir. Fakat goriisiilen kadinlar ancak aldatilmalari durumda bosanacaklarini aksi
halde bosanmayacaklarini dile getirmistir . Bu konu ise sosyolojik olarak calisilimasi gereken
toplumsal bir konudur. Siddet géren bir kadin neden bosanmak igin aldatilmayi bekler?
Burada toplumun sosyo-kiiltiirel ve ekonomik degerleri de 6nemli bir etkendir. Toplumun
bosanma algisi, bosanan kadini miisait kadin, kétii kadin olarak nitelendirmesi, bosanacak
olacak kadinin maddi imkénsizliklar1 bosanmayi geciktiren etkenler arasinda siralanmalidir.

Erkekler ile yapilan gériismelerde ¢ok az kisi goriismeyi kabul etmis, kabul edenler ise
sorulara yiizeysel, olabildigince kisa cevaplar vermistir. Aldatilan erkek aldatildigini
“erkeklik” meselesi yaparak saklama ve aciga ¢ikarmama cabasindadir. Aldatilan erkegin
toplum tarafindan statiisiiniin sarsilacag diisiincesi oldukca hakimdir.

Bu konuya iligkin goriismeler agagidaki gibidir;

“ Esimle evlendigimde daha 16 yasindaydim. Evlenmeyi ben hi¢ istemedim ailem,
evlenecegim adam zengin diye beni zorla evlendirdi. Evlendigim adam benden tam 10 yas
biiyiiktii ve yari fel¢liydi. Viicudunun sagi ve solu farklyydi. Bir eli daha biiyiik 6biirii daha
kiiciik, bir ayagi daha kisa, topladi. Ona baktigimda korkuyordum! Ben kendime gore giizel
bir kizdim, upuzun sari saglarim vardi. Omumla birlikte disari ¢ikmak istemiyordum. Ciinkii
utanmyordum ondan!.  Evlendikten sonra kendimi bir ay odaya kilitledim. En sonunda
kaynanam ve annemler gelip beni doverek odadan zorla ¢ikardr. Eviendigim adam safti ¢ok
anlamazdi. Aymi giin evlendigim adam tarafindan tecaviize ugradim. Cocuktum ve psikolojim
bozulmustu. Ertesi giin babamin evine dondiim. Evliligimiz bir ay siirdii zaten. Annem beni
demir sopalarla dovdii geri donmem igin. Bir yil boyunca odadan ¢ikartmadilar. Yemegimi
bile odaya getirdiler. Komgularimiz bile benim evde oldugumu bilmiyordu. Kardeslerim
kocalarmmi kiskandi ve beni evilerine almak istemeyerek hakarette bulundular. En sonunda
evden kagarak kendi hayatimi kurdum. Ailem suan benle baristt ama bana yaptiklarini
unutamiyorum! Suan 30 yasindayim bir avukatin yaminda c¢alisiyorum. Tekrar eviendim.
Evleneli 2 yil oldu birde kizim var ve ¢ok mutluyum. Lyi ki zamaninda kaderime razi gelip

)

oturmamaisim..’
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“ Ben evlendigimde 24 yasindaydim. Kéyde bakkalim vardi orada bakkalcilik
yvapiyordum. Es dost araciligi ile evilenecek kiz bakiyordum. Yakin bir akraba tavsiyesi ile
birisi ile tamisip 6 ay icinde diigiin yaptik. Evlendikten sonra bakire olmadigint anladim ve
ertesi giin babasinin evine biraktim. Bizim de kendimize gore sanimiz serefimiz var arkamdan

’

kimseye konusturmam..’

“Biz birbirimizi severek evlendik. Kocam Fransa da yasiyordu. Komsumuzun ogluydu.
Evlendikten sonra beni de gotiirecegini soyleyerek eviendik. Kaynanam beni hi¢ istemedi ama
ogluna bas edemedigi icin bizi evlendirmek zorunda kaldi. Eviendik beni babamin evine
bwrakip onlar geri Fransa’ya gitti. Aradan 2 yil gegti ama beni gotiirmediler. Bir tane
cocugumuz oldu. Sonra bana sana pasaport ¢itkmiyor diyerek Aksaray’da bir ev a¢tilar. Artik
alismistim ben ses etmezdim ama sonra ¢ocugumu benden aldilar. Cocugum 10 yasina
girince onu da babasinin yanina Fransa’ ya gotiirdiiler. Cocugumu almak i¢in kavga edince
de kocam beni bosadr ve ¢ocugun velayetini kendi iistiine aldi. Bende para pul olmayinca
karst duramadim. Kaynanam olmasa biz bosanmazdik kocam bana asikti ama annesi bize
dirlik vermedi..”

“ Universiteyi bitirip dondiigiimde babam bana kiz bakmaya baslamisti. Benim babam
imam bende avukatim. Babam hep kapali bir kiz aradi ama ben kapali istemiyordum. Benim
ortanum farklyydi ve yanima uyum saglayacak bir kiz istiyordum. Zaten sevgilimde vard: ve
asitktim! Swrf kapali olmadigr icin ailem kabul etmedi ve kendi istedikleri bir kizi bularak
evilendirdiler. Bastan sevmeyerek baslayinca ona karsi hep ilgisiz kaldim. 2 ¢ocugumuz var
suanda. Esim beni aldatti ve ayrildik. Suan yiiziinii bile gormek istemiyorum, ¢ocuklarimiz
dahil aldatilma olayini kimse bilmiyor. Ama diistiniiyorum da ben ona 20 yil boyunca kocalik
yapmadim ki hi¢! Gostermelikti evliligimiz!”

“Esimle evlendigimde 18 yasindaydim. Birbirimizi diigiinde gordiik sonra beni
istediler evlendik. Ilk zamanlarda kaynanam beni hic istenmedi bana her tiirlii eziyeti yapti.
Sonra biz evimizi ayirdik da rahatladim biraz. Yine de uzak oldugu halde \eli bizim evden hi¢
eksik olmadi. Ayrilalim diye biiyii bile yapti. Ama Allahtan kocam arkamda durdu yoksa
dayanmazdim. Yigidi oldiir hakkini yeme derler o konu da bir sey diyemem. Ik ¢cocuguma
hamile kaldim. Kocam beni bu sirada ev sahibinin geliniyle aldatmis. Ikisini bastim! Ama
hamile oldugum igin gidemedim. Yalvardi diizelicem dedi inandim. Aradan iki yil ge¢ti bu
beni yine aldatti. Artik tek kisiyle degil, her giin farkli bir kadinla haberini aliyordum.
Bosanmaya karar verdim ailemi ¢agirdim. Onlar da benim arkamda durdu kurtuldum
stikiir..”

Bosanma nedenleri altinda bosanma davalar1 arastirilmistir. Bosanma nedeni olarak
dava dosyasinda “siddetli gecimsizlik”, “evlilik birligini temelden sarsilmas1” ve “anlagmali
bosanma” agirlikli olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Dosya sahipleri ile goriisiildiigiinde ise
siddetli gecimsizlik ve anlagmali bosanma altinda yukarida ki saydigimiz nedenlere karsi
karstya gelmekteyiz. Hukukta “karanlik say1” olarak tanimlanmaktadir. Resmi kayitlar ile
yasayan toplum arasinda farkliliklar mevcuttur. Aksaray Birinci Aile Mahkemesi Hakimi bu
durumu su sekilde ifade etmistir;
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“Ben mahkeme salonunu tiyatro salonuna benzetiyorum. Mahkeme salonu tiyatro
perdesini on kismi, mahkeme salonunun kapisimin disi ise perdenin arkasidir. Taraflar bu
salona girmeden dnce bir anlasma yaparlar. Mahkeme esnasinda anlastiklar: sekilde
konusurlar ve bir karar c¢ikiyor. Mahkeme kapisindan c¢iktiktan sonra ise aralarindaki
anlasmaya mutabik kalirlar. Bizler ise sadece burada gordiigiimiiz dogrultu da karar veririz.
Isin 6ziinii ne kadar acarlarsa o kadarini biliriz..”

Gortsiilen kisilere ikinci evlilige iliskin goriisleri soruldugunda bulgular tablo 14’deki gibidir.
SONUC

Toplumda meydana gelen endistrililesme ve kentlesme tiim kurumlarin yapisinda
oldugu gibi aile kurumunun islevlerinde de farklilik meydana getirmistir. Bu farkliliklar
sonucunda Aksaray ilinin birey ve toplum hayatinin dinamikleri degiserek aile yapilarin da
degisimler ve doniisiimler meydana gelmistir.Aksaray da geleneksel genis aileden modern
cekirdek aileye dogru bir doniisiim yasanmistir. Bunun altinda yatan etken olarak yeni is
alanlarinin agilmasi ve kadinin is hayatina girerek sosyal alandaki rol degisimini géstermek
miimkiindiir. Kadin, aile i¢inde rolleri degiserek ekonomik alanda kendini var etmeye
baglamistir.

Bu calisma ile bosanma nedenlerinin altindaki nedenler ortaya ¢ikarilmaya
calisilmistir. Bosanma nedenleri konusulan katilimcilardan alinan bilgiler dogrultusunda;
aldatilma, fiziksel siddet, psikolojik siddet, kiiciik yasta evlilik, aile zoru ile evlilik, ilgisizlik,
maddi problemler ve kiiltiirel farkliliklar olarak siralanmaktadir. Bu cevaplar arasinda en
yaygin olarak alinan cevap aldatilma olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Fakat burada goze ¢arpan
diger nokta, aldatilan kadinlarin aslinda siddet ve diger olumsuz o6zellikleri de yasayan
kadinlar olmasidir. Fakat bu sebepleri bosanma nedeni olarak gormeyerek  aldatilma”
sonucunda bosandiklarini ifade etmislerdir. Bu sonu¢ ise toplumun bosanma algisina,
bosanma oranlar1 artsa dahi bosanmaya hos bakmadigini, en son alternatif olarak bosanmay1
tercih ettiklerini gostermektedir.

Bosanma algisi lizerine Aksaray halki ile yapilan goriismelerde karsimiza geng ve orta
kusak olarak iki ayrim ¢ikmaktadir. Bu ¢atigma gorisiilen kisilerin sosyo- ekonomik ve
sosyo- kiiltiirel sermayeleri ile de yakindan iligkidir. Bireyin yerlesim alani, ekonomik gelir
seviyesi, egitim seviyesi farkliliklar yaratmaktadir. Aksaray ilinde kentlilegsme tiim halk: ayn1
oranda etkilemeyerek giiclii sinif ayrimlarini da beraberinde getirmistir.

Tiirkiye Istatistik Kurumunun verilerine gére 2006 yilinda kaba evlenme hizi en ¢ok
Kilis’te ardinda da ikinci sirada Aksaray’da gergeklesmektedir. Buradan da anlasilacag: iizere
toplum evlilik kurumuna deger ve 6nem vermektedir. Yapilan goériismelerde otuz iki kisi
arasinda iki kisi hari¢ hepsi ikinci evliligi diistinmektedir. Evlilik oranlarinin yiiksek olmasin
ikinci ve ti¢iincii evliliklerde etkilemektedir

Aksaray ilinde son yillarda bosanma oranlari artmis olsa dahi aile kurumunun énemini
yitirmedigini, hala devam ettigini gérmekteyiz. Bosanma {izerine olusan algi degisiklikleri
kiiltiirel kaliplar1 esneterek bosanmayi toplumsal bir olay olarak genellestirilmistir. Bosanma
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nedenleri ise bireyin sosyo- ekonomik ve Kkiiltiirel sermayesi ile orantili olarak degisim
gostermektedir. Aksaray ili modernite ile gelenek arasinda sikigsmig bir sehir olarak
tanimlanabilir. Teknolojinin ve sanayinin olanaklarindan yararlanarak gelismeye acik bir sehir
iken kiiltiirel yasantisin1 da devam ettirmeye ¢alisan bir toplum bulunmaktadir.
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